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About the author

Anju Mishra came to German the way most of her readers do: as an

adult, mid-career, with a life already in motion. A॑er हve years in the

United States she moved to Germany, where a small daughter with Ger-

man homework became the best reason imaginable to master the lan-

guage properly. She did, all the way to C1, and along the way discovered

that German is not a mountain of exceptions but a system of patterns. An

MBA in हnance taught her to look for that structure; teaching learners

from around the world taught her how to share it. She lives in Germany

with her husband and daughter, who remains her favourite reason to get

every der, die and das right.
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How to use this book
German does not have half a million separate words. It has a modest set

of roots, preहxes, and suऻxes, and a wonderfully regular machine for

combining them. This book teaches you the machine.

The book has two parts:

1. The Engine (chapters 1–12) teaches how words are built: the core

verbs, the preहx system, word families, gender by suऻx, compounds,

and the little words that hold sentences together.

2. The World (chapters 13–32) puts the engine to work in twenty ev-

eryday हelds, from हnding a ऺat to protecting the environment. A॑er

every हve units, a short review retrieves what you have learned.

How to read a chapter:

1. Read the German scene हrst. The highlighted words are the chapter’s

targets; the English mirror below resolves anything unclear.

2. Work through the pattern and theWord building box: this is where

one rule replaces ह॑y ऺashcards.

3. Learn the Vocabulary list actively. Words marked B1 are B1 level;

everything unmarked is A2. The For recognition list you only need

to understand.

4. Do the Exercises. Answers are at the back. The last exercise is al-

ways yours: write, speak, produce.
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Every noun comes with its article and plural, every irregular verb with its
full forms. Learn words whole, and the German you meet outside this book
will already be half familiar.

The videos. Every unit of this book also exists as a free video, spoken

by native-quality German voices. Each unit has a quick drill video for

revision and a deep video with an example sentence and a bonus insight

for every word. Hearing a word while you read it is the fastest way to

हx both its sound and its spelling. Find them on the YouTube channel

AllesKlarMitAnju, and all books and courses atAllesKlarMitAnju.com.
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THE BU I LD ING BLOCKS • CHAPTER 1

Die wichtigsten Verben
The verbs that carry everything

A handful of verbs carries most of everyday German. Read Lena’s day

below: every highlighted word is one of them, and you will meet the

same ह॑y again and again in every chapter of this book.

DEUTSCH

Um acht ist Lena schon wach. Sie hat heute frei, und draußen scheint
die Sonne. „Was mache ich mit diesem Tag?“, denkt sie.

Sie fragt Tom: „Willst du an den See fahren? Wir können schwimmen,

und du darfst mein neues Boot testen.“ Tom muss bis zwölf arbeiten.

Aber dann? Dann nimmt er seine Tasche, kauࢇ Brot und Käse und läuࢇ
zum Bahnhof. Der Zug fährt um halb eins.

Am See liegt Lena schon im Gras. Sie liest ein Buch und isst eine Erd-

beere. „Du sprichst zu viel und schwimmst zu wenig“, lacht sie. Der

Tag wird lang und warm und schön.

ENGLISH

At eight Lena is already awake. She has the day oस, and outside the sun is

shining. “What shall I do with this day?” she thinks.

The Building Blocks • Chapter 1 1



DER WORTBAUKASTEN

She asks Tom: “Do you want to go to the lake? We can swim, and you can try

out my new boat.” Tom has to work until twelve. But then? Then he takes his

bag, buys bread and cheese, and runs to the station. The train leaves at half past

twelve.

At the lake, Lena is already lying in the grass. She is reading a book and eating a

strawberry. “You talk too much and swim too little,” she laughs. The day grows

long and warm and beautiful.

THE BIG THREE

Three verbs carry the whole language: sein (to be), haben (to have), wer-

den (to become). Their present forms are irregular, so it is worth knowing

them by heart:

sein haben werden

ich bin habe werde

du bist hast wirst

er/sie/es ist hat wird

THE MOOD MAKERS

Modal verbs rarely stand alone. They colour another verb, which waits

at the end of the sentence as an inहnitive:

können • can, to be able to

Wir können heute schwimmen gehen. We can go swimming today.

müssen • must, to have to

Tom muss bis zwölf arbeiten. Tom has to work until twelve.

2 The Building Blocks • Chapter 1



DIE WICHTIGSTEN VERBEN

wollen • to want to

Willst du an den See fahren? Do you want to go to the lake?

dürfen • may, to be allowed to

Du darfst mein Boot testen. You may test my boat.

sollen • should, to be supposed to

Ich soll mehr Wasser trinken. I should drink more water.

möchten • would like to

Ich möchte ein Eis, bitte. I would like an ice cream, please.

VOCABULARY

The big three

sein (ist, war, ist gewesen) • to be

haben (hat, hatte, hat gehabt) • to have

werden (wird, wurde, ist geworden) • to become, to get

Modal verbs

können (kann, konnte) • can, to be able to

müssen (muss, musste) • must, to have to

wollen (will, wollte) • to want to

dürfen (darf, dur॑e) • may, to be allowed to

sollen (soll, sollte) • should, to be supposed to

mögen (mag, mochte) / möchten • to like / would like to

Strong everyday verbs

gehen (ging, ist gegangen) • to go, to walk

The Building Blocks • Chapter 1 3



DER WORTBAUKASTEN

kommen (kam, ist gekommen) • to come

fahren (fährt, fuhr, ist gefahren) • to drive, to go (by vehicle)

laufen (läu॑, lief, ist gelaufen) • to run, to walk

nehmen (nimmt, nahm, hat genommen) • to take

geben (gibt, gab, hat gegeben) • to give

sehen (sieht, sah, hat gesehen) • to see

lesen (liest, las, hat gelesen) • to read

essen (isst, aß, hat gegessen) • to eat

trinken (trank, hat getrunken) • to drink

sprechen (spricht, sprach, hat gesprochen) • to speak

schlafen (schlä॑, schlief, hat geschlafen) • to sleep

wissen (weiß, wusste, hat gewusst) • to know (a fact)

ndenࡵ (fand, hat gefunden) • to Cnd

bleiben (blieb, ist geblieben) • to stay

Regular workhorses

machen • to do, to make

sagen • to say

fragen • to ask

kaufen • to buy

lernen • to learn

wohnen • to live (reside)

arbeiten • to work

brauchen • to need

glauben • to believe

spielen • to play

Words to recognise
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DIE WICHTIGSTEN VERBEN

heißen (hieß, hat geheißen) • to be called

stehen (stand, hat gestanden) • to stand

liegen (lag, hat gelegen) • to lie

halten (hält, hielt, hat gehalten) • to hold, to stop

lassen (lässt, ließ, hat gelassen) • to let, to leave

bringen (brachte, hat gebracht) • to bring

denken (dachte, hat gedacht) • to think

kennen (kannte, hat gekannt) • to know (a person, a place)

Memory hooks

wissen or kennen?

wissen is for facts, kennen for people and places. Ich weiß, wo Tom

wohnt. Ich kenne Tom.

Perfekt with sein

Verbs of movement or change build their Perfekt with sein, not

haben: ist gegangen, ist gefahren, ist geworden. No movement, no

change: hat gegessen, hat gelesen.

Old friends

haben is have, kommen is come, trinken is drink, essen is eat: En-

glish and German share these roots. Careful with wollen: it means

to want, never “will”.

Vowel‐change verbs

A few common verbs shi॑ their vowel in the du and er/sie forms

only: e to i/ie (er nimmt, sie liest), a to ä (er fährt, er läu॑). Ich, wir,

ihr and sie stay regular.

The Building Blocks • Chapter 1 5



DER WORTBAUKASTEN

EXERCISES

Exercise 1.Match each idea to its modal verb.

1. permission 2. obligation 3. ability 4. wish

(a) können (b) möchten (c) dürfen (d) müssen

Exercise 2. Fill in the correct present form.

1. Tom (nehmen) den Bus.

2. Der Zug (fahren) um neun.

3. (lesen) du gern Krimis?

4. Lena (essen) eine Erdbeere.

5. Er (schlafen) bis zehn.

Exercise 3. Build the sentence. Where does the second verb go?

1. wir / können / schwimmen / heute

2. ich / müssen / arbeiten / bis sechs

3. du / wollen / fahren / an den See

Exercise 4. wissen or kennen?

1. Ich die Antwort nicht.

2. du meinen Bruder?

3. Sie Berlin sehr gut.

4. Wir , wo der Bahnhof ist.

Exercise 5. Your turn.

Describe your perfect free day in हve German sentences. Use at least one modal

verb and three verbs from this chapter.
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THE BU I LD ING BLOCKS • CHAPTER 2

Trennbare Verben: das Muster
One pattern, a hundred words

Read Jonas’s morning below. The highlighted words are the verbs, and

almost every one is built from two parts: a small preहx and a verb you

already know. Learn the pattern once, and dozens of verbs come for free.

DEUTSCH

Um halb siebenwacht Jonas auf. Er steht langsam auf,macht das Fens-
ter auf und atmet tief ein. Kalt! Ermacht das Fenster schnell wieder zu.

In der Küchemacht er das Radio an. Zu laut. Ermacht es wieder aus. Er
zieht sich an, packt seine Tasche und ruࢇ seine Kollegin an: „Ich hole
dich um acht ab, dann fahren wir zusammen los.“

AmAbendkommt Jonas zurück. Ermacht die Tür zu, zieht die Schuhe
aus und setzt sich aufs Sofa. Was für ein Tag.

ENGLISH

At half past six Jonas wakes up. He gets up slowly, opens the window, and

breathes in deeply. Cold! He quickly closes the window again.

In the kitchen he turns the radio on. Too loud. He turns it oस again. He gets

dressed, packs his bag, and calls his colleague: “I’ll pick you up at eight, then

we’ll set oस together.”
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DER WORTBAUKASTEN

In the evening Jonas comes back. He closes the door, takes oस his shoes, and

sits down on the sofa. What a day.

THE PATTERN

Here are the verbs from Jonas’s day:

auf·wachen auf·stehen auf·machen ein·atmen zu·machen

an·machen aus·machen sich an·ziehen an·rufen ab·holen

los· fahren zurück·kommen aus·ziehen

Thirteen verbs. Only seven roots. Ten small preहxes do everything else,

and each preहx keeps one core meaning from verb to verb:

PräCx Core meaning Example

an‐ on, onto, at anrufen (to call)

auf‐ up, open aufstehen (to get up)

aus‐ out, o@ ausmachen (to turn o@)

ein‐ in, into einatmen (to breathe in)

zu‐ closed, towards zumachen (to close)

ab‐ away, o@ abholen (to pick up)

los‐ o@, away (start!) losfahren (to set o@)

mit‐ along, with mitkommen (to come along)

zurück‐ back zurückkommen (to come back)

weg‐ away, gone weggehen (to go away)

Why are they called separable? Because in a normal sentence, the preहx

breaks oस and moves to the very end. The verb is a boomerang: you

throw the preहx to the end of the sentence, but it still belongs to the

verb.

8 The Building Blocks • Chapter 2



TRENNBARE VERBEN: DAS MUSTER

Context Example

Main clause Ich rufe dich an.

zu + inCniঞve …, um dich anzurufen.

Perfekt Ich habe dich angerufen.

Note the last two rows: zu and ge go BETWEEN preहx and verb. That is

the surest sign that the two parts are still one word.

ONE ROOT, ONE FAMILY

Now watch the machine work. Take one root you already know and

attach the preहxes. Every combination is a real, everyday verb:

Word building

One root, six verbs: machen (to make, to do)

an·machen • to turn on

Machst du das Licht an? Will you turn on the light?

aus·machen • to turn o@

Mach den Fernseher aus! Turn the TV oस!

auf·machen • to open

Ich mache das Fenster auf. I open the window.

zu·machen • to close

Der Laden macht um acht zu. The shop closes at eight.

mit·machen • to join in

Wir spielen. Machst du mit? We’re playing. Are you in?

The Building Blocks • Chapter 2 9



DER WORTBAUKASTEN

weiter·machen • to carry on

Kurze Pause, dannmachen wirweiter. Short break, then we carry on.

You did not learn six new words. You learned one pattern and

applied it six times.

Word building

The same machine, one more root: kommen (to come)

an·kommen • to arrive

Der Zug kommt um neun an. The train arrives at nine.

mit·kommen • to come along

Wir gehen ins Kino. Kommst du mit? We’re oस to the cinema. Com-

ing?

zurück·kommen • to come back

Wann kommst du zurück? When are you coming back?

vorbei·kommen • to drop by

Komm doch morgen kurz vorbei! Do drop by tomorrow!

VOCABULARY

Morning and evening

auf·wachen (ist aufgewacht) • to wake up

auf·stehen (stand auf, ist aufgestanden) • to get up

ein·schlafen (schlä॑ ein, schlief ein, ist eingeschlafen) • to fall asleep

sich an·ziehen (zog an, hat angezogen) • to get dressed

sich aus·ziehen (zog aus, hat ausgezogen) • to undress

fern·sehen (sieht fern, sah fern, hat ferngesehen) • to watch TV

10 The Building Blocks • Chapter 2



TRENNBARE VERBEN: DAS MUSTER

On and o@, open and shut

an·machen • to turn on

aus·machen • to turn o@

auf·machen • to open

zu·machen • to close

Ways and people

an·rufen (rief an, hat angerufen) • to call, to phone

ab·holen • to pick up

an·kommen (kam an, ist angekommen) • to arrive

los·fahren (fährt los, fuhr los, ist losgefahren) • to set o@

mit·kommen (kam mit, ist mitgekommen) • to come along

mit·bringen (brachte mit, hat mitgebracht) • to bring along

zurück·kommen (kam zurück, ist zurückgekommen) • to come back

vorbei·kommen (kam vorbei, ist vorbeigekommen) • to drop by B1

weg·gehen (ging weg, ist weggegangen) • to go away

Everyday life

ein·kaufen • to shop, to go shopping

ein·laden (lädt ein, lud ein, hat eingeladen) • to invite

auf·räumen • to ঞdy up

auf·passen • to pay a�enঞon, to watch out

aus·füllen • to Cll out (a form)

vor·bereiten • to prepare B1

zu·hören (+ Dat.) • to listen

auf·hören (mit + Dat.) • to stop

mit·machen (bei + Dat.) • to join in B1

weiter·machen • to carry on, to conঞnue B1

The Building Blocks • Chapter 2 11
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Words to recognise

ab·fahren • to depart

aus·steigen • to get o@

ein·steigen • to get on

um·steigen • to change (trains)

an·fangen • to begin

aus·sehen • to look, to appear

nach·denken • to think over

statt·ࡵnden • to take place

Memory hooks

The standalone test

Can the preहx stand alone as a word? An, auf, aus, ein, mit, zu,

zurück, weg: yes. Then the verb separates. These preहxes ARE

ordinary prepositions and adverbs doing a second job.

The stress test

Separable verbs stress the preहx: AUFstehen, ANrufen, EINkaufen.

Say them out loud with the stress at the front, and your ear will

learn the rule before your head does.

English does this too

Turn on, turn oस, come along, drop by: English phrasal verbs are

the same idea. English puts the particle a॑er the verb; German

glues it to the front and lets the sentence pull it oस again.

12 The Building Blocks • Chapter 2



TRENNBARE VERBEN: DAS MUSTER

EXERCISES

Exercise 1.Match each preࡵx to its core meaning.

1. auf- 2. aus- 3. mit- 4. zurück- 5. ein- 6. los-
(a) back (b) up, open (c) along (d) out, oस (e) in, into (f) oस, away

(start)

Exercise 2. Fill in the verb, correctly split.

Use: anrufen, abholen, zumachen, einkaufen, aufstehen.

1. Ich dich morgen vom Bahnhof .

2. Es ist kalt. bitte das Fenster !

3. Am Samstag wir auf dem Markt .

4. Sonntags ich erst um zehn Uhr .

5. du mich heute Abend ?

Exercise 3. Build the sentence (present tense, main clause).

1. du / aufstehen / um sieben

2. der Zug / ankommen / um halb neun

3. wir / einladen / unsere Nachbarn

4. ich / mitbringen / einen Kuchen

Exercise 4. The Baukasten: which verb means …?

Build it from a preहx + machen, kommen, or hören.

1. to turn oस the light 2. to come back 3. to listen 4. to join in 5. to

stop

Exercise 5. Your turn.

Describe your own morning in हve German sentences. Use at least हve separa-

ble verbs from this chapter.

The Building Blocks • Chapter 2 13



THE BU I LD ING BLOCKS • CHAPTER 3

Untrennbare Verben
The preࡊxes that never let go

The last chapter’s preहxes ऺy to the end of the sentence. This chapter’s

preहxes never let go: be-, er-, ver-, ent- and their siblings stay glued to

the verb, always. Watch them at work in Paul’s visit:

DEUTSCH

Paul besucht seine Großmutter. Er erzählt von der Arbeit, und sie ver-
steht nicht alles, aber sie hört gern zu. Ihren Geburtstag vergisst Paul

nie.

Heute entdecken die beiden im Keller eine alte Kiste. „Die gehörte dei-

nem Opa“, sagt die Oma leise. In der Kiste: Briefe, eine Uhr, ein Foto von

1962. Das Foto gefällt Paul sofort.

„Bekommst du es?“, fragt die Oma. „Ja. Aber ich bezahle mit einem

Versprechen.“ Paul verspricht, jeden Sonntag zu kommen. Und dieses

Versprechen vergisst er nicht.

ENGLISH

Paul visits his grandmother. He tells her about work, and she does not under-

stand everything, but she loves to listen. Paul never forgets her birthday.

14 The Building Blocks • Chapter 3



UNTRENNBARE VERBEN

Today the two of them discover an old box in the cellar. “That belonged to your

grandpa,” says Grandma quietly. In the box: letters, a watch, a photo from 1962.

Paul likes the photo straight away.

“Will you take it?” asks Grandma. “Yes. But I’ll pay with a promise.” Paul

promises to come every Sunday. And he does not forget that promise.

THE PATTERN

Eight preहxes never separate. Learn them as a chant:

be- er- ver- ent- zer- ge- emp- miss-

Each carries a ऺavour rather than a place. The ऺavour is looser than with

separable preहxes, and some meanings simply must be learned, but the

tendencies are real:

PräCx Flavour Example

be‐ aims at an object besuchen (to visit)

er‐ achieves a result erreichen (to reach)

ver‐ change, away, wrong verlieren (to lose)

ent‐ away, un‐ entdecken (to discover)

zer‐ to pieces zerbrechen (to sha�er)

ge‐ frozen history gehören (to belong)

emp‐ (three verbs only) empfehlen (to recommend)

miss‐ wrongly missverstehen (to misunder‐
stand)

How do they behave? Two things set them apart from last chapter’s

verbs:

The Building Blocks • Chapter 3 15
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trennbar untrennbar

Stress ANrufen verSTEhen

Perfekt angerufen verstanden (no ge!)

The Perfekt is the one to remember: inseparable verbs never take ge-. Ich

habe verstanden, ich habe bezahlt, ich habe vergessen.

ONE ROOT, ONE FAMILY

Word building

ver‐, the transformer

The busiest preहx in German. Three ऺavours, all visible in one root

or another:

verkaufen • to sell (give away for money)

Er verkauࢇ sein altes Auto. He sells his old car.

verlieren • to lose (it goes away)

Ich verliere ständig meine Schlüssel. I am constantly losing my keys.

sich verlaufen • to get lost (walk wrongly)

Ohne Karte verläuࢇ er sich sofort. Without a map he gets lost at once.

verstehen • to understand (lexicalized: just learn it)

Jetzt verstehe ich das Muster! Now I understand the pattern!

Word building

One root, both machines: suchen (to search)

besuchen • to visit

Paul besucht seine Großmutter. Paul visits his grandmother.

16 The Building Blocks • Chapter 3



UNTRENNBARE VERBEN

versuchen • to try

Versuch es noch einmal! Try it again!

untersuchen • to examine

Die Ärztin untersucht den Patienten. The doctor examines the patient.

VOCABULARY

be‐: aiming at things

besuchen • to visit

bezahlen • to pay

bekommen (bekam, hat bekommen) • to get, to receive

beginnen (begann, hat begonnen) • to begin

bestellen • to order

beantworten • to answer (a quesঞon) B1

er‐: reaching results

erklären • to explain

erzählen • to tell (a story)

erreichen • to reach, to achieve B1

erࡵnden (erfand, hat erfunden) • to invent B1

erlauben • to allow B1

ver‐: change, away, wrong

verstehen (verstand, hat verstanden) • to understand

verkaufen • to sell

verlieren (verlor, hat verloren) • to lose

vergessen (vergisst, vergaß, hat vergessen) • to forget

versprechen (verspricht, versprach, hat versprochen) • to promise B1

The Building Blocks • Chapter 3 17
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sich verlaufen (verläu॑, verlief, hat sich verlaufen) • to get lost B1

The rest of the chant

entdecken • to discover B1

sich entschuldigen (bei + Dat.) • to apologise

empfehlen (empहehlt, empfahl, hat empfohlen) • to recommend B1

gefallen (gefällt, geहel, hat gefallen) (+ Dat.) • to please

gehören (+ Dat.) • to belong to

zerbrechen (zerbricht, zerbrach, ist zerbrochen) • to break to pieces
B1

missverstehen (missverstand, hat missverstanden) • to misunder‐
stand B1

Words to recognise

empfangen (empfängt, empहng, hat empfangen) • to receive, to welcome

bestehen (bestand, hat bestanden) • to pass (an exam)

erwarten • to expect

sich erinnern an (+ Akk.) • to remember

verdienen • to earn, to deserve

gewinnen (gewann, hat gewonnen) • to win

zerstören • to destroy

überraschen • to surprise

Memory hooks

18 The Building Blocks • Chapter 3



UNTRENNBARE VERBEN

The stress test, again

Inseparable verbs stress the stem, not the preहx: beSUchen, ver-

STEhen, entDEcken. If the preहx is unstressed, it will not separate.

No ge‐, ever

The preहx already हlls the ge- slot: hat bezahlt, hat verstanden,

hat entdeckt. Writing “gebezahlt” is the classic error this chapter

cures.

False friend

bekommen means to get, never to become. Ich bekomme einen

Kaसee. To become is werden.

EXERCISES

Exercise 1. Separable or inseparable? Say each verb aloud and decide.

1. anrufen 2. verstehen 3. einkaufen 4. bezahlen 5. entdecken 6.

mitbringen

Exercise 2. Put the sentence into the Perfekt.

1. Ich verstehe die Frage.

2. Er bezahlt die Rechnung.

3. Wir entdecken einen Fehler.

4. Sie ru॑ ihre Mutter an.

5. Du vergisst den Termin.

Exercise 3. ver- means away or wrongly here. Which is it?

1. verlieren 2. sich verlaufen 3. verkaufen 4. sich versprechen (to say the

wrong word)

The Building Blocks • Chapter 3 19



DER WORTBAUKASTEN

Exercise 4. Build the verb that means …

Use be-, er-, ver- or ent- with suchen, zählen (to count/tell), kaufen, decken.

1. to visit 2. to tell (a story) 3. to sell 4. to discover

Exercise 5. Your turn.

Write a short apology note (three to four German sentences) to a friend. Use

sich entschuldigen, vergessen, and versprechen.
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Wortfamilien
Twelve roots, a hundred verbs

You now own both machines: preहxes that separate and preहxes that

never let go. This chapter puts them to work on whole families. Watch

one root, nehmen (to take), carry Tom through an entire working day:

DEUTSCH

Morgens nimmt Tom den Bus. Im Büro nimmt er an einer langen Be-

sprechung teil. Der Chef macht einen Vorschlag, und alle nehmen ihn

an.

In der Kantine nimmt Tom nur einen Salat. „Ich habe im Urlaub drei Kilo

zugenommen“, sagt er. „Jetzt möchte ich wieder abnehmen.“

Am Abend unternimmt er etwas mit Freunden. „Nimm deine Schwes-

ter mit!“, sagt Anna. Ein Wort, sieben Verben, ein ganzer Tag.

ENGLISH

In the morning Tom takes the bus. At the oऻce he takes part in a long meeting.

The boss makes a proposal, and everyone accepts it.

In the canteen Tom has only a salad. “I gained three kilos on holiday,” he says.

“Now I’d like to lose weight again.”
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In the evening he meets up with friends. “Bring your sister along!” says Anna.

One word, seven verbs, one whole day.

THE PATTERN

A root gives the core meaning; the preहx gives the direction. When you

meet an unknown verb, split it, translate both halves, and make a hy-

pothesis. It will be right surprisingly o॑en, and when it is not (like un-

ternehmen), the context corrects you. These twelve roots repay the eसort

हrst:

machen kommen gehen nehmen geben stellen ziehen

fahren sehen sprechen schreiben halten

ONE ROOT, ONE FAMILY

Word building

nehmen (to take): the complete family from Tom’s day

mit·nehmen • to take along

Nimm deine Schwester mit! Bring your sister along!

an·nehmen • to accept

Alle nehmen den Vorschlag an. Everyone accepts the proposal.

teil·nehmen (an + Dat.) • to take part

Er nimmt an der Besprechung teil. He takes part in the meeting.

zu·nehmen • to gain weight, to increase

Im Urlaub habe ich zugenommen. I gained weight on holiday.

ab·nehmen • to lose weight, to decrease

Mit viel Salat nimmt man ab. Eat plenty of salad and you lose weight.
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unternehmen (unternimmt, unternahm, hat unternommen) • to do (an

acঞvity)

Am Abend unternimmt er etwas mit Freunden. In the evening he goes

out with friends.

Six directions, one root. Note the last one: unternehmen is insepa-

rable and lexicalized. The machine builds the word; the dictionary

conहrms the meaning.

Word building

The geben family (to give)

ab·geben • to hand in

Gib die Arbeit bis Freitag ab! Hand in the work by Friday!

auf·geben • to give up

Gib nicht auf! Don’t give up!

aus·geben • to spend (money)

Er gibt zu viel Geld für Schuhe aus. He spends too much money on

shoes.

zu·geben • to admit

Sie gibt ihren Fehler zu. She admits her mistake.

vergeben (vergibt, vergab, hat vergeben) (+ Dat.) • to forgive

Ich vergebe dir. I forgive you.

Word building

The stellen family (to put upright)
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bestellen • to order

Wir bestellen zwei Kaࡉee. We order two coसees.

sich vor·stellen • to introduce oneself

Darf ich mich vorstellen? May I introduce myself?

fest·stellen • to noঞce, to establish

Ich stelle fest: Es funktioniert. I can see it works.

her·stellen • to produce, to manufacture

Die Firma stellt Fahrräder her. The company produces bicycles.

VOCABULARY

The nehmen family

mit·nehmen (nimmt mit, nahm mit, hat mitgenommen) • to take
along

an·nehmen (nimmt an, nahm an, hat angenommen) • to accept B1

teil·nehmen an (+ Dat.) (nahm teil, hat teilgenommen) • to take part
in B1

zu·nehmen (nahm zu, hat zugenommen) • to gain weight, to in‐
crease B1

ab·nehmen (nahm ab, hat abgenommen) • to lose weight, to de‐
crease B1

unternehmen (unternimmt, unternahm, hat unternommen) • to do
(an acঞvity) B1

The geben family

ab·geben (gibt ab, gab ab, hat abgegeben) • to hand in B1

auf·geben (gab auf, hat aufgegeben) • to give up B1

aus·geben (gab aus, hat ausgegeben) • to spend (money)
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zu·geben (gab zu, hat zugegeben) • to admit B1

vergeben (vergibt, vergab, hat vergeben) (+ Dat.) • to forgive B1

The stellen family

bestellen • to order

sich vor·stellen (stellte vor, hat vorgestellt) • to introduce oneself

fest·stellen • to noঞce, to establish B1

her·stellen • to produce B1

Family members you met before

an·kommen, mit·kommen, zurück·kommen • the kommen fam‐
ily

an·machen, aus·machen, mit·machen • the machen family

ein·ziehen, aus·ziehen, um·ziehen • the ziehen family

Words to recognise

übernehmen (übernahm, hat übernommen) • to take over

sich benehmen (benahm, hat sich benommen) • to behave

nach·geben • to give in

ein·stellen • to hire; to adjust

ab·fahren • to depart

erfahren (erfährt, erfuhr, hat erfahren) • to Cnd out

an·sehen • to look at

auf·schreiben • to write down
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Memory hooks

The guessing strategy

Split, translate, hypothesize, check. mitfahren: mit (along) +

fahren (drive) = to ride along. Correct. This works for hundreds

of verbs you have never seen.

When the machine lies

A few family members are lexicalized: unternehmen is not “take

under”, verstehen is not “stand wrongly”. Treat surprises as vocab-

ulary, not as failures of the system.

Opposite pairs come free

zunehmen/abnehmen, anmachen/ ausmachen,

einziehen/ausziehen: the preहx pairs an/aus, ein/aus, zu/ab

give you both directions for the price of one.

EXERCISES

Exercise 1. Sort the verbs by root.

annehmen, ausgeben, feststellen, zunehmen, vergeben, bestellen, teilnehmen,

zugeben

Roots: nehmen geben stellen

Exercise 2. Choose the right family member.

1. Ich möchte mich kurz (vorstellen / feststellen).

2. Er hat im Urlaub drei Kilo (zugenommen / angenommen).

3. Wir heute Abend etwas (unternehmen / mitnehmen).

4. Sie hat ihren Fehler (zugegeben / abgegeben).
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Exercise 3. The guessing strategy: what do these unseen verbs mean?

Split each verb and translate both halves.

1. mitfahren 2. weitersprechen 3. zurückgeben 4. aufstellen

Exercise 4. Give the opposite.

1. zunehmen 2. anmachen 3. einziehen 4. aufmachen

Exercise 5. Your turn.

Describe your working day (or study day) in हve German sentences. Use at

least four verbs from the nehmen, geben, or stellen families.
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Das Genus
Gender without tears

Der, die, das: most learners think gender is pure luck. It is not. The end

of a noun decides its gender far more o॑en than chance, and this chapter

gives you the rules that cover most of what you meet. Watch the endings

in Nora’s morning:

DEUTSCH

Nora wohnt in einer kleinenWohnung über einer Bäckerei. Jeden Mor-

gen kau॑ sie beim Bäcker ein warmes Brötchen und liest die Zeitung.

Heute steht dort eine interessante Nachricht: Die Universität sucht

Leute für eineUntersuchung über Freundschaࢇ undGesundheit. „Ei-
ne Möglichkeit für mich“, denkt Nora.

Vor der Türwinkt dasMädchen aus demNachbarhaus. Die Sonne scheint,

und am Ende der Straße wartet schon der Frühling.

ENGLISH

Nora lives in a small ऺat above a bakery. Every morning she buys a warm roll

at the baker’s and reads the newspaper.
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Today there is an interesting piece of news in it: the university is looking for

people for a study on friendship and health. “An opportunity for me,” thinks

Nora.

Outside the door, the girl from the house next door waves. The sun is shining,

and at the end of the street, spring is already waiting.

THE PATTERN

Look at the endings, not at the things. The same suऻx always brings the

same article:

Ending Gender Examples

‐ung die die Wohnung, die Zeitung

‐heit, ‐keit die die Gesundheit, die
Möglichkeit

‐scha[ die die Freundscha[, die
Mannscha[

‐ion, ‐tät die die Informaঞon, die Univer‐
sität

‐ei die die Bäckerei, die Polizei

‐chen, ‐lein das das Brötchen, das Mädchen

‐um, ‐ment das das Museum, das Dokument

‐er (a doer) der der Bäcker, der Fahrer

‐ling der der Frühling, der Lehrling

Add threemeaning groups and the coverage grows further: days, months,

and seasons are der (der Montag, der Januar, der Frühling), and so is

weather, at least the wet-and-windy kind (der Regen, der Schnee, der

Wind). But die Sonne, die Wolke and das Gewitter show it is only a ten-

dency.
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Word building

The ‐chen machine

Attach -chen to any noun and you get its small version. The vowel

o॑en takes an umlaut, and the gender is ALWAYS das, no matter

what it was before:

das Haus, das Häuschen • the house, the li�le house

Am See steht ein rotes Häuschen. By the lake stands a little red house.

der Hund, das Hündchen • the dog, the li�le dog

Das Hündchen schläࡥ im Korb. The puppy is sleeping in the basket.

die Magd, das Mädchen • the maid, the girl

Das Mädchen winkt. The girl waves.

That last row solves a famous puzzle: Mädchen is neuter because

-chen always wins, even against natural gender.

VOCABULARY

die, by suLx

die Wohnung, -en • Yat, apartment

die Zeitung, -en • newspaper

die Übung, -en • exercise

die Meinung, -en • opinion B1

die Erfahrung, -en • experience B1

die Gesundheit • health

die Krankheit, -en • illness

die Möglichkeit, -en • possibility, opportunity B1

die Schwierigkeit, -en • diLculty B1
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die Freundschaࢇ, -en • friendship B1

die Mannschaࢇ, -en • team

die Information, -en • informaঞon

die Universität, -en • university

die Bäckerei, -en • bakery

das, by suLx

das Brötchen, - • bread roll

das Mädchen, - • girl

das Museum, Museen • museum

das Zentrum, Zentren • centre

das Dokument, -e • document B1

der, by suLx and meaning

der Bäcker, - • baker

der Fahrer, - • driver

der Lehrling, -e • apprenঞce B1

der Frühling, -e • spring

der Montag, -e • Monday

der Januar • January

der Regen • rain

der Schnee • snow

Words to recognise

die Regierung, -en • government

die Wirklichkeit • reality

die Wissenschaࢇ, -en • science

die Metzgerei, -en • butcher’s shop
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das Instrument, -e • instrument

das Würstchen, - • li�le sausage

der Sommer, der Herbst, der Winter • the other seasons (der)

der Schüler, - • pupil

Memory hooks

Learn the arঞcle as part of the word

Never learn “Zeitung”, learn “die Zeitung”. The article is not deco-

ration; it is the हrst letter of the word.

Plural resets the gender

In the plural, gender disappears: nominative and accusative both

take die (die Brötchen, die Männer, die Zeitungen). Only the dative

changes the article (den); the genitive (der) can wait until B1.

‐er needs care

-ermeans der onlywhen it names a doer (der Fahrer drives). Things

ending in -er go their own way: das Fenster, die Butter. When in

doubt, check.
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EXERCISES

Exercise 1. der, die or das? Decide by the ending. All six words are new.

1. Erklärung 2. Würstchen 3.

Ehrlichkeit 4. Gärtnerei 5. Medikament 6.

Verkäufer

Exercise 2. Sort the words into der / die / das.

Mannscha॑, Frühling, Museum, Bäckerei, Montag, Mädchen, Meinung, Fahrer

Exercise 3.Make it small with -chen. Mind the umlaut.

1. das Haus 2. der Tisch 3. die Katze 4. das Brot

Exercise 4.Why is it “das Mädchen” and not “die Mädchen”?

(a) Mädchen is a plural.

(b) The suऻx -chen always makes a noun neuter.

(c) Girls are grammatically masculine in German.

(d) It is an exception with no rule.

Exercise 5. Your turn.

Write down हve nouns from your kitchen, each with its article and plural.

Check any article you are unsure about.
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Komposita
The Lego of German

German’s famous long words are not long words at all. They are short

words clicked together like bricks, and once you can split them, you can

read almost anything. Start with Nora’s shopping list:

DEUTSCH

Auf dem Tisch liegt Noras Einkaufszettel: Apfelsaࢇ, Vollkornbrot,
Zahnpasta, Waschpulver. Ganz unten steht ein langes Wort: Geburts-
tagsüberraschung. Morgen hat ihre Mitbewohnerin Geburtstag.

Im Supermarkt fragt ein Kind seine Mutter: „Was ist ein Handschuh?“
Die Mutter lacht. „Ein Schuh für die Hand. Und ein Regenschirm? Ein

Schirm gegen den Regen.“

Das Kind denkt kurz nach. „Und eine Nasendusche?“ Die Mutter kau॑

schnell den Apfelsa॑.

ENGLISH

Nora’s shopping list is on the table: apple juice, wholegrain bread, toothpaste,

washing powder. At the very bottom is a long word: birthday surprise. Tomor-

row is her ऺatmate’s birthday.
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In the supermarket a child asks their mother: “What is a Handschuh?” The

mother laughs. “A shoe for the hand: a glove. And a Regenschirm? A shield

against the rain: an umbrella.”

The child thinks for a moment. “And a nose shower?” The mother quickly buys

the apple juice.

THE PATTERN

The last brick is the boss. It tells you what the thing IS, and it gives the

compound its gender. Everything before it only describes:

Compound = what it is So the gender is

der Apfelsa[ ein Sa[ (aus Äpfeln) der, like Sa[

das Vollkornbrot ein Brot das, like Brot

die Zahnbürste eine Bürste die, like Bürste

der Handschuh ein Schuh der, like Schuh

Long words are read from the back: die Krankenversicherungskarte is a

Karte, for the Versicherung, of the Kranken. Split from the right, and the

monster becomes three friendly bricks.

Sometimes a linking letter glues the bricks: an -s- (der Geburtstag + s +

das Geschenk = das Geburtstagsgeschenk) or an -n- (die Straße + n + die

Bahn = die Straßenbahn). Words in -ung, -heit, -keit, -ion and -tät always

take the -s- glue.

Word building

Order Yips meaning

The same two bricks, both directions:
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der Hausschuh • the slipper (a shoe for the house)

Abends trägt Opa seine Hausschuhe. In the evening Grandpa wears

his slippers.

das Schuhhaus • the shoe shop (a house for shoes)

Das Schuhhaus am Markt hat Sale. The shoe shop on the square has

a sale.

Last brick wins, in meaning and in gender: der Schuh makes der

Hausschuh, das Haus makes das Schuhhaus.

Word building

Split, then translate: a few worked examples

The last brick is the thing; the front bricks only describe it:

der Handschuh • Hand + Schuh = a shoe for the hand

Im Winter trage ich warme Handschuhe. In winter I wear warm

gloves.

die Zahnbürste • Zahn + Bürste = a brush for the teeth

Wo ist meine Zahnbürste? Where is my toothbrush?

der Kühlschrank • kühl + Schrank = a cupboard that keeps things

cool

Die Milch ist im Kühlschrank. The milk is in the fridge.

die Straßenbahn • Straße + n +Bahn = a train that runs on the street

Wir fahren mit der Straßenbahn. We take the tram.

VOCABULARY

36 The Building Blocks • Chapter 6



KOMPOSITA

Around the house

der Kühlschrank, -schränke • fridge

die Waschmaschine, -n • washing machine

die Zahnbürste, -n • toothbrush

die Zahnpasta • toothpaste

das Handtuch, -tücher • towel

der Staubsauger, - • vacuum cleaner B1

Out and about

der Regenschirm, -e • umbrella

die Sonnenbrille, -n • sunglasses

die Haltestelle, -n • bus/tram stop

der Fahrplan, -pläne • ঞmetable

der Parkplatz, -plätze • parking space

das Schwimmbad, -bäder • swimming pool

der Flughafen, -häfen • airport

die Autobahn, -en • motorway

die Tankstelle, -n • petrol staঞon B1

die Buchhandlung, -en • bookshop B1

With linking le�ers

das Geburtstagsgeschenk, -e • birthday present

die Straßenbahn, -en • tram

der Führerschein, -e • driving licence B1

die Krankenversicherung, -en • health insurance B1

Words to recognise

der Einkaufszettel, - • shopping list
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das Vollkornbrot, -e • wholegrain bread

das Waschpulver • washing powder

die Handtasche, -n • handbag

die Hausaufgabe, -n • homework

das Wörterbuch, -bücher • dicঞonary

der Kopfschmerz, -en (meist Pl.) • headache

das Schaufenster, - • shop window

Memory hooks

Gender comes from the last brick

You already know der Schrank, die Maschine, das Tuch. So

Kühlschrank, Waschmaschine, Handtuch cost you nothing: the ar-

ticle is inherited, not learned.

Stress the Crst brick

Compounds stress the front: AUTObahn, KÜHLschrank, REgen-

schirm. That stress is how German ears hear where one word be-

gins.

English does it too

Toothbrush, airport, sunglasses: English builds the same bricks, it

just hides them without capital letters. German only writes them

as one word more o॑en.
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EXERCISES

Exercise 1. Split the compound and give its gender.

1. Sonnenbrille 2. Handtuch 3. Fahrplan 4. Krankenversicherung

Exercise 2. Build the compound. Add a linking letter if needed.

1. der Geburtstag + das Geschenk 2. die Straße + die Lampe 3. der Zahn +

der Arzt 4. das Auto + die Bahn

Exercise 3. You have never seen these words. What do they mean?

1. das Regenwasser 2. die Winterjacke 3. der Küchentisch 4. die Milchऺa-

sche

Exercise 4.Which word is the boss (and gives the gender)?

1. die Haustür 2. das Türhaus? Careful: which of the two exists, and what

would each one mean?

Exercise 5. Your turn.

Invent three compounds that describe things in your home. Give each one an

article and explain it in one German sentence, like the mother in the scene: „Ein

Schuh für die Hand.“

The Building Blocks • Chapter 6 39



THE BU I LD ING BLOCKS • CHAPTER 7

Adjektive
Adjectives come in pairs

Adjectives are best learned in pairs: each one drags its opposite along for

free. And like verbs and nouns, they can be built. Watch Lena hunt for a

ऺat one more time, through adjectives:

DEUTSCH

Die erste Wohnung war hell, aber teuer. Die zweite war billig, aber
dunkel und laut. Die dritte hatte einen schmutzigenTeppich und einen

unfreundlichen Vermieter.

„Ich suche etwas ganz Einfaches“, sagt Lena. „Klein, aber gemütlich.
Ruhig, aber nicht langweilig. Und vor allem: bezahlbar.“

Die vierte Wohnung ist alt, die Küche ist winzig, das Bad ist eng. Aber

das Licht am Nachmittag ist wunderbar. Lena bleibt.

ENGLISH

The हrst ऺat was bright but expensive. The secondwas cheap but dark and noisy.

The third had a dirty carpet and an unfriendly landlord.

“I’m looking for something really simple,” says Lena. “Small but cosy. Quiet but

not boring. And above all: aसordable.”
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The fourth ऺat is old, the kitchen is tiny, the bathroom is cramped. But the

a॑ernoon light is wonderful. Lena stays.

THE PATTERN

Five machines build adjectives out of words you already own:

Machine Meaning Examples

un‐ the opposite freundlich, unfreundlich (un‐
friendly)

‐ig has the quality of die Sonne, sonnig (sunny)

‐lich in the manner of der Freund, freundlich (friendly)

‐bar can be done bezahlen, bezahlbar (a@ordable)

‐los without die Arbeit, arbeitslos (jobless)

-bar is English -able (machbar = doable, essbar = eatable), and -los is En-

glish -less (arbeitslos = jobless). Two suऻxes, hundreds of free words.

Word building

One noun, one verb, three adjecঞves

Watch the machines run on a single family:

die Arbeit, arbeitslos • work, jobless

Er ist seit März arbeitslos. He has been out of work since March.

bezahlen, bezahlbar • to pay, a@ordable

Die Miete ist gerade noch bezahlbar. The rent is just about aसordable.

der Freund, freundlich, unfreundlich • friend, friendly, unfriendly

Der Vermieter war leider unfreundlich. Unfortunately, the landlord

was unfriendly.

VOCABULARY
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Pairs of size and state

groß, klein • big, small

alt, neu • old, new

alt, jung • old, young

voll, leer • full, empty

schwer, leicht • heavy or diLcult, light or easy

stark, schwach • strong, weak

weich, hart • so[, hard

eng, weit • narrow, wide B1

Pairs of the senses

hell, dunkel • bright, dark

laut, leise • loud, quiet

heiß, kalt • hot, cold

sauber, schmutzig • clean, dirty

süß, sauer • sweet, sour

schnell, langsam • fast, slow

Pairs of judgement

teuer, billig • expensive, cheap

einfach, schwierig • easy, diLcult

richtig, falsch • right, wrong

gesund, krank • healthy, ill

glücklich, traurig • happy, sad

interessant, langweilig • interesঞng, boring

Built adjecঞves

gemütlich • cosy B1

bezahlbar • a@ordable B1
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gefährlich • dangerous

sonnig • sunny

hungrig • hungry

durstig • thirsty

arbeitslos • unemployed B1

winzig • ঞny B1

Words to recognise

freundlich, unfreundlich • friendly, unfriendly

höࡶich, unhöࡶich • polite, impolite

pünktlich, unpünktlich • punctual, late

möglich, unmöglich • possible, impossible

essbar • edible

machbar • doable

wolkig • cloudy

herzlich • warm, cordial

Memory hooks

schwer works twice

schwer means heavy (der Koसer ist schwer) and diऻcult (die Auf-

gabe ist schwer). Its two opposites split the work: leicht for both,

einfach only for diऻculty.

alt has two opposites

For things, alt vs neu (das alte Auto, das neue Auto). For people,

alt vs jung. Pick the right partner.
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un‐ is not universal

unfreundlich and unmöglich exist, but the opposite of gut is

schlecht, never “ungut”. The pairs in the list above are the safe

ones.

EXERCISES

Exercise 1. Give the opposite.

1. hell 2. teuer 3. voll 4. laut 5. sauber 6. einfach

Exercise 2. Build the adjective from the word in brackets.

1. Heute ist es (die Sonne).

2. Nach dem Sport bin ich (der Durst).

3. Die Suppe ist noch (essen + -bar)?

4. Er ist seit Januar (die Arbeit + -los).

Exercise 3. You have never seen these adjectives. What do they mean?

1. trinkbar 2. kinderlos 3. salzig 4. waschbar

Exercise 4.Which pair does NOT match?

(a) groß, klein (b) alt, neu (c) leer, leicht (d) laut, leise

Exercise 5. Your turn.

Describe your best friend in हve German sentences, using at least हve adjecti-

ves from this chapter. Use one un- opposite.
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Adverbien der Zeit
The skeleton of every story

Time words are the skeleton of every story you will ever tell in German.

This chapter arranges them on three scales you can climb. First, a day in

the life of a very punctual man:

DEUTSCH

Es ist erst sechs Uhr, aber Herr Weber ist schonwach. Seine Frau schlä॑

noch. Zuerst kommt der Kaसee, dann die Zeitung, danach zwanzig Mi-

nuten Gymnastik.

Herr Weber fährt seit dreißig Jahren Bus. Er ist nie krank, fast immer
pünktlich und meistens gut gelaunt. Nur manchmal, wenn es regnet,

seufzt er ein bisschen.

Heute regnet es. Herr Weber seufzt, lacht und fährt los. Schließlich
warten die Leute.

ENGLISH

It is only six o’clock, butMrWeber is already awake. His wife is still asleep. First

comes the coसee, then the newspaper, a॑er that twenty minutes of exercise.
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Mr Weber has been driving a bus for thirty years. He is never ill, almost always

punctual, and usually in a good mood. Only sometimes, when it rains, does he

sigh a little.

Today it is raining. Mr Weber sighs, laughs, and sets oस. A॑er all, people are

waiting.

THE PATTERN

Two scales carry most of the work. Say them as chants, in order:

Sequence zuerst → dann → danach → später →
schließlich

Frequency immer → meistens → o[ → manchmal →
selten → nie

And one little triangle does the हne timing. It is the B1 gem of this chap-

ter:

Word building

schon, noch, erst

Three views of the same clock:

schon • already (earlier than expected)

Es ist sechs Uhr, und er ist schonwach. It is six, and he is already awake.

Bist du schon fertig? Are you हnished already?

Sie ist schon weg. She has already le॑.

Wir haben schon gegessen. We’ve already eaten.

noch • sঞll (it conঞnues)

Seine Frau schläࡥ noch. His wife is still asleep.

Ich bin noch müde. I’m still tired.
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Hast du noch Zeit? Do you still have time?

Es ist noch früh. It’s still early.

erst • only (later or less than expected)

Es ist erst sechs Uhr. It is only six o’clock.

Sie ist erst zehn Jahre alt. She’s only ten years old.

Wir sind erst angekommen. We’ve only just arrived.

Der Film beginnt erst um neun. The हlm doesn’t start until nine.

And the two exits: noch nicht (not yet) and nicht mehr (not any

more). Ich bin noch nicht müde. Ich bin nicht mehr müde.

VOCABULARY

Sequence

zuerst • Crst

dann • then

danach • a[er that

später • later

schließlich • Cnally, a[er all B1

vorher • before that B1

nachher • a[erwards B1

Frequency

immer • always

meistens • usually

oࢇ • o[en

manchmal • someঞmes

selten • rarely
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nie • never

täglich • daily B1

Points in ঞme

heute • today

morgen • tomorrow

gestern • yesterday

übermorgen • the day a[er tomorrow B1

vorgestern • the day before yesterday B1

früh, spät • early, late

sofort • immediately

gleich • in a moment

bald • soon

plötzlich • suddenly

endlich • Cnally, at last

wieder • again

Words to recognise

inzwischen • meanwhile, by now

damals • back then

neulich • the other day

demnächst • soon, shortly

zunächst • Crst of all

sofort / gleich / bald • now / in a minute / soon (increasing distance)
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Memory hooks

Time Crst, verb second

A time word may open the sentence, but the verb stays in second

position and the subject slips behind it: Heute regnet es. Morgen

fahre ich los.

endlich is emoঞonal

schließlich orders events; endlich celebrates them. Endlich Freitag!

carries relief that schließlich never has.

erst is not Crst

zuerst means हrst in a sequence; erst means only/as late as. Es ist

erst sechs (only six). Zuerst kommt der Kaसee (हrst comes coसee).

EXERCISES

Exercise 1. Put the story in order with sequence words.

Arrange: schließlich, zuerst, danach, dann

dusche ich. frühstücke ich. putze ich

mir die Zähne. gehe ich los.

Exercise 2. Sort from always to never.

selten, immer, manchmal, nie, o॑, meistens

Exercise 3. schon, noch or erst?

1. Es ist neun Uhr, wir haben viel Zeit.

2. Bist du fertig? Das war schnell!

3. Ich arbeite an der ersten Aufgabe.

4. Schläfst du ?
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Exercise 4. noch nicht or nicht mehr?

1. Das Baby kann sprechen.

2. Opa arbeitet , er ist in Rente.

3. Der Film hat angefangen, wir haben Glück.

Exercise 5. Your turn.

Describe your typical morning in हve German sentences. Use four sequence

words and one frequency word, and start at least two sentences with a time

word.
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Partikeln
The sound of spoken German

Textbook German says: „Kommmit ins Kino.“ Real German says: „Komm

doch mal mit ins Kino!“ The little words doch, mal, ja, denn, eben carry

no information at all, and yet they carry everything: warmth, impatience,

reassurance. This chapter makes you ऺuent in them.

DEUTSCH

„Komm doch mit ins Kino!“, sagt Anna.

„Ich habe eigentlich keine Zeit“, sagt Ben. „Ich muss lernen.“

„Ach, das schaसst du schon. Der Film soll ja super sein.“

„Na gut. Wann denn?“

„Um acht. Und bring mal deine Schwester mit, die lacht eben gern.“

„Also gut“, sagt Ben. „Aber Popcorn zahlst du.“

ENGLISH

“Oh come along to the cinema!” says Anna.

“I don’t really have time,” says Ben. “I have to study.”

“Oh, you’ll manage. The हlm is supposed to be great, you know.”
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“All right. When, then?”

“At eight. And why not bring your sister, she does love a laugh.”

“Fine,” says Ben. “But you’re paying for the popcorn.”

THE PATTERN

A particle never answers WHAT; it colours HOW the sentence lands.

Each one has a home mood:

doch • a friendly push, or contradicঞng a “no”

Komm doch mit! Du hast doch Zeit. Oh come along! You do have time, a॑er

all.

Das ist doch nicht so schwer. It’s not that hard, really.

Setz dich doch! Do sit down!

Du weißt das doch. You know that, though.

mal • makes a request light and casual

Guck mal! Kannst du mal helfen? Look! Can you give me a quick hand?

Warte mal kurz. Hang on a second.

Zeig mal. Let’s have a look.

Ruf mich mal an. Give me a call sometime.

ja • as we both know

Der Film soll ja super sein. The हlm is supposed to be great, as you know.

Das ist ja toll! Well, that’s great!

Du bist ja schon da. Oh, you’re here already.

Es regnet ja. It’s raining, look.
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denn • friendly interest inside a quesঞon

Wann denn? Was machst du denn hier? When, then? What are YOU doing

here?

Wie geht es dir denn? So how are you?

Was ist denn los? What’s the matter, then?

Wo warst du denn? Where were you, then?

schon • reassurance: it will be Cne

Das schaࡉst du schon. You’ll manage, don’t worry.

Das wird schon. It’ll be हne.

Er kommt schon noch. He’ll come, don’t worry.

Du ndestࡊ es schon. You’ll हnd it, I’m sure.

eben / halt • that is simply how it is

Die lacht eben gern. So ist das halt. She just loves a laugh. That’s simply how

it is.

Dann bleiben wir eben zu Hause. Then we’ll just stay home.

Das ist halt teuer. It’s just expensive, that’s all.

So sind sie eben. That’s simply how they are.

eigentlich • actually, strictly speaking (opens a so[ objecঞon)

Ich habe eigentlich keine Zeit. I don’t actually have time.

Wie spät ist es eigentlich? What time is it, actually?

Das ist eigentlich verboten. That’s actually not allowed.

Wo wolltest du eigentlich hin? Where were you actually headed?

Word building
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The same sentence, three temperatures

Watch one request warm up:

Mach das Fenster zu. • cold: an order

Mach das Fenster zu. Close the window.

Mach mal das Fenster zu. • casual: between friends

Mach mal das Fenster zu. Just close the window, would you.

Mach doch mal das Fenster zu. • warm: a friendly nudge

Mach doch mal das Fenster zu. Why don’t you close the window.

Nothing in the facts changed. Everything in the tone did.

VOCABULARY

The core seven

doch • friendly push; contradicts a negaঞve

mal • so[ens a request

ja • as we both know B1

denn • friendly interest (quesঞons only)

schon • reassurance B1

eben / halt • that’s just how it is B1

eigentlich • actually, strictly speaking B1

doch as an answer

Doch! • yes I do! (contradicts a negaঞve quesঞon)

Words to recognise

bloß / nur (warnend) • just, only (warning tone)

ruhig • go ahead, feel free (as a parঞcle)
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wohl • presumably

etwa • don’t tell me … (in quesঞons)

aber (als Partikel) • expresses surprise: Das ist aber schön!

Memory hooks

Doch, the one‐word answer

„Kommst du nicht mit?“ „Doch!“ means: yes, I AM coming. English

needs a whole sentence for what doch does in one word.

Parঞcles live in the middle

They sit a॑er the verb and the pronouns, never हrst: Komm doch

mal mit. Never “Doch komm mit”.

When in doubt, mal

mal is the safest particle: it हts almost any request and always

makes you sound friendlier. It is the training wheel of spoken Ger-

man.

EXERCISES

Exercise 1.What does the particle signal? Match.

1. Das schaसst du schon. 2. Wann denn? 3. Komm doch mit! 4. So ist das

halt.

(a) friendly interest (b) that’s how it is (c) reassurance (d) friendly push

Exercise 2. Insert the particle in the right place.

1. (mal) Kannst du helfen?

2. (doch) Setzen Sie sich!

3. (denn) Wo wohnst du?

4. (ja) Das weißt du.
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Exercise 3. Same sentence, new tone. What changes?

Compare: „Was machst du hier?“ and „Was machst du denn hier?“ Which one

sounds like a friendly surprise, which one like a control question?

Exercise 4. Answer with Doch! where it .tsࡵ

1. „Kommst du nicht mit?“ (you ARE coming)

2. „Magst du keinen Kaसee?“ (you DO like coसee)

3. „Ist das dein Buch?“ (it IS your book. Careful!)

Exercise 5. Your turn.

Write a four-line mini dialogue inviting a friend to dinner. Use doch, mal, and

denn at least once each.
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Konnektoren
Three ways to join two thoughts

Single sentences say facts; connected sentences tell stories. German con-

nectors come in exactly three families, and each family treats the verb

diसerently. Learn the three behaviors, and every connector you ever

meet will fall into place.

DEUTSCH

Nora lernt Deutsch,weil sie in Köln arbeiten möchte. Ihr Bruder versteht

das nicht, denn er हndet Sprachen schwierig. „Deutsch ist logisch“, sagt

Nora, aber er glaubt ihr nicht.

Wenn Nora ein neues Wort lernt, schreibt sie es auf eine Karte. Obwohl
sie wenig Zeit hat, übt sie jeden Abend. Deshalb wird sie besser und

besser.

Ihr Bruder sagt jetzt, dass er auch Deutsch lernen will. Trotzdem hat er

noch keine einzige Karte geschrieben.

ENGLISH

Nora is learning German because she wants to work in Cologne. Her brother

does not understand it, for he हnds languages diऻcult. “German is logical,” says

Nora, but he does not believe her.
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Whenever Nora learns a new word, she writes it on a card. Although she has

little time, she practises every evening. That is why she keeps getting better.

Her brother now says that he wants to learn German too. And yet he has not

written a single card.

THE PATTERN

Three families, three behaviors. The meaning of a connector matters less

than what it does to the verb:

Family Members What the verb does

Team neutral und, oder, aber,
denn

nothing changes

Team verb‐to‐end weil, dass, wenn,
als, obwohl

verb moves to the END

Team verb‐next deshalb, trotzdem,
dann

verb comes RIGHT AF‐
TER

Word building

One reason, three ways to say it

The same fact, once per family. Watch the verb:

weil (verb to the end) • because

Nora lernt Deutsch, weil sie in Köln arbeiten möchte. Nora is learning

German because she wants to work in Cologne.

Ich bleibe heute zu Hause, weil ich krank bin. I’m staying home today

because I’m ill.

Wir nehmen den Bus, weil es stark regnet. We’re taking the bus be-

cause it’s pouring.
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Tom ist müde, weil er schlecht geschlafen hat. Tom is tired because he

slept badly.

Sie kauࡥ kein Auto, weil es zu teuer ist. She isn’t buying a car because

it’s too expensive.

denn (nothing changes) • for, because

Nora lernt Deutsch, denn siemöchte in Köln arbeiten.Nora is learning

German, for she wants to work in Cologne.

Ich mache das Fenster zu, denn es ist kalt. I’m closing the window,

because it’s cold.

Wir müssen uns beeilen, denn der Zug fährt gleich. We have to hurry,

because the train leaves any moment.

Er trinkt viel Wasser, denn es ist sehr heiß. He drinks a lot of water,

because it’s very hot.

Sie freut sich, dennmorgen hat sie frei. She’s happy, because tomorrow

she has the day oस.

deshalb (verb right a॑er) • that is why

Nora möchte in Köln arbeiten, deshalb lernt sie Deutsch. Nora wants

to work in Cologne; that is why she is learning German.

Es regnet, deshalb bleiben wir zu Hause. It’s raining, so we’re staying

home.

Tom hat verschlafen, deshalb kommt er zu spät. Tom overslept, so

he’s late.

Das Hotel war teuer, deshalb suchen wir ein neues. The hotel was ex-

pensive, so we’re looking for a new one.

Sie übt jeden Tag, deshalb spricht sie schon gut. She practises every

day, so she already speaks well.

Same story, three word orders. Master this triple and you have

mastered the whole system.
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The contrast pair works the same way: obwohl sends the verb to the end,

trotzdem pulls it close.

Word building

The contrast pair: obwohl vs trotzdem

obwohl • although (verb to the end)

Obwohl sie wenig Zeit hat, übt sie jeden Abend.Although she has little

time, she practises every evening.

Obwohl es kalt ist, isst er ein Eis. Although it’s cold, he’s eating an ice

cream.

Obwohl ich müde bin, gehe ich noch laufen. Although I’m tired, I’m

still going for a run.

Obwohl das Auto alt ist, fährt es gut. Although the car is old, it drives

well.

Obwohl sie satt ist, bestellt sie ein Dessert. Although she’s full, she

orders a dessert.

trotzdem • nevertheless (verb right a[er)

Sie hat wenig Zeit. Trotzdem übt sie jeden Abend. She has little time.

Nevertheless she practises every evening.

Es ist kalt. Trotzdem isst er ein Eis. It’s cold. He’s eating an ice cream

anyway.

Ich war sehr müde. Trotzdem konnte ich nicht schlafen. I was very

tired. Even so, I couldn’t sleep.

Das Essen war teuer. Trotzdem hat es nicht geschmeckt. The food was

expensive. Even so, it didn’t taste good.

Sie ist satt. Trotzdem bestellt sie ein Dessert. She’s full. She orders a

dessert anyway.
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Three more, हve examples each. The subordinating ones send the verb

to the very end:

Word building

The rest of the family in acঞon

dass (verb to the end) • that

Ich glaube, dass er heute nicht kommt. I think that he isn’t coming

today.

Ich hoࡉe, dass das Wetter morgen besser wird. I hope that the weather

gets better tomorrow.

Sie sagt, dass sie keine Zeit hat. She says that she has no time.

Es ist schön, dass du gekommen bist. It’s nice that you came.

Ich weiß, dass du recht hast. I know that you’re right.

wenn (verb to the end) • when, if (repeated or future)

Wenn es regnet, bleibe ich zu Hause. When it rains, I stay at home.

Wenn ich Zeit habe, besuche ich dich. When I have time, I’ll visit you.

Wenn du müde bist, geh früh ins Bett. If you’re tired, go to bed early.

Wenn der Film zu Ende ist, essen wir. When the हlm ends, we’ll eat.

Wenn das Wetter schön ist, gehen wir schwimmen. When the weather

is nice, we go swimming.

als (verb to the end) • when (one past event)

Als ich klein war, wohnten wir in Rom. When I was little, we lived in

Rome.

Als der Zug kam, war ich noch nicht fertig. When the train came, I

wasn’t ready yet.

Als sie das hörte, lachte sie laut. When she heard that, she laughed

out loud.
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Als wir ankamen, regnete es. When we arrived, it was raining.

Als ich jung war, spielte ich Klavier. When I was young, I played the

piano.

VOCABULARY

Team neutral

und • and

oder • or

aber • but

denn • for, because

Team verb‐to‐end

weil • because

dass • that

wenn • when(ever), if

als • when (one single past event) B1

obwohl • although B1

bis • unঞl

bevor • before B1

nachdem • a[er B1

Team verb‐next

deshalb • that is why B1

trotzdem • nevertheless B1

dann • then

Words to recognise
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sondern • but rather (a[er a negaঞve)

seit / seitdem • since (ঞme)

während • while

damit • so that

ob • whether

darum / daher • that is why (like deshalb)

Memory hooks

wenn or als?

wenn for repeated events and the future, als for one single event

in the past. Als ich Kind war (once). Wenn ich müde bin (every

time).

weil and denn are twins with di@erent jobs

Bothmean because. denn joins like “for” and touches nothing; weil

grabs the verb and throws it to the end. If you forget which, use

denn: it cannot bend word order.

The comma is free

Before weil, dass, obwohl and their team, a comma always comes.

German gives you this one for free: hear the pause, write the

comma.
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EXERCISES

Exercise 1. Sort the connectors into the three teams.

aber, weil, deshalb, dass, denn, trotzdem, obwohl, und

Exercise 2. Join the sentences with the connector in brackets.

1. Ich bleibe zu Hause. Es regnet. (weil)

2. Es regnet. Wir gehen spazieren. (trotzdem)

3. Ich weiß. Du hast wenig Zeit. (dass)

4. Sie war klein. Sie wohnte in Rom. (als)

Exercise 3. Say it three ways: weil, denn, deshalb.

Fact: Tom ist müde. Er geht früh ins Bett.

Exercise 4. obwohl or trotzdem?

1. es kalt ist, isst er ein Eis.

2. Es ist kalt. isst er ein Eis.

3. Sie ist satt. bestellt sie ein Dessert.

Exercise 5. Your turn.

Why are you learning German? Write हve sentences using हve diसerent con-

nectors, at least one from each team.
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Präpositionen
Little words, xedࡊ cases

Prepositions are small, but each drags a case behind it. The good news:

they form just three gangs, and the biggest gang follows one beautiful

rule. A cat will demonstrate.

DEUTSCH

Die Katze schlä॑ auf dem Sofa. Unter dem Sofa liegt ihre Spielzeug-

maus, neben der Maus ein alter Ball.

Dann hört die Katze ein Geräusch. Sie springt auf den Tisch, läu॑hinter
das Regal und schaut aus dem Fenster: nur ein Vogel im Garten.

Die Katze gähnt, springt auf das Sofa zurück und träumt von demVogel.

Für die Maus interessiert sie sich schon lange nicht mehr.

ENGLISH

The cat is sleeping on the sofa. Under the sofa lies her toy mouse, next to the

mouse an old ball.

Then the cat hears a sound. She jumps onto the table, runs behind the shelf, and

looks out of the window: only a bird in the garden.

The cat yawns, jumps back onto the sofa, and dreams of the bird. She stopped

being interested in the mouse a long time ago.
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THE PATTERN

Nine prepositions of place are two-way: the case answers a question.

WO? (where is it?) takes dative. WOHIN? (where is it going?) takes

accusative. The cat showed both:

Word building

Same preposiঞon, two cases

Location takes dative, destination takes accusative:

auf + Dativ (wo?) • on (locaঞon)

Die Katze schläࡥ auf dem Sofa. The cat sleeps on the sofa.

auf + Akkusativ (wohin?) • onto (direcঞon)

Die Katze springt auf den Tisch. The cat jumps onto the table.

hinter + Dativ (wo?) • behind (locaঞon)

Der Ball liegt hinter dem Regal. The ball lies behind the shelf.

hinter + Akkusativ (wohin?) • behind (direcঞon)

Sie läuࡥ hinter das Regal. She runs behind the shelf.

The other seven, each as a wo/wohin pair (dative, then accusative):

Das Bild hängt an der Wand. / Ich hänge es an die Wand. The picture

hangs on the wall. / I hang it onto the wall.

Die Milch ist im Kühlschrank. / Ich stelle sie in den Kühlschrank. The

milk is in the fridge. / I put it into the fridge.

Die Tasche steht neben dem Stuhl. / Sie stellt sie neben den Stuhl. The

bag stands next to the chair. / She puts it next to the chair.

Die Lampe hängt über dem Tisch. / Wir hängen sie über den Tisch.

The lamp hangs over the table. / We hang it over the table.

Der Schuh liegt unter dem Bett. / Die Katze kriecht unter das Bett. The

shoe lies under the bed. / The cat crawls under the bed.
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Das Auto steht vor demHaus. / Er fährt es vor dasHaus.The car stands

in front of the house. / He drives it in front of the house.

Der Ball liegt zwischen den Büchern. / Er legt ihn zwischen die Bü-

cher. The ball lies between the books. / He puts it between the books.

The nine two-way prepositions: an, auf, hinter, in, neben, über,

unter, vor, zwischen. Picture a box: on it, in it, under it, behind it,

next to it. All nine live around that box.

The other two gangs never change their mind:

Always Daঞv aus, bei, mit, nach, seit, von, zu

Always Akkusaঞv durch, für, gegen, ohne, um

Say each list as a chant until it sounds like a phone number you know by

heart.

VERBS WITH FIXED PREPOSITIONS

Some verb-preposition pairs are welded together, and the preposition

loses its normal meaning. Learn them as single vocabulary items:

warten auf (+ Akk.) • to wait for

Ich warte seit zehn Minuten auf den Bus. I have been waiting for the bus for

ten minutes.

sich freuen auf (+ Akk.) • to look forward to

Wir freuen uns auf dasWochenende.We are looking forward to the weekend.

sich freuen über (+ Akk.) • to be pleased about

Sie freut sich über das Geschenk. She is pleased about the present.
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denken an (+ Akk.) • to think of

Er denkt oࡥ an seine Heimat. He o॑en thinks of home.

träumen von (+ Dat.) • to dream of

Die Katze träumt von dem Vogel. The cat dreams of the bird.

Angst haben vor (+ Dat.) • to be afraid of

Viele haben Angst vor Spinnen. Many people are afraid of spiders.

VOCABULARY

Two‐way (Wechselpräposiঞonen)

an, auf, in • at/on, on top of, in

über, unter • above, below

vor, hinter • in front of, behind

neben, zwischen • next to, between

Always Daঞv

aus • out of, from

bei • at (a person’s or company’s place)

mit • with

nach • a[er, to (ciঞes, countries)

seit • since, for (ঞme)

von • from, of

zu • to (people, places in town)

Always Akkusaঞv

durch • through

für • for
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gegen • against

ohne • without

um • around, at (clock ঞme)

Words to recognise

sprechen über (+ Akk.) • to talk about

sich interessieren für (+ Akk.) • to be interested in

sich ärgern über (+ Akk.) • to be annoyed about

fragen nach (+ Dat.) • to ask about

gehören zu (+ Dat.) • to be part of

teilnehmen an (+ Dat.) • to take part in

Memory hooks

nach Hause, zu Hause

Ich gehe nach Hause (motion: heading home). Ich bin zu Hause

(rest: at home). This pair alone repays the whole chapter.

The shortcuts

German glues the little words together: in dem = im, an dem = am,

zu der = zur, zu dem = zum. Im Garten, am Montag, zur Arbeit.

freuen auf or freuen über?

auf looks forward (the weekend is coming), über looks at what is

here (the gi॑ arrived). Future auf, present über.
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Desঞnaঞon, not just moঞon

Accusative marks where something is headed, not merely that it

moves. Ich laufe im Park (dative: moving about inside) but Ich

laufe in den Park (accusative: heading in).

EXERCISES

Exercise 1.Wo or wohin? Choose the dative (wo) or accusative (wohin)
form.

1. Die Katze schlä॑ auf Sofa. (das Sofa: dem/das)

2. Sie springt auf Tisch.

3. Der Ball liegt unter Tisch.

4. Er stellt die Tasche hinter Schrank.

Exercise 2. Sort into the two chants.

mit, für, aus, ohne, bei, gegen, seit, durch

Exercise 3. Fill in the xedࡵ preposition.

1. Ich warte den Bus.

2. Wir freuen uns die Ferien. (they start next week)

3. Sie hat Angst Hunden.

4. Er denkt o॑ seine Kindheit.

Exercise 4. nach Hause or zu Hause?

1. Um sechs fahre ich .

2. Am Sonntag bleibe ich .

3. Bist du schon ?

Exercise 5. Your turn.

Describe your room in हve German sentences. Use हve diसerent prepositions,

at least two of them two-way with dative.
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Die kleinen Wörter
The small words that run everything

The machine so far has built big words out of small parts. This chapter is

about the smallest words of all: the ones you never build and never no-

tice, yet cannot say a single sentence without. Question words, numbers,

negation, yes and no. You have met them in every scene; now meet them

properly.

DEUTSCH

„Entschuldigung,wo ist der Bahnhof?“ „Geradeaus, dann links.“ „Undwie
weit ist das?“ „Nicht weit, vielleicht zehn Minuten.“

„Wann fährt der nächste Zug?“ „Um Viertel nach drei. Aber heute fährt

kein Zug, Streik.“ „Kein Zug? Den ganzen Tag?“ „Leider ja.Nichts geht.“

„Und wer weiß mehr?“ „Niemand. Fragen Sie morgen wieder.“ Mara

seufzt. „Na gut. Danke!“ „Gern. Und einen schönen Tag noch, trotz al-

lem.“

ENGLISH

“Excuse me, where is the station?” “Straight ahead, then le॑.” “And how far is

it?” “Not far, maybe ten minutes.”
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“When does the next train leave?” “At a quarter past three. But there’s a strike,

so no train is running today.” “No train? All day?” “Afraid so. Nothing’s run-

ning.”

“And who knows more?” “Nobody. Ask again tomorrow.” Mara sighs. “All right.

Thanks!” “You’re welcome. And have a good day anyway.”

Word building

How German counts

Learn zero to twelve by heart. Everything else clicks together from

them.

null, eins, zwei, drei, vier, fünf, sechs, sieben, acht, neun, zehn, elf,

zwölf.

13–19 simply add -zehn: dreizehn, vierzehn … neunzehn (only

sechzehn and siebzehn drop a sound). The tens end in -zig:
zwanzig, dreißig, vierzig … neunzig. Above them: (ein)hundert,

(ein)tausend.

And the famous twist: 21 is einundzwanzig, “one-and-twenty”.

German says the ones before the tens, so 34 is vierunddreißig.

Word building

nicht or kein?

Two negations, one simple split: kein negates a noun with no arti-

cle (or with a/an), nicht negates everything else.

kein, keine (+ noun) • no, not a/any

Ich habe kein Geld. Das ist keine gute Idee. I have no money. That’s

not a good idea.
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nicht (the rest) • not

Ich komme heutenicht. Der Kaࡉee istnicht teuer. I’m not coming today.

The coसee isn’t expensive.

If the noun has no article (or just a/an), reach for kein. With

der/die/das or mein, and everywhere else, use nicht.

VOCABULARY

The quesঞon words (W‐Fragen)

wer • who

was • what

wo • where

wohin • where to

woher • where from

wann • when

wie • how

warum • why

welcher, welche, welches • which

wie viel / wie viele • how much / how many

No, nothing, nobody

nicht • not

kein, keine • no, not a

nichts • nothing

niemand • nobody

Some, all, much, li�le

alle, alles • all, everything
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viel • much, a lot

wenig • li�le, few

etwas • something; a li�le

jeder, jede, jedes • each, every

man • one, you (people in general)

jemand • someone

mehr • more

genug • enough B1

How much: degree words

sehr • very

zu • too (much)

ganz • quite; completely

fast • almost

auch • also, too

besonders • especially B1

Here and there

hier • here

da • there; then

dort • over there

oben, unten • above, below B1

Yes, no, please, thanks

ja, nein • yes, no

bitte • please; you’re welcome

danke • thank you

vielleicht • maybe, perhaps

gern / gerne • gladly, with pleasure
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die Entschuldigung, -en • apology; excuse me

The core ঞme words

die Zeit, -en • ঞme

das Jahr, -e • year

der Tag, -e • day

die Woche, -n • week

der Monat, -e • month

die Stunde, -n • hour

die Minute, -n • minute

die Uhr, -en • clock; o’clock

The two you say most

gut, besser, am besten • good, be�er, best

schlecht • bad

Words to recognise

irgendwo / irgendwie / irgendwann • somewhere / somehow / some‐
ঞme

überall • everywhere

mehrere • several

beide • both

ungefähr • approximately, about

zum Beispiel (z. B.) • for example

die Hälࢇe, -n • half

ein paar • a few
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Memory hooks

Backwards numbers

21 is einundzwanzig, “one-and-twenty”. German always says the

ones before the tens: 34 is vierunddreißig. Odd for a week, then

automatic.

man is not der Mann

man means “one / you / people in general”: Hier spricht man

Deutsch (German is spoken here). It has nothing to do with der

Mann (the man).

wie viel or wie viele?

wie viel for things you cannot count (wie viel Zeit?), wie viele for

things you can (wie viele Tage?). The same split as English much

and many.

EXERCISES

Exercise 1.Which question word ?tsࡵ

1. heißt du? 2. wohnst du? 3.

kommt der Bus? 4. lernst du Deutsch?

(wer, wie, wo, wann, warum)

Exercise 2. nicht or kein?

1. Ich habe heute Zeit.

2. Der Film ist interessant.

3. Sie trinkt Kaसee.

4. Das verstehe ich .
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Exercise 3.Write the number in words.

1. 7 2. 12 3. 20 4. 21 5. 100

Exercise 4. Fill the gap with a core word.

Use: nichts, jeder, sehr, vielleicht, niemand.

1. Es ist kalt heute.

2. weiß die Antwort. Frag morgen wieder.

3. Tag übe ich zwanzig Minuten.

4. Im Kühlschrank ist .

5. kommt sie später.

Exercise 5. Your turn.

Your हrst day in a new city. Write हve German questions you would ask, using

हve diसerent question words.
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Wohnen: die eigenen vier Wände
A place of your own

Finding a ऺat, renting it, moving in: this is the vocabulary of one of the

most German conversations there is. Read the scene हrst. Lena is viewing

a ऺat, and every important word of this unit is already in it.

DEUTSCH

Dritter Stock, kein Aufzug. Lena ist ein bisschen außer Atem, aber der

Vermieter lächelt schon an der Tür. „Kommen Sie rein!“

Die Wohnung hat drei Zimmer, Küche und Bad. Der Flur ist schmal, aber

das Wohnzimmer! Hell, mit hohen Fenstern und einem kleinen Balkon.

Lena stellt sich schon ihr Sofa vor, ihr Regal, ihre Lampe.

„Und wie hoch ist die Miete?“, fragt sie.

„650 kalt“, sagt der Vermieter. „Mit Nebenkosten etwa 820.“

Lena rechnet kurz. Teuer. Aber der Balkon, das Licht, die ruhige Straße.

„Ich nehme sie“, sagt sie. Nächste Woche unterschreibt sie den Vertrag,

und am Ersten zieht sie ein.

ENGLISH
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Third ऺoor, no li॑. Lena is a little out of breath, but the landlord is already

smiling at the door. “Come on in!”

The ऺat has three rooms, a kitchen, and a bathroom. The hallway is narrow,

but the living room! Bright, with high windows and a small balcony. Lena is

already picturing her sofa there, her shelf, her lamp.

“And how much is the rent?” she asks.

“650 cold,” says the landlord. “About 820 with utilities.”

Lena quickly does the maths. Expensive. But the balcony, the light, the quiet

street. “I’ll take it,” she says. Next week she signs the contract, and she moves

in on the हrst.

VOCABULARY

The Yat and the house

die Wohnung, -en • apartment, Yat

das Zimmer, - • room

das Wohnzimmer, - • living room

das Schlafzimmer, - • bedroom

die Küche, -n • kitchen

das Bad, Bäder • bathroom

der Flur, -e • hallway

der Balkon, -e • balcony

der Keller, - • cellar, basement

der Stock, Stockwerke • Yoor, storey

das Erdgeschoss, -e • ground Yoor

der Aufzug, Aufzüge • li[, elevator

Furniture

die Möbel (Pl.) • furniture
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das Bett, -en • bed

der Tisch, -e • table

der Stuhl, Stühle • chair

der Schrank, Schränke • wardrobe, cupboard

das Regal, -e • shelf

das Sofa, -s • sofa

die Lampe, -n • lamp

Renঞng and living

die Miete, -n • rent

mieten • to rent (from someone)

vermieten • to rent out B1

der Vermieter, - • landlord B1

der Mieter, - • tenant B1

die Nebenkosten (Pl.) • uঞliঞes, service charges B1

der Vertrag, Verträge • contract B1

unterschreiben (unterschrieb, hat unterschrieben) • to sign B1

besichtigen • to view (a Yat) B1

ein·ziehen (zog ein, ist eingezogen) • to move in

aus·ziehen (zog aus, ist ausgezogen) • to move out

um·ziehen (zog um, ist umgezogen) • to move (house)

der Nachbar, -n, -n • neighbour

ruhig • quiet, calm

hell • bright

dunkel • dark

Words to recognise

die Kaution, -en • deposit

80 The World • Chapter 13



WOHNEN: DIE EIGENEN VIER WÄNDE

die Anzeige, -n • ad, lisঞng

der Quadratmeter, - • square metre

die Heizung, -en • heaঞng

der Strom • electricity

kündigen • to give noঞce

renovieren • to renovate

die WG, -s (Wohngemeinscha॑) • Yat‐share

der Mitbewohner, - • Yatmate

schmal • narrow

außer Atem • out of breath

PHRASES AND PATTERNS

zur Miete wohnen • to live in rented housing

Wir wohnen zur Miete, das Haus gehört uns nicht. We rent; the house

is not ours.

im dritten Stock • on the third ऺoor

Die Wohnung liegt im dritten Stock, ohne Aufzug. The ऺat is on the

third ऺoor, with no li॑.

Wie hoch ist die Miete? • How much is the rent?

Schöne Wohnung! Und wie hoch ist die Miete? Lovely ऺat! And how

much is the rent?

650 kalt / warm • 650 excluding / including utilities (informal)
650 kalt, mit Nebenkosten etwa 820 warm. 650 cold; about 820 warm,

with utilities.

einen Vertrag unterschreiben • to sign a contract

Nächste Woche unterschreibt Lena den Mietvertrag. Next week Lena

signs the rental contract.
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die eigenen vier Wände • one’s own four walls (= a home of one’s

own)

Endlich wohnt Lena in den eigenen vier Wänden. At last Lena lives

within her own four walls.

am Ersten • on the हrst (of the month)

Am Ersten zieht sie ein. She moves in on the हrst.

Word building

One root, three moves: ziehen (to pull)

Three preहxes tell the entire moving story. Each carries exactly

the meaning you already know: ein = in, aus = out, um = change.

ein·ziehen • to move in

Am Ersten ziehe ich ein. I move in on the हrst.

aus·ziehen • to move out

Mein Mitbewohner zieht aus. My ऺatmate is moving out.

um·ziehen • to move house

Wir ziehen nach Köln um. We’re moving to Cologne.

Compounds with a system

Wohn + Zimmer, Schlaf + Zimmer, Bade + Zimmer. The last word

is the boss: a Schlafzimmer is a kind of Zimmer, so every -zimmer

word is das.

Memory hooks

Gender by suLx

Die Wohnung, die Heizung, die Zeitung: every noun in -ung is

feminine, no exceptions.
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The Miete family

die Miete (rent), mieten (to rent), der Mieter (the one who rents),

der Vermieter (the one who rents OUT; ver- marks the other direc-

tion). One root, four words.

Cognates

Balkon, Sofa, Lampe, Keller (cellar) are old friends. Careful with

der Flur: it is the hallway, not the ऺoor.

EXERCISES

Exercise 1.Which room is it?

1. Hier schlä॑ man. 2. Hier kocht man. 3. Hier duscht man. 4. Hier sitzt

man abends auf dem Sofa.

Exercise 2. Complete the scene.

Use: Miete, Vermieter, Stock, Balkon, Vertrag.

Die Wohnung liegt im dritten . Der öसnet die

Tür. Das Wohnzimmer hat einen kleinen . „Wie hoch ist die

?“, fragt Lena. Nächste Woche unterschreibt sie den .

Exercise 3.Which word does not belong?

1. Tisch, Stuhl, Schrank, Aufzug 2. Küche, Miete, Bad, Flur 3. hell, schmal,

ruhig, Regal

Exercise 4. The Baukasten: ein, aus, or um?

1. Wir ziehen nächsten Monat nach Berlin .

2. Meine Schwester zieht bei ihrem Freund .

3. Der alte Mieter zieht am Samstag .

Exercise 5. Your turn.

Describe your dream ऺat in हve German sentences: Wie viele Zimmer? Welcher

Stock? Was ist im Wohnzimmer? Wie hoch ist die Miete?
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Familie und Menschen
The people in your life

Family words are among the हrst you ever need: introducing people, ex-

plaining who belongs to whom, telling your own story. The whole हeld

हts into one Sunday at Oma Helga’s.

DEUTSCH

Sonntag bei Oma Helga: Das ganze Haus ist voll. Ihre Tochter deckt

den Tisch, ihr Schwiegersohn trägt Stühle, die Enkelkinder spielen

im Garten.

„Du siehst deiner Mutter immer ähnlicher“, sagt Oma zu Lena. Lenas

Bruder lacht: „Und ich? Sehe ich dem Opa ähnlich?“ „Nein“, sagt Oma

trocken, „du siehst hungrig aus.“

Nach dem Essen zeigt Oma alte Fotos: ihre Eltern, ihreGeschwister, die
Cousine aus Amerika. „Familie“, sagt sie, „ist wie ein Baum. Man sieht

nur die Äste, aber die Wurzeln tragen alles.“

ENGLISH

Sunday at GrandmaHelga’s: the whole house is full. Her daughter sets the table,

her son-in-law carries chairs, the grandchildren play in the garden.
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“You look more and more like your mother,” Grandma says to Lena. Lena’s

brother laughs: “And me? Do I look like Grandpa?” “No,” says Grandma drily,

“you look hungry.”

A॑er the meal Grandma shows old photos: her parents, her brothers and sisters,

the cousin from America. “Family,” she says, “is like a tree. You only see the

branches, but the roots hold everything up.”

VOCABULARY

The close circle

die Eltern (Pl.) • parents

die Mutter, Mütter • mother

der Vater, Väter • father

das Kind, -er • child

die Tochter, Töchter • daughter

der Sohn, Söhne • son

die Schwester, -n • sister

der Bruder, Brüder • brother

die Geschwister (Pl.) • brothers and sisters, siblings

The wider tree

die Großmutter, -mütter / die Oma, -s • grandmother / grandma

der Großvater, -väter / der Opa, -s • grandfather / grandpa

das Enkelkind, -er • grandchild B1

die Tante, -n • aunt

der Onkel, - • uncle

die Cousine, -n • cousin (female)

der Cousin, -s • cousin (male)

die Nichte, -n • niece B1
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der Neࡴe, -n, -n • nephew B1

der Schwiegersohn, -söhne • son‐in‐law B1

die Schwiegermutter, -mütter • mother‐in‐law B1

Life and relaঞonships

heiraten • to marry

verheiratet • married

ledig • single B1

geschieden • divorced B1

geboren (ich bin geboren) • born (I was born)

kennen·lernen • to get to know, to meet

auf·wachsen (wächst auf, wuchs auf, ist aufgewachsen) • to grow up
B1

der Freund, -e / die Freundin, -nen • friend; boyfriend / girlfriend

Words to recognise

die Urgroßmutter, -mütter • great‐grandmother

der Zwilling, -e • twin

das Einzelkind, -er • only child

der Verwandte, -n (ein Verwandter) • relaঞve

die Ehe, -n • marriage

die Hochzeit, -en • wedding

schwanger • pregnant

der Nachname, -ns, -n • surname

PHRASES AND PATTERNS
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jemandem ähnlich sehen • to look like someone (+ Dat.)
Du siehst deiner Mutter ähnlich. You look like your mother.

die ganze Familie • the whole family

Am Sonntag kommt die ganze Familie. On Sunday the whole family is

coming.

den Tisch decken • to set the table

Die Tochter deckt den Tisch. The daughter sets the table.

Ich bin 1990 geboren. • I was born in 1990.

Ich bin in Pune geboren und in Köln aufgewachsen. I was born in Pune

and grew up in Cologne.

mütterlicherseits / väterlicherseits • on my mother’s / father’s side

(B1)
Meine Cousine mütterlicherseits wohnt in Chicago. My cousin on my

mother’s side lives in Chicago.

Word building

The family word machine

Three building blocks generate the whole tree. Groß- steps one

generation up, Ur- steps one further, and Schwieger- marks the

in-laws:

die Mutter, die Großmutter, die Urgroßmutter • mother, grand‐

mother, great‐grandmother

Oma Helgas Mutter war meine Urgroßmutter. Grandma Helga’s

mother was my great-grandmother.
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Schwieger- + parent or child • the in‐law version

DerMannmeiner Tochter ist mein Schwiegersohn.My daughter’s hus-

band is my son-in-law.

And the -in machine from the Building Blocks works here too: der

Freund, die Freundin; der Nachbar, die Nachbarin. (Die Cousine

looks similar but is borrowed whole from French, not built with

-in.)

Memory hooks

Weak nouns hide here

der Neसe, der Junge, der Kollege take -n in every case except the

nominative: Ich besuche meinen Neसen. The family हeld is full of

them.

Geschwister has no singular

Like Eltern and Leute, it exists only in the plural. Hast du

Geschwister? is the standard question.

Oma and Opa are warm

Großmutter is the word for forms; Oma is the word for the person.

Both are correct, but nobody hugs their Großmutter.
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EXERCISES

Exercise 1.Who is it?

1. Der Bruder meiner Mutter. 2. Die Tochter meiner Tante. 3. Der Sohn

meines Sohnes. 4. Die Mutter meines Mannes.

Exercise 2. Complete the scene.

Use: Enkelkinder, Tochter, ähnlich, Geschwister, Fotos.

Oma Helgas deckt den Tisch, die spielen im Gar-

ten. „Du siehst deiner Mutter “, sagt Oma. Später zeigt sie alte

von ihren Eltern und .

Exercise 3. Build the family word.

1. Groß- + Vater 2. Ur- + Großmutter 3. Schwieger- + Mutter 4. der

Freund + -in

Exercise 4.Which form is correct? Mind the weak noun.

1. Ich besuche meinen (Neसe / Neसen).

2. Das ist der Hund meines (Bruder / Bruders).

3. Sie sieht ihrem (Vater / Vaters) ähnlich.

Exercise 5. Your turn.

Describe your family in हve German sentences: who belongs to it, where you

were born, whom you look like.
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Essen und Trinken
The language of the table

Nobody talks about the weather as much as Germans talk about food.

This unit sets the table: meals, groceries, cooking, and the little grammar

of taste. Jonas is cooking for friends tonight.

DEUTSCH

Samstagabend. Jonas kocht für vier Freunde, und die Küche sieht aus

wie ein Schlachtfeld. Auf dem Tisch: Kartoࡴeln, Zwiebeln, ein Stück

Butter, frischer Fisch vom Markt.

Anna schneidet das Gemüse, Jonas brät den Fisch. „Zu viel Salz!“, ru॑
Anna nach dem ersten Probieren. „Quatsch“, sagt Jonas, „das schmeckt
genau richtig.“

Um acht ist alles fertig: keine Katastrophe, sondern ein Festessen. „Auf

den Koch!“, sagen die Freunde und heben die Gläser. Jonas ist satt, müde

und sehr zufrieden.

ENGLISH

Saturday evening. Jonas is cooking for four friends, and the kitchen looks like a

battleहeld. On the table: potatoes, onions, a knob of butter, fresh हsh from the

market.
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Anna chops the vegetables, Jonas fries the हsh. “Too much salt!” Anna calls

a॑er the हrst taste. “Nonsense,” says Jonas, “it tastes exactly right.”

By eight everything is ready: not a catastrophe but a feast. “To the cook!” say

the friends, raising their glasses. Jonas is full, tired, and very content.

VOCABULARY

Meals

das Frühstück • breakfast

das Mittagessen, - • lunch

das Abendessen, - • dinner, supper

die Mahlzeit, -en • meal B1

Groceries

das Brot, -e • bread

die Butter • bu�er

der Käse • cheese

das Ei, -er • egg

das Fleisch • meat

der Fisch, -e • Csh

das Gemüse • vegetables

das Obst • fruit

die Kartoࡴel, -n • potato

die Zwiebel, -n • onion

der Reis • rice

die Nudeln (Pl.) • pasta, noodles

das Salz • salt

der Zucker • sugar

der Pfeࡴer • pepper B1
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Drinks

das Wasser • water

der Saࢇ, Säࢇe • juice

die Milch • milk

der Kaࡴee • co@ee

der Tee • tea

der Wein, -e • wine

das Bier, -e • beer

Cooking and tasঞng

kochen • to cook; to boil

backen (bäckt/backt, backte, hat gebacken) • to bake

braten (brät, briet, hat gebraten) • to fry, to roast B1

schneiden (schnitt, hat geschnitten) • to cut, to chop

probieren • to taste, to try

schmecken (+ Dat.) • to taste (good)

lecker • delicious

frisch • fresh

süß, sauer, scharf, salzig • sweet, sour, spicy, salty

satt • full (a[er eaঞng)

Words to recognise

die Zutat, -en • ingredient

das Rezept, -e • recipe

der Herd, -e • stove

der Backofen, -öfen • oven

die Pfanne, -n • pan
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der Topf, Töpfe • pot

vegetarisch / vegan • vegetarian / vegan

die Sahne • cream

PHRASES AND PATTERNS

Hunger / Durst haben • to be hungry / thirsty

Ich habe Hunger. Was gibt es heute? I’m hungry. What are we having

today?

Das schmeckt mir. • I like it (food). (schmecken + Dat.)
Schmeckt dir der Fisch? — Sehr gut! Do you like the हsh? — Very

much!

den Tisch decken • to set the table

Deckst du den Tisch? Das Essen ist gleich fertig. Will you set the table?

The food is almost ready.

Guten Appetit! • Enjoy your meal!

Alles ist fertig. Guten Appetit! Everything is ready. Enjoy your meal!

selbst gemacht • home-made

Die Nudeln sind selbst gemacht. The pasta is home-made.

Zum Wohl! / Prost! • Cheers!

Sie heben die Gläser: „Zum Wohl!“ They raise their glasses: “Cheers!”

Word building

Meals are compounds

The Building Blocks’ head-हnal rule feeds the whole menu. The

last brick is Essen, so every meal is das:

das Mittagessen • midday + food = lunch

Das Mittagessen gibt es um eins. Lunch is at one.
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das Abendessen • evening + food = dinner

Zum Abendessen gibt es Fisch. For dinner there is हsh.

der Apfelkuchen • apple + cake, der like Kuchen

Omas Apfelkuchen ist der beste. Grandma’s apple cake is the best.

And the taste adjectives run on the -ig machine: das Salz, salzig;

der Durst, durstig; der Hunger, hungrig.

Memory hooks

schmecken Yips the sentence

The food is the subject, you are the dative: Der Fisch schmeckt mir.

Literally “the हsh tastes to me”. Same family as gefallen.

Uncountables have no plural

Butter, Milch, Reis, Zucker, Fleisch: no plural, no article in general

statements. Ich kaufe Milch, not “eine Milch” (unless you order

one in a café).

essen or fressen?

People essen, animals fressen. Saying fressen about a person is

possible, but it is an insult, not a mistake.
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EXERCISES

Exercise 1. Sort into food and drink.

Sa॑, Käse, Zwiebel, Bier, Nudeln, Milch, Ei, Tee

Exercise 2. Complete the scene.

Use: schneidet, brät, schmeckt, satt, probiert.

Anna das Gemüse, Jonas den Fisch. Anna

die Soße: „Zu viel Salz!“ Aber allen das Essen, und

am Ende sind alle .

Exercise 3.Which taste is it?

1. Zitronen sind . 2. Schokolade ist . 3. Chili ist

. 4. Chips sind .

Exercise 4. schmecken works like gefallen. Fill in mir, dir, ihm.

1. Schmeckt der Kuchen, Anna?

2. Die Suppe schmeckt nicht, er isst nichts.

3. Der Käse schmeckt wunderbar, ich nehme noch ein Stück.

Exercise 5. Your turn.

What do you eat on a normal day? Describe breakfast, lunch, and dinner in हve

German sentences. Use Hunger haben, schmecken, and satt.
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Einkaufen
Getting what you came for

Shopping is the arena where your German meets the real world: prices,

sizes, questions, small talk at the till. Nora has three errands and one

Saturday.

DEUTSCH

Noras Liste: ein Geschenk für Oma, neue Schuhe, Milch. Im Kauॖaus
हndet sie einen warmen Schal. „Was kostet der?“, fragt sie. „Neunzehn

Euro, heute im Angebot.“ Günstig! Sie bezahlt an der Kasse.

Im Schuhgeschä॑ probiert sie fünf Paar an. Das sechste passt. „Kann
ich mit Karte zahlen?“ „Natürlich.“

Auf dem Heimweg noch schnell in den Supermarkt: Milch, Brot, und,

na gut, Schokolade. Zu Hause merkt Nora: Die Schokolade ist schon alle.

Beim Einkaufen hat sie eben Hunger bekommen.

ENGLISH

Nora’s list: a present for Grandma, new shoes, milk. In the department store

she हnds a warm scarf. “How much is it?” she asks. “Nineteen euros, on oसer

today.” A bargain! She pays at the till.
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In the shoe shop she tries on हve pairs. The sixth one हts. “Can I pay by card?”

“Of course.”

On the way home a quick stop at the supermarket: milk, bread, and, oh well,

chocolate. Back home, Nora realises the chocolate is already gone. Shopping

simply made her hungry.

VOCABULARY

Places to shop

das Geschäࢇ, -e • shop

der Laden, Läden • shop, store

der Supermarkt, -märkte • supermarket

das Kauॖaus, -häuser • department store B1

der Markt, Märkte • market

die Kasse, -n • ঞll, checkout

Money and prices

das Geld • money

der Preis, -e • price

der Euro, -s / der Cent, -s • euro / cent

das Bargeld • cash B1

die Karte, -n • (bank) card

billig, teuer • cheap, expensive

günstig • good value, reasonably priced B1

kosten • to cost

das Sonderangebot, -e • special o@er B1

Doing the shopping

ein·kaufen • to shop
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verkaufen • to sell

bezahlen • to pay

suchen, ndenࡵ (fand, hat gefunden) • to look for, to Cnd

an·probieren • to try on B1

passen (+ Dat.) • to Ct

um·tauschen • to exchange (goods) B1

die Größe, -n • size

der Kunde, -n, -n / die Kundin, -nen • customer B1

der Verkäufer, - / die Verkäuferin, -nen • shop assistant

Words to recognise

die Quittung, -en • receipt

das Schaufenster, - • shop window

die Öࡴnungszeiten (Pl.) • opening hours

der Rabatt, -e • discount

die Umkleidekabine, -n • Cমng room

die Tüte, -n • bag

liefern • to deliver

online bestellen • to order online

PHRASES AND PATTERNS

Was kostet …? • How much is …?

Was kostet der Schal? — Neunzehn Euro. How much is the scarf? —

Nineteen euros.
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im Angebot • on (special) oसer

Die Äpfel sind diese Woche im Angebot. The apples are on oसer this

week.

Kann ich mit Karte zahlen? • Can I pay by card?

Kann ich mit Karte zahlen, oder nur bar? Can I pay by card, or cash

only?

Das passt mir. • It हts me. (passen + Dat.)
Größe 39 passt mir perfekt. Size 39 हts me perfectly.

Das steht dir. • It suits you. (stehen + Dat.)
Der Schal steht dir wirklich gut. That scarf really suits you.

Ich schaue nur. • I’m just looking.

Kann ich helfen? — Danke, ich schaue nur. Can I help you? — Thanks,

I’m just looking.

Word building

One root, the whole shop

kaufen plus the Building Blocks’ preहxes runs the entire errand:

ein·kaufen • to do the shopping

Samstags kaufe ich auf dem Markt ein. On Saturdays I shop at the

market.

verkaufen • to sell

Der Laden verkauࢇ nur Schuhe. The shop sells only shoes.

an·probieren • to try on

Probier den Schal ruhig an! Go ahead and try the scarf on!

um·tauschen • to exchange

Zu klein? Dann tausch es um! Too small? Then exchange it!
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aus·geben • to spend

Nora gibt zu viel für Schokolade aus. Nora spends too much on choco-

late.

Memory hooks

passen, stehen, gefallen

Three dative verbs, three diसerent compliments: es passt mir (right

size), es steht mir (looks good on me), es gefällt mir (I like it). A

shop assistant uses all three in one minute.

Weak noun alert

der Kunde takes -n everywhere except the nominative: für den

Kunden, mit dem Kunden. Same family as der Neसe and der Nach-

bar.

billig or günsঞg?

billig can whisper “poor quality”; günstig only means a good price.

Compliment a bargain with günstig.

EXERCISES

Exercise 1.Where do you do it?

1. Brot und Milch kaufen 2. fünf Paar Schuhe anprobieren 3. frisches Ge-

müse vom Bauern kaufen 4. bezahlen

Exercise 2. Complete the scene.

Use: kostet, Angebot, Kasse, passt, Karte.

„Was der Schal?“ — „Neunzehn Euro, heute im .“

Nora bezahlt an der mit . Im Schuhgeschä॑

nur das sechste Paar.
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Exercise 3. passen, stehen or gefallen?

1. Die Jacke mir nicht, sie ist zu klein.

2. Rot dir wirklich gut.

3. Der Laden mir: alles ist so freundlich hier.

Exercise 4. Build the shopping verb.

1. ein + kaufen 2. an + probieren 3. um + tauschen 4. aus + geben

Now use two of them in one German sentence each.

Exercise 5. Your turn.

Your favourite shirt has a hole, and you bought it only last week. Write four

German sentences: go back to the shop, explain, and exchange it.
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Der Körper und die Gesundheit
The body and its complaints

Sooner or later every learner sits in a German waiting room. This unit

prepares you: naming the body, describing symptoms, surviving the phar-

macy. David’s Tuesday goes wrong early.

DEUTSCH

Dienstagmorgen. DavidsKopf tut weh, seinHals kratzt, seineNase läu॑.

„Du hast Fieber“, sagt seine Mitbewohnerin. „Geh zum Arzt.“

In der Praxis fragt die Ärztin: „Wo tut esweh?“ „Überall. Kopf,Ohren, so-
gar die Augen.“ Sie untersucht ihn kurz. „Eine Erkältung, kein Grund

zur Panik. Bleiben Sie im Bett, trinken Sie Tee, nehmen Sie diese Tablet-
ten.“

Drei Tage später ist David wieder gesund. Der Tee, sagt er, war die beste

Medizin. Seine Mitbewohnerin sagt: der Schlaf.

ENGLISH

Tuesday morning. David’s head hurts, his throat is scratchy, his nose is running.

“You have a fever,” says his ऺatmate. “Go to the doctor.”
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At the practice the doctor asks: “Where does it hurt?” “Everywhere. Head, ears,

even my eyes.” She examines him brieऺy. “A cold, no reason to panic. Stay in

bed, drink tea, take these tablets.”

Three days later David is well again. The tea, he says, was the best medicine.

His ऺatmate says: the sleep.

VOCABULARY

The body

der Körper, - • body

der Kopf, Köpfe • head

das Auge, -n • eye

das Ohr, -en • ear

die Nase, -n • nose

der Mund, Münder • mouth

der Hals, Hälse • throat, neck

der Arm, -e / das Bein, -e • arm / leg

die Hand, Hände / der Fuß, Füße • hand / foot

der Rücken, - • back

der Bauch, Bäuche • belly, stomach

das Herz, -ens, -en • heart

Feeling ill

krank, gesund • ill, healthy

die Erkältung, -en • cold

erkältet sein • to have a cold

das Fieber • fever

der Husten • cough

der Schnupfen • runny nose B1
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die Schmerzen (Pl.) • pain

weh·tun (tat weh, hat wehgetan) (+ Dat.) • to hurt

Geমng help

der Arzt, Ärzte / die Ärztin, -nen • doctor

die Praxis, Praxen • doctor’s pracঞce B1

der Termin, -e • appointment

untersuchen • to examine B1

das Rezept, -e • prescripঞon

die Apotheke, -n • pharmacy

die Tablette, -n • tablet, pill

das Medikament, -e • medicaঞon

die Medizin • medicine

Words to recognise

der Zahn, Zähne / der Zahnarzt • tooth / denঞst

die Grippe • Yu

die Allergie, -n • allergy

das Pࡶaster, - • plaster, band‐aid

die Salbe, -n • ointment

das Krankenhaus, -häuser • hospital

die Krankenkasse, -n • health insurance fund

schwindlig • dizzy

PHRASES AND PATTERNS
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Der Kopf tut mir weh. • My head hurts. (body + Dat.)
Mir tut der Kopf weh, und der Hals kratzt. My head hurts, and my

throat is scratchy.

Ich habe Kopfschmerzen. • I have a headache.

Seit gestern habe ich Kopfschmerzen. I have had a headache since yes-

terday.

einen Termin machen • to make an appointment

Ich möchte einen Termin für morgen machen. I would like to make an

appointment for tomorrow.

Was fehlt Ihnen? • What seems to be the trouble? (the doctor’s ques-
tion)

Was fehlt Ihnen denn? — Ich bin erkältet. What seems to be the trou-

ble? — I have a cold.

Gute Besserung! • Get well soon!

Bleib im Bett. Gute Besserung! Stay in bed. Get well soon!

Word building

The ‐schmerzen machine

Any body part + Schmerzen names the pain. The compound rule

from the Building Blocks, applied to misery:

die Kopfschmerzen • headache

Ich habe seit Stunden Kopfschmerzen. I have had a headache for

hours.

die Halsschmerzen • sore throat

Bei Halsschmerzen hilࡥ Tee mit Honig. For a sore throat, tea with

honey helps.

die Bauchschmerzen • stomachache

Zu viel Kuchen: jetzt hat er Bauchschmerzen. Too much cake: now

he has a stomachache.
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Memory hooks

Two ways to complain

Der Kopf tut mir weh (the head hurts me) or Ich habe Kopf-

schmerzen (I have head-pains). Both are perfect German; the sec-

ond is more common at the doctor’s.

Mir ist schlecht

Feeling states use the dative without a subject: Mir ist schlecht (I

feel sick), mir ist kalt, mir ist schwindlig. Never “Ich bin schlecht”,

which judges your character.

Apotheke is not a drugstore

Medicine, even aspirin, comes only from the Apotheke (the red A).

Shampoo lives in the Drogerie.

EXERCISES

Exercise 1.Which body part is it?

1. Man hört damit. 2. Man sieht damit. 3. Es schlägt in der Brust. 4. Man

geht darauf.

Exercise 2. Complete the scene.

Use: Fieber, weh, untersucht, Tabletten, gesund.

Davids Kopf tut , und er hat . Die Ärztin

ihn und gibt ihm . Drei Tage später ist er wieder

.

Exercise 3. Build the pain word.

1. der Zahn + Schmerzen 2. der Rücken + Schmerzen 3. der Hals + Schmer-

zen
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Exercise 4. Ich bin or mir ist?

1. kalt. Kannst du das Fenster zumachen?

2. erkältet.

3. schlecht, ich gehe kurz an die Lu॑.

Exercise 5. Your turn.

You are ill and cannot come to class. Write a four-sentence German message to

your teacher: what hurts, what the doctor said, when you will be back.
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Wiederholung
Wohnen, Familie, Essen, Einkaufen, Gesundheit

Nothing here is new. Every item retrieves a word from the last हve units.

If one stumps you, हnd it, mark it, and come back tomorrow.

EXERCISES

Exercise 1. One word from each unit. Which unit does it belong to?

1. die Nebenkosten 2. der Schwiegersohn 3. die Zwiebel 4. umtauschen

5. das Rezept

Exercise 2. The dative verbs. Fill in passen, stehen, gefallen, schmecken,
wehtun.

1. Der Rock mir nicht, zu klein.

2. Die Suppe mir ausgezeichnet.

3. Mein Kopf mir seit gestern .

4. Blau dir wirklich.

5. Die neue Wohnung mir sehr.

Exercise 3. Gender by system. der, die or das, and why?

1. Wohnung 2. Schlafzimmer 3.

Bäckerei 4. Mittagessen
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Exercise 4. The ziehen story, one last time.

1. Am Ersten ich in die neue Wohnung . (move in)

2. Vor dem Sport ich mich . (change clothes)

3. Der alte Mieter nächste Woche . (move out)

Exercise 5. Five units, veࡵ sentences.

Write one German sentence per unit: your ऺat, your family, your favourite

meal, your last purchase, your health today.
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Kleidung
Dressing for the occasion

Tomorrow Lena has a job interview, and tonight her wardrobe looks like

a crime scene. Clothes vocabulary comes with a bonus: the ziehen family

returns, this time about getting dressed.

DEUTSCH

Auf Lenas Bett liegen drei Hosen, vier Hemden, ein Rock und ein An-
zug von ihrer Schwester. Morgen ist das Vorstellungsgespräch.

Sie zieht die graue Hose an. Zu ernst. Sie zieht sie wieder aus. Das blaue

Kleid? Zu festlich. Der Pullover? Zuwarm. „Und die Jacke dazu?“, fragt

ihre Mitbewohnerin. „Die passt dir perfekt, und Blau steht dir.“

Am Ende trägt Lena die graue Hose, das blaue Hemd und ihre Lieblings-

schuhe. Sie zieht sich noch dreimal um. Dann schlä॑ sie, endlich, zufrie-

den ein.

ENGLISH

Three pairs of trousers, four shirts, a skirt, and a suit borrowed from her sister

lie on Lena’s bed. Tomorrow is the job interview.
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She puts on the grey trousers. Too serious. She takes them oस again. The blue

dress? Too dressy. The jumper? Too warm. “And the jacket with it?” asks her

ऺatmate. “It हts you perfectly, and blue suits you.”

In the end Lena wears the grey trousers, the blue shirt, and her favourite shoes.

She changes three more times. Then, at last, she falls asleep content.

VOCABULARY

Clothes

die Kleidung • clothing

die Hose, -n • trousers, pants

das Hemd, -en • shirt

das T-Shirt, -s • T‐shirt

der Pullover, - • jumper, sweater

das Kleid, -er • dress

der Rock, Röcke • skirt

die Jacke, -n • jacket

der Mantel, Mäntel • coat

der Anzug, Anzüge • suit B1

der Schuh, -e • shoe

die Socke, -n • sock

die Mütze, -n • cap, beanie

der Schal, -s • scarf

die Unterwäsche • underwear B1

Wearing and changing

tragen (trägt, trug, hat getragen) • to wear

sich an·ziehen (zog an, hat angezogen) • to get dressed

sich aus·ziehen (zog aus, hat ausgezogen) • to undress
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sich um·ziehen (zog um, hat umgezogen) • to change clothes

passen (+ Dat.) • to Ct

stehen (+ Dat.) • to suit B1

die Größe, -n • size

Describing

bequem • comfortable

elegant, sportlich • elegant, casual/sporty B1

festlich • fesঞve, formal B1

gestreiࢇ, kariert • striped, checked B1

aus Baumwolle / aus Wolle / aus Leder • made of co�on / wool /
leather B1

Words to recognise

die Jeans, - • jeans

der Gürtel, - • belt

der Handschuh, -e • glove

die Strumpॖose, -n • ঞghts

der Reißverschluss, -verschlüsse • zip

der Knopf, Knöpfe • bu�on

die Mode • fashion

altmodisch, modern • old‐fashioned, modern

PHRASES AND PATTERNS
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Was soll ich anziehen? • What should I wear?

Morgen ist das Gespräch. Was soll ich bloß anziehen? The interview is

tomorrow. What on earth should I wear?

Das steht dir. • It suits you. (stehen + Dat.)
Blau steht dir wirklich gut. Blue really suits you.

in Größe M • in size M

Haben Sie das Hemd auch in Größe M? Do you have this shirt in size

M as well?

sich schick machen • to dress up (informal)
Für die Party machen wir uns richtig schick. We’re really dressing up

for the party.

Anprobieren kostet nichts. • Trying on costs nothing. (shop wisdom)
Nimm beide mit, anprobieren kostet nichts. Take both, trying on costs

nothing.

Word building

ziehen changes clothes AND Yats

You met ein-, aus-, um- + ziehen with moving house. With sich,

the same three verbs dress you:

sich anziehen / sich ausziehen • to get dressed / undressed

Sie zieht die graue Hose an. She puts on the grey trousers.

sich umziehen • to change clothes

Vor dem Essen ziehe ich mich schnell um. Before dinner I quickly

change.

Wir ziehen um = we move house. Wir ziehen uns um = we change

clothes. The little reऺexive pronoun makes all the diसerence.
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Memory hooks

die Hose is singular

One pair of trousers is eine Hose, not a plural like English “pants”.

Die Hose ist zu lang, with a singular verb.

tragen carries twice

tragen means to wear (einen Mantel tragen) and to carry (einen

Koसer tragen). Context decides, and both are the same eसort in

the rain.

Cognates dress you for free

T-Shirt, Pullover, Jeans, Schal (shawl), Socke (sock): the wardrobe

is full of old friends.

EXERCISES

Exercise 1.What do you wear where?

1. an den Füßen 2. um den Hals im Winter 3. auf dem Kopf 4. über dem

Hemd, wenn es kalt ist

Exercise 2. Complete the scene.

Use: anziehen, steht, passt, trägt, um.

Lena will die graue Hose . Die Jacke ihr perfekt, und

Blau ihr. Am Ende sie das blaue Hemd. Vorher zieht

sie sich noch dreimal .

Exercise 3.Moving or changing? Translate the diࡴerence.

1. Wir ziehen nächsten Monat um.

2. Wir ziehen uns schnell um.

114 The World • Chapter 18



KLEIDUNG

Exercise 4. passen, stehen or gefallen?

1. Der Rock mir nicht, ich brauche Größe 40.

2. Das Kleid dir ausgezeichnet.

3. Die Jacke mir, aber sie ist zu teuer.

Exercise 5. Your turn.

Describe your favourite outहt in हve German sentences: what it is, what it is

made of, when you wear it, why it suits you.
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Tagesablauf und Haushalt
The shape of an ordinary day

The household is where separable verbs live their best life: aufräumen,

abwaschen, auॎängen. Meet Herr Özdemir, single father of twins, on a

completely normal Tuesday.

DEUTSCH

Sechs Uhr: Herr Özdemir steht auf, weckt die Zwillinge und macht

Frühstück. SiebenUhr dreißig: Er bringt die Kinder zur Schule und räumt
die Küche auf.

Dann die Routine:Wäschewaschen,Wäsche auॖängen, staubsaugen,
einkaufen. Um drei kommen die Zwillinge zurück, und die Küche sieht

aus wie vorher.

Abends spülen die Kinder das Geschirr, und ihr Vater trocknet ab. „War-

um immer wir?“, fragen die Zwillinge. „Weil wir eine Familie sind“, sagt

Herr Özdemir, „und keine Hotelgäste.“

ENGLISH

Six o’clock: Mr Özdemir gets up, wakes the twins, and makes breakfast. Seven

thirty: he takes the children to school and tidies up the kitchen.
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Then the routine: washing clothes, hanging up the laundry, vacuuming, shop-

ping. At three the twins come back, and the kitchen looks just as it did before.

In the evening the children wash the dishes, and their father dries. “Why always

us?” ask the twins. “Because we are a family,” says Mr Özdemir, “and not hotel

guests.”

VOCABULARY

The daily skeleton

der Tagesablauf, -abläufe • daily rouঞne B1

auf·stehen (stand auf, ist aufgestanden) • to get up

wecken • to wake (someone)

sich duschen • to shower

frühstücken • to have breakfast

zur Arbeit / zur Schule bringen • to take to work / school

nach Hause kommen • to come home

ins Bett gehen • to go to bed

Housework

der Haushalt, -e • household B1

auf·räumen • to ঞdy up

putzen • to clean

spülen / das Geschirr spülen • to wash the dishes

ab·trocknen • to dry (dishes) B1

die Wäsche waschen (wäscht, wusch, hat gewaschen) • to do the
laundry

auf·hängen • to hang up B1

staubsaugen • to vacuum B1

den Müll raus·bringen • to take out the rubbish B1
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das Geschirr • dishes, crockery

die Wäsche • laundry

der Müll • rubbish, waste

Time anchors

der Alltag • everyday life B1

die Pause, -n • break

der Feierabend • end of the working day B1

das Wochenende, -n • weekend

Words to recognise

der Wecker, - • alarm clock

sich beeilen • to hurry

bügeln • to iron

der Besen, - • broom

das Spülmittel • washing‐up liquid

die Spülmaschine, -n • dishwasher

erledigen • to get done, to take care of

der Zwilling, -e • twin

PHRASES AND PATTERNS

den Haushalt machen • to do the housework

Samstags machen wir zusammen den Haushalt. On Saturdays we do

the housework together.
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das Bett machen • to make the bed

Mach bitte dein Bett, bevor du gehst! Please make your bed before you

leave!

Ordnung halten • to keep things tidy

In einer kleinen Wohnung muss man Ordnung halten. In a small ऺat

you have to keep things tidy.

dran sein • to be one’s turn (informal)
Heute bist du mit Spülen dran! Today it’s your turn to wash up!

Feierabend machen • to call it a day

Um sechs mache ich Feierabend. At six I call it a day.

Word building

auf and ab run the household

Two preहxes do most of the chores. auf li॑s and opens, ab takes

down and away:

auf·räumen, auf·hängen • to ঞdy up, to hang up

Ich hänge die Wäsche auf. I hang up the laundry.

ab·waschen, ab·trocknen • to wash up, to dry

Du wäschst ab, ich trockne ab. You wash, I dry.

And notice das Frühstück, der Feierabend, der Tagesablauf: the

compound machine schedules your whole day.

Memory hooks

Wäsche and Geschirr are collecঞves

Like Obst and Gemüse, they have no plural: die Wäsche is all of it,

das Geschirr is the whole pile. One article covers the entire mess.
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Feierabend is untranslatable joy

Literally “celebration evening”: the moment work ends. Schönen

Feierabend! is the standard goodbye to colleagues a॑er हve.

putzen, spülen, waschen

putzen for surfaces (die Wohnung, die Fenster), spülen for dishes,

waschen for laundry and yourself. Three verbs, three battleहelds.

EXERCISES

Exercise 1.Which verb tsࡵ the chore?

1. das Geschirr 2. die Wäsche 3. das Zimmer 4. den Müll

(a) waschen (b) rausbringen (c) spülen (d) aufräumen

Exercise 2. Complete the scene.

Use: steht auf, räumt auf, spülen, trocknet ab, weckt.

Um sechs Herr Özdemir . Er die Zwil-

linge und später die Küche . Abends

die Kinder, und der Vater .

Exercise 3. Put the day in order (recycle your sequence words).

frühstücken, aufstehen, ins Bett gehen, nach Hause kommen

Use zuerst, dann, danach, schließlich.

Exercise 4. auf or ab?

1. Ich hänge die Wäsche .

2. Wer trocknet heute ?

3. Räum bitte dein Zimmer !

Exercise 5. Your turn.

Who does what in your household? Write हve German sentences using हve

diसerent chore verbs and “dran sein” once.
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Stadt und Verkehr
New city, no map

New city, हrst week, no map that helps. This unit gives you the city’s

skeleton (places, transport, directions) and हnally activates the steigen

family you have been recognising since the preहx chapter.

DEUTSCH

Marias erste Woche in Leipzig. Sie sucht die Bibliothek. „Ganz einfach“,

sagt die Nachbarin. „Mit der Straßenbahn, Linie 11. An der Haltestelle
Goetheplatz steigen Sie aus.“

Maria steigt ein, fährt vier Stationen, steigt aus: ein Markt, eine Kir-
che, keine Bibliothek. Sie fragt einen Mann mit Hund. „Falsche Richtung.

Steigen Sie am Hauptbahnhof um, dann zwei Stationen, dann zu Fuß

über die Brücke.“

Eine Stunde später steht Maria vor der Bibliothek. Geradeaus, links,
rechts: Ab morgen, denkt sie, fahre ich mit dem Fahrrad.

ENGLISH

Maria’s हrst week in Leipzig. She is looking for the library. “Very simple,” says

her neighbour. “Take the tram, line 11. Get oस at the Goetheplatz stop.”
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Maria gets on, rides four stops, gets oस: a market, a church, no library. She

asks a man with a dog. “Wrong direction. Change at the main station, then two

stops, then on foot across the bridge.”

An hour later Maria stands in front of the library. Straight ahead, le॑, right:

from tomorrow, she thinks, I’m taking the bike.

VOCABULARY

Places in town

die Stadt, Städte • city, town

das Zentrum, Zentren • centre

der Platz, Plätze • square

die Straße, -n • street

die Brücke, -n • bridge

die Kirche, -n • church

die Bibliothek, -en • library

das Rathaus, -häuser • town hall B1

die Post • post oLce

die Bank, -en • bank

der Park, -s • park

Geমng around

der Verkehr • traLc B1

der Bus, -se • bus

die Straßenbahn, -en • tram

die U-Bahn, -en • underground, metro

der Zug, Züge • train

das Fahrrad, -räder • bicycle

die Haltestelle, -n • stop
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die Linie, -n • line (bus, tram)

ein·steigen (stieg ein, ist eingestiegen) • to get on

aus·steigen (stieg aus, ist ausgestiegen) • to get o@

um·steigen (stieg um, ist umgestiegen) • to change (lines)

das Ticket, -s / die Fahrkarte, -n • ঞcket

Direcঞons

geradeaus • straight ahead

links, rechts • le[, right

die Richtung, -en • direcঞon B1

die Ecke, -n • corner

die Ampel, -n • traLc lights

zu Fuß • on foot

Words to recognise

der Bürgersteig, -e • pavement

die Kreuzung, -en • crossroads

der Stau, -s • traLc jam

der Fußgänger, - • pedestrian

die Innenstadt • city centre

der Stadtplan, -pläne • city map

entfernt • away, distant

in der Nähe • nearby

PHRASES AND PATTERNS
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Wie komme ich zu …? • How do I get to …? (+ Dat.)
Entschuldigung, wie komme ich zur Bibliothek? Excuse me, how do I

get to the library?

mit dem Bus / mit der Bahn • by bus / by train (mit + Dat.)
Ich fahre jeden Tag mit der Straßenbahn. I take the tram every day.

in die falsche Richtung • in the wrong direction

Sie ist in die falsche Richtung gefahren. She went in the wrong direc-

tion.

an der zweiten Ampel links • le॑ at the second lights

An der zweiten Ampel links, dann sind Sie da. Le॑ at the second traऻc

lights, and you’re there.

Ist es weit? • Is it far?

Ist es weit? — Nein, zehn Minuten zu Fuß. Is it far? — No, ten minutes

on foot.

Word building

steigen: one verb climbs the whole network

ein, aus, um: the same three direction preहxes that moved Lena’s

furniture now run your commute:

ein·steigen • to get on

Bitte einsteigen, die Tür schließt gleich. Please board, the door is about

to close.

aus·steigen • to get o@

Am Goetheplatz steigen Sie aus. You get oस at Goetheplatz.

um·steigen • to change

Am Hauptbahnhof steigen Sie in die Linie 4 um. At the main station

you change to line 4.
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Memory hooks

mit dem, mit der

Transport always takes mit + dative: mit dem Bus, mit der U-Bahn,

mit dem Fahrrad. Only your feet go without: zu Fuß.

fahren beats gehen

Anything with wheels fährt. Ich gehe zur Arbeit only if you walk;

otherwise ich fahre, even on a bike.

The compound city

Haltestelle, Straßenbahn, Hauptbahnhof, Stadtplan: the city is

built from bricks you already own. Split them and the map reads

itself.

EXERCISES

Exercise 1.Where do you do it?

1. Geld holen 2. ein Buch leihen 3. einen Brief schicken 4. auf die Stra-

ßenbahn warten

Exercise 2. Complete the scene.

Use: Linie, aussteigen, umsteigen, Richtung, zu Fuß.

Nehmen Sie die 11. Am Goetheplatz müssen Sie .

Das war die falsche ? Dann am Hauptbahnhof und

die letzten Meter gehen.

Exercise 3. ein, aus or um?

1. Hier müssen wir steigen, das ist unsere Haltestelle.

2. Steig schnell , der Bus fährt gleich!

3. In Frankfurt steigen wir in den ICE .
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Exercise 4.mit dem, mit der or zu?

1. Ich fahre U-Bahn. 2. Er fährt Fahrrad. 3. Wir

gehen Fuß.

Exercise 5. Your turn.

Explain in four German sentences how to get from your home to your favourite

place in town: which line, where to change, where to get oस.
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Reisen
Catching the train in time

Travel German is high-stakes German: miss the word, miss the train.

This unit covers the journey from booking to arrival, and shows how

verbs turn into the station nouns on the departure board.

DEUTSCH

Freitag: Jonas und Anna packen dieKoࡴer für einWochenende inWien.

Das Hotel ist gebucht, die Fahrkarten sind gekau॑, der Zug fährt um
8:14 Uhr ab.

Samstag, 8:02 Uhr: Anna steht amGleis, Jonas steht im Stau. DieAbfahrt
rückt näher. 8:11: Jonas rennt durch den Bahnhof, den Rucksack auf

dem Rücken. 8:13: Er springt in den Zug.

„Dein Gepäck?“, fragt Anna. Jonas wird blass. Der Koसer steht noch im

Flur. „Macht nichts“, lacht Anna. „Wien hat Geschäࢇe. Und du hast ja

mich.“

ENGLISH

Friday: Jonas and Anna pack their suitcases for a weekend in Vienna. The hotel

is booked, the tickets are bought, the train departs at 8:14.
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Saturday, 8:02: Anna is standing on the platform, Jonas is stuck in traऻc. De-

parture time is getting closer. 8:11: Jonas runs through the station, rucksack on

his back. 8:13: he jumps onto the train.

“Your luggage?” asks Anna. Jonas goes pale. The suitcase is still in the hallway.

“Never mind,” laughs Anna. “Vienna has shops. And you have me.”

VOCABULARY

Planning and booking

die Reise, -n • journey, trip

der Urlaub, -e • holiday

buchen • to book

reservieren • to reserve

das Hotel, -s • hotel

die Übernachtung, -en • overnight stay B1

planen • to plan

On the way

der Bahnhof, -höfe • staঞon

das Gleis, -e • pla�orm, track

die Abfahrt, -en • departure B1

die Ankunࢇ, Ankünࢇe • arrival B1

ab·fahren (fährt ab, fuhr ab, ist abgefahren) • to depart

an·kommen (kam an, ist angekommen) • to arrive

der Flughafen, -häfen • airport

das Flugzeug, -e • aeroplane, plane

iegenࡶ (ऺog, ist geऺogen) • to Yy

die Verspätung, -en • delay B1
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Luggage and papers

das Gepäck • luggage

der Koࡴer, - • suitcase

der Rucksack, -säcke • rucksack, backpack

packen • to pack

der Pass, Pässe • passport

der Ausweis, -e • ID card

die Grenze, -n • border B1

Words to recognise

das Reisebüro, -s • travel agency

die Unterkunࢇ, -künࢇe • accommodaঞon

die Jugendherberge, -n • youth hostel

der Reiseführer, - • guidebook

die Sehenswürdigkeit, -en • sight, a�racঞon

das Ausland (im Ausland) • abroad

ein·checken • to check in

verpassen • to miss (a train)

PHRASES AND PATTERNS

eine Reise machen • to go on a trip

Im Mai machen wir eine Reise nach Wien. In May we’re going on a

trip to Vienna.
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den Koࡴer packen • to pack one’s suitcase

Hast du deinen Koࡉer schon gepackt? Have you packed your suitcase

yet?

Der Zug hat Verspätung. • The train is delayed.

Der ICE hat zwanzig Minuten Verspätung. The ICE is twenty minutes

late.

Gute Reise! • Have a good trip!

Alles Gute und gute Reise! All the best, and have a good trip!

in den Urlaub fahren • to go on holiday

Im August fahren wir in den Urlaub. In August we go on holiday.

Word building

From verb to departure board

Every verb has a station noun to match. Some just swap -en for

-t (fahren, die Fahrt); a couple keep an older shape (kommen, die

Kun॑; ऺiegen, der Flug). That is why the board says what it says:

abfahren, die Abfahrt • to depart, the departure

Abfahrt 8:14, Gleis 9. Departure 8:14, platform 9.

ankommen, die Ankunࢇ • to arrive, the arrival

Ankunࢇ in Wien: 12:30. Arrival in Vienna: 12:30.

abࡶiegen, der Abࡶug • to take o@, the take‐o@

Abࡶug mit einer Stunde Verspätung. Take-oस delayed by one hour.

The pattern is irregular in detail (Ankun॑, not “Ankommt”), but

once you see verb and noun as one family, the airport reads itself.

Memory hooks
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Urlaub or Ferien?

Workers take Urlaub, schools have Ferien. Ich habe nächsteWoche

Urlaub; die Kinder haben Sommerferien.

fahren nach, Yiegen nach

Cities and most countries take nach (nachWien, nach Italien). The

sea and the mountains take an and in: ans Meer, in die Berge.

Gepäck never counts

Like Geld and Obst, Gepäck is a collective: no plural. One bag or

हve, es ist alles Gepäck.

EXERCISES

Exercise 1.Match the word to the place.

1. das Gleis 2. der Abऺug 3. die Übernachtung 4. die Grenze

(a) Hotel (b) Bahnhof (c) zwischen zwei Ländern (d) Flughafen

Exercise 2. Complete the scene.

Use: packt, Abfahrt, Gleis, Gepäck, Verspätung.

Jonas den Koसer viel zu spät. Die ist um 8:14, und

Anna wartet schon am . Zum Glück hat der Zug fünf Minuten

. Nur das steht noch zu Hause.

Exercise 3. Build the board word.

1. abfahren, die 2. ankommen, die 3. abऺiegen,

der

Exercise 4. nach, ans or in die?

1. Wir ऺiegen Spanien.

2. Im Winter fahren wir Berge.

3. Im Sommer fahren wir Meer.
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Exercise 5. Your turn.

Your dream trip: where, how, how long? Write हve German sentences using

buchen, packen, abfahren, and ankommen.
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Natur und Wetter
The nation’s favourite small talk

Weather is Germany’s true national conversation. This unit gives you

the sky’s vocabulary, the landscape under it, and the strange little “es”

that rains and snows.

DEUTSCH

Sonntagswanderung. Am Morgen scheint die Sonne, der Himmel ist
blau, ein leichter Wind weht. „Perfektes Wetter“, sagt Paul.

Auf dem Weg durch den Wald wird es dunkel. Erste Wolken, dann ein

Tropfen, dann: Es regnet. Es donnert. Anna und Paul laufen den Berg
hinunter zum See, wo ihre Hütte steht.

Eine Stunde später sitzt das Gewitter hinter den Bergen, und über dem

Tal steht ein Regenbogen. „Deshalb“, sagt Anna, „liebe ich dieNatur: Sie
kann alles, nur nicht langweilig sein.“

ENGLISH

Sunday hike. In the morning the sun is shining, the sky is blue, a light wind is

blowing. “Perfect weather,” says Paul.
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On the way through the forest it grows dark. First clouds, then a drop, then the

rain comes. Thunder cracks. Anna and Paul run down the mountain to the lake,

where their cabin stands.

An hour later the storm has settled behind the mountains, and a rainbow arches

over the valley. “That,” says Anna, “is why I love nature: it can do everything

except be boring.”

VOCABULARY

The sky

das Wetter • weather

die Sonne • sun

scheinen (schien, hat geschienen) • to shine

die Wolke, -n • cloud

der Regen • rain

regnen (es regnet) • to rain

der Schnee • snow

schneien (es schneit) • to snow

der Wind • wind

wehen • to blow (wind) B1

das Gewitter, - • thunderstorm B1

donnern (es donnert) • to thunder B1

der Himmel • sky

der Grad (20 Grad) • degree

The land

die Natur • nature

der Wald, Wälder • forest

der Berg, -e • mountain
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das Tal, Täler • valley B1

der See, -n • lake

das Meer, -e • sea

der Fluss, Flüsse • river

der Baum, Bäume • tree

die Blume, -n • Yower

das Gras, Gräser • grass

Weather adjecঞves

sonnig, wolkig, windig • sunny, cloudy, windy

regnerisch • rainy B1

neblig • foggy B1

trocken, nass • dry, wet

kühl, mild • cool, mild B1

Words to recognise

der Nebel • fog

das Eis / das Glatteis • ice / black ice

der Sturm, Stürme • storm

der Regenbogen, -bögen • rainbow

die Jahreszeit, -en • season

die Wettervorhersage, -n • weather forecast

die Hütte, -n • cabin, hut

wandern • to hike

PHRASES AND PATTERNS

The World • Chapter 22 135



DER WORTBAUKASTEN

Wie ist das Wetter? • What’s the weather like?

Wie ist das Wetter bei euch? — Sonnig, 20 Grad. What’s the weather

like where you are? — Sunny, 20 degrees.

Die Sonne scheint. • The sun is shining.

Endlich scheint wieder die Sonne! At last the sun is shining again!

Es sind 20 Grad. • It is 20 degrees.

Heute sind es nur fünf Grad. Today it is only हve degrees.

bei Regen / bei schönem Wetter • if it rains / if the weather is हne

Bei Regen bleiben wir zu Hause. If it rains, we stay at home.

einen Spaziergang machen • to go for a walk

Bei schönem Wetter machen wir einen Spaziergang. When the weather

is हne, we go for a walk.

Word building

The es of the sky

Weather verbs have a ghost subject: es. It means nothing, but it

must be there:

Es regnet. Es schneit. Es donnert. • It rains. It snows. It thunders.

Es regnet schon den ganzen Tag. It has been raining all day.

Es hat gestern geschneit. It snowed yesterday.

Es donnert und blitzt. It’s thundering and lightning.

Es ist heute sehr kalt. It’s very cold today.

Es wird früh dunkel. It gets dark early.

And the -ig machine paints the forecast: die Sonne, sonnig; der

Wind, windig; die Wolke, wolkig; der Nebel, neblig. Learn the

noun, get the adjective free.
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Memory hooks

der See, die See

der See is the lake, die See is the sea (like das Meer). Am See you

picnic; an der See you smell salt.

Much of the weather is der

Precipitation and wind are masculine: der Regen, der Schnee, der

Wind, der Nebel, der Sturm. But not all of it is: die Sonne and die

Wolke are feminine, das Wetter and das Gewitter neuter. Learn

each with its article.

Small talk opener

“Schönes Wetter heute, oder?” is the safest sentence in German. It

has started a million conversations and oसended no one.

EXERCISES

Exercise 1.Which weather word ?tsࡵ

1. Es ist weiß und kalt. 2. Man sieht nichts, alles ist grau. 3. Es ist laut, hell

und gefährlich. 4. 25 Grad, blauer Himmel.

Exercise 2. Complete the scene.

Use: scheint, Wolken, regnet, Gewitter, Regenbogen.

Am Morgen die Sonne. Dann kommen dunkle , und

es . Nach dem steht ein über dem Tal.

Exercise 3. Build the adjective with -ig.

1. die Sonne 2. der Wind 3. die Wolke 4. der Nebel
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Exercise 4. der See or die See?

1. Wir schwimmen im . (a lake)

2. Im Urlaub fahren wir an . (the sea)

Exercise 5. Your turn.

Write tomorrow’s weather forecast for your city in four German sentences. Use

es regnet or es schneit, one -ig adjective, and the temperature.
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Wiederholung
Kleidung, Alltag, Stadt, Reisen, We�er

Five units, one retrieval session. Answers, as always, at the back.

EXERCISES

Exercise 1.Which unit owns the word?

1. der Anzug 2. der Feierabend 3. die Haltestelle 4. das Gepäck 5. das

Gewitter

Exercise 2. The steigen and ziehen families, mixed.

1. Am Hauptbahnhof müssen Sie steigen.

2. Vor der Party ziehe ich mich noch .

3. Steigen Sie hier , das ist Ihre Haltestelle.

4. Zieh die Jacke , es regnet!

Exercise 3. From verb to noun (the departure-board machine).

1. abfahren, die 2. ankommen, die 3. übernach-

ten, die

Exercise 4.Weather report, gap by gap.

Use: scheint, regnet, Grad, windig, Wolken.

Heute zuerst die Sonne, aber am Nachmittag kommen

. Abends es, und es wird . Morgen:

nur zehn .
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Exercise 5. Five units, veࡵ sentences.

One German sentence each: what you wear today, one chore you did, how you

get to work, your next trip, today’s weather.
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Tiere
A zoo built from words

Animal words are everywhere in German: in homes, on farms, and hid-

den inside insults, compliments, and compounds. A zoo visit with a हve-

year-old supplies the full tour.

DEUTSCH

Zoobesuch mit Emma, fünf Jahre alt. Vor dem Käहg der Aࡴen bleibt sie

eine halbe Stunde. Der Elefant ist „zu grau“, die Giraࡴe „zu hoch“, aber

das Nilpferd! „Ein Pferd im Wasser!“, ru॑ Emma.

„Und warum heißt der SeehundHund?“, fragt sie. „Er bellt ein bisschen“,

sagt ihr Vater. „Und das Schwein schwimmt auch? Ein Meerschwein?“

Der Vater braucht eine Pause.

Zu Hause wartet der Hund, die Katze schlä॑ auf dem Sofa, und Emma

erklärt beiden ihren Plan: Sie wird Tierärztin. Der Hund wedelt mit dem

Schwanz. Die Katze öसnet ein Auge.

ENGLISH

Zoo visit with Emma, हve years old. She spends half an hour in front of the

monkeys’ enclosure. The elephant is “too grey”, the giraसe “too tall”, but the

hippo! “A horse in the water!” shouts Emma.
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“And why is the seal called a sea-dog?” she asks. “It barks a little,” says her

father. “And the pig swims too? A guinea pig?” Her father needs a break.

At home the dog is waiting, the cat is asleep on the sofa, and Emma explains her

plan to both: she is going to be a vet. The dog wags its tail. The cat opens one

eye.

VOCABULARY

At home

das Tier, -e • animal

das Haustier, -e • pet

der Hund, -e • dog

die Katze, -n • cat

der Vogel, Vögel • bird

der Fisch, -e • Csh

die Maus, Mäuse • mouse

On the farm

das Pferd, -e • horse

die Kuh, Kühe • cow

das Schwein, -e • pig

das Schaf, -e • sheep

das Huhn, Hühner • chicken

der Bauernhof, -höfe • farm

In the wild

der Aࡴe, -n, -n • monkey

der Elefant, -en, -en • elephant

der Löwe, -n, -n • lion
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der Bär, -en, -en • bear

der Wolf, Wölfe • wolf

der Fuchs, Füchse • fox B1

die Schlange, -n • snake B1

die Giraࡴe, -n • gira@e

What animals do

bellen • to bark B1

miauen • to meow B1

fressen (frisst, fraß, hat gefressen) • to eat (animals)

füttern • to feed B1

beißen (biss, hat gebissen) • to bite B1

iegenࡶ (ऺog, ist geऺogen) • to Yy

der Schwanz, Schwänze • tail B1

Words to recognise

der Zoo, -s / der Käࡵg, -e • zoo / cage

das Insekt, -en • insect

die Biene, -n • bee

die Spinne, -n • spider

der Schmetterling, -e • bu�erYy

das Fell, -e • fur

der Flügel, - • wing

der Tierarzt, -ärzte / die Tierärztin, -nen • vet

PHRASES AND PATTERNS
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ein Haustier haben • to have a pet

Habt ihr ein Haustier? — Ja, zwei Katzen. Do you have a pet? — Yes,

two cats.

mit dem Hund Gassi gehen • to walk the dog (informal)
Ich muss noch mit dem Hund Gassi gehen. I still have to walk the dog.

mit dem Schwanz wedeln • to wag its tail

Der Hund wedelt mit dem Schwanz. The dog is wagging its tail.

Hunger wie ein Bär • hungry as a bear (idiom)
Nach der Wanderung habe ich Hunger wie ein Bär. A॑er the hike I’m

as hungry as a bear.

kein Tier ist wie das andere • no two animals are alike

Katzen? Kein Tier ist wie das andere. Cats? No two are alike.

Word building

Compound creatures

German invents animals by stacking bricks. The last brick decides

what it “is”, which is why the names sound like Emma’s questions:

das Nilpferd • Nile + horse = hippo

Das Nilpferd badet den ganzen Tag. The hippo bathes all day long.

der Seehund • sea + dog = seal

Der Seehund bellt wirklich ein bisschen. The seal really does bark a

little.

das Meerschweinchen • sea + piglet = guinea pig

Emmas Meerschweinchen heißt Bruno. Emma’s guinea pig is called

Bruno.

das Faultier • lazy + animal = sloth

Das Faultier schläࡥ zwanzig Stunden. The sloth sleeps twenty hours.
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Memory hooks

The weak‐noun zoo

der Aसe, der Löwe, der Bär, der Elefant all take -n or -en in every

case but the nominative: Ich sehe den Bären. The zoo is where

weak nouns live.

essen or fressen, again

People essen, animals fressen; the food chapter warned you. Der

Hund frisst, das Kind isst, and mixing them up insults exactly one

of the two.

Animals in the mirror

German compliments and insults borrow the zoo: schlau wie ein

Fuchs (sly as a fox), stark wie ein Bär. Learn the animal, get the

idiom.

EXERCISES

Exercise 1.Which animal is it?

1. Er bellt. 2. Sie miaut. 3. Sie gibt uns Milch. 4. Er ist der „König der

Tiere“.

Exercise 2. Complete the scene.

Use: Käहg, Nilpferd, füttern, wedelt, Tierärztin.

Vor dem der Aसen bleibt Emma lange stehen. Das

हndet sie super. Zu Hause will sie sofort den Hund . Er

mit dem Schwanz. Emma wird später .
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Exercise 3. Split the compound creature. What is it literally?

1. der Seehund 2. das Nilpferd 3. das Faultier 4. der Eisbär

Exercise 4.Weak nouns: choose the right form.

1. Emma fotograहert den (Elefant / Elefanten).

2. Das Fell des (Bär / Bären) ist braun.

3. Der (Löwe / Löwen) schlä॑.

Exercise 5. Your turn.

Your favourite animal, in हve German sentences: what it looks like, what it eats

(frisst!), what it can do, why you like it.
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Schule und Lernen
The words you’re using right now

You are using this vocabulary right now: learning, practising, making

mistakes, passing. This unit names the whole apparatus, from the class-

room to the certiहcate. Maria has an exam on Friday.

DEUTSCH

Freitag ist die Prüfung, B1, schri॑lich und mündlich. Maria lernt jeden
Abend: Sie wiederholt die Wortfamilien, macht Übungen, schreibt No-
tizen auf kleine Karten.

Ihr Lehrer sagt: „Fehler sind okay. Wer keine Fehler macht, lernt nichts
Neues.“ Trotzdem hat Maria Angst vor der mündlichen Prüfung. Ihre Mit-

bewohnerin übt mit ihr: Fragen, Antworten, noch einmal von vorn.

Freitag, 16 Uhr: Maria kommt aus dem Prüfungsraum. „Und?“ „Bestan-
den!“ Am Montag meldet sie sich für B2 an. Manche Menschen kann

man nicht stoppen.

ENGLISH

Friday is the exam, B1, written and oral. Maria studies every evening: she re-

views the word families, does exercises, writes notes on little cards.
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Her teacher says: “Mistakes are हne. If you never make mistakes, you never

learn anything new.” Still, Maria is nervous about the oral exam. Her ऺatmate

practises with her: questions, answers, once more from the top.

Friday, 4 p.m.: Maria comes out of the exam room. “Well?” “Passed!” On Mon-

day she registers for B2. Some people cannot be stopped.

VOCABULARY

People and places

die Schule, -n • school

der Lehrer, - / die Lehrerin, -nen • teacher

der Schüler, - / die Schülerin, -nen • pupil

der Student, -en, -en / die Studentin, -nen • university student

der Kurs, -e • course

die Klasse, -n • class

die Universität, -en • university

Learning

lernen • to learn, to study

üben • to pracঞse

wiederholen • to review, to repeat

verstehen (verstand, hat verstanden) • to understand

erklären • to explain

der Fehler, - • mistake

die Frage, -n / die Antwort, -en • quesঞon / answer

die Übung, -en • exercise

die Hausaufgabe, -n • homework

die Notiz, -en • note B1

auswendig • by heart B1
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Exams and results

die Prüfung, -en • exam

bestehen (bestand, hat bestanden) • to pass B1

durch·fallen (fällt durch, हel durch, ist durchgefallen) • to fail B1

die Note, -n • grade, mark

das Zeugnis, -se • report, cerঞCcate B1

schriࢇlich, mündlich • wri�en, oral B1

sich an·melden (für + Akk.) • to register B1

Words to recognise

das Fach, Fächer • subject

die Tafel, -n • blackboard

das Heࢇ, -e • exercise book

der Stiࢇ, -e • pen

das Wörterbuch, -bücher • dicঞonary

die Bedeutung, -en • meaning

übersetzen • to translate

das Zertiࡵkat, -e • cerঞCcate

PHRASES AND PATTERNS

eine Prüfung bestehen • to pass an exam

Maria hat die B1-Prüfung bestanden! Maria passed the B1 exam!

durch eine Prüfung fallen • to fail an exam

Beim ersten Mal ist er durchgefallen. He failed the हrst time.
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einen Fehler machen • to make a mistake

Keine Angst, mach ruhig Fehler! Don’t worry, go ahead and make

mistakes!

auswendig lernen • to learn by heart

Die unregelmäßigen Verben lernt man am besten auswendig. Irregular
verbs are best learned by heart.

Nachhilfe nehmen / geben • to get / give tutoring (B1)
Er gibt zweimal pro Woche Nachhilfe in Mathe. He gives maths tutor-

ing twice a week.

Word building

The ‐er of the classroom

The Building Blocks’ doer suऻx staसs the whole school: whoever

does the verb becomes the der-noun, and -in makes her female:

lehren, der Lehrer, die Lehrerin • to teach, the teacher

Unsere Lehrerin erklärt alles zweimal. Our teacher explains every-

thing twice.

die Schule, der Schüler • school, the pupil

Die Schüler wiederholen die Verben. The pupils review the verbs.

And bestehen vs durchfallen is a mini preहx lesson: be- holds हrm

(you stand the test), durch- drops you straight through it.

Memory hooks

lernen or studieren?

lernen is what you do tonight; studieren is being enrolled at a uni-

versity. Ich lerne Deutsch. Ich studiere Informatik.
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German grades run backwards

Eine Eins is the best grade, eine Sechs the worst. „Ich habe eine

Eins!“ is a triumph, not a minimum.

wiederholen never splits

Despite its wieder-, this verb is inseparable in the meaning “to re-

view”: Ich wiederhole die Vokabeln. The stress test conहrms it:

wiederHOlen.

EXERCISES

Exercise 1.Who or what is it?

1. Sie unterrichtet die Klasse. 2. Man schreibt sie zu Hause. 3. Man be-

kommt es am Ende des Schuljahres. 4. Er studiert an der Universität.

Exercise 2. Complete the scene.

Use: Prüfung, wiederholt, Fehler, bestanden, übt.

Freitag ist die . Maria jeden Abend die Wortfamilien

und mit ihrer Mitbewohnerin. „ sind okay“, sagt der

Lehrer. Am Freitag hat Maria !

Exercise 3. lernen or studieren?

1. Mein Bruder Medizin in Wien.

2. Ich jeden Abend zwanzig neue Wörter.

3. Wo hast du Deutsch ?

Exercise 4. Opposites from this unit.

1. die Frage 2. bestehen 3. schri॑lich 4. richtig

Exercise 5. Your turn.

How do you learn German? Describe your method in हve sentences: use üben,

wiederholen, Fehler machen, and auswendig.
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Arbeit und Beruf
The working life

Work vocabulary opens doors in the most literal sense: applications, in-

terviews, contracts. Lena’s big day arrives, and with it half of this unit’s

words.

DEUTSCH

Neun Uhr, das Vorstellungsgespräch. Lena hat sich vor drei Wochen

um die Stelle beworben: eine kleine Firma, nette Kollegen, gutes Ge-
halt.

DieCheࡵn stellt viele Fragen: „Warumwollen Sie diesenBeruf? Können
Sie im Team arbeiten? Wann können Sie anfangen?“ Lena antwortet

ruhig. Nur einmal stockt sie: bei der Frage nach ihrer Schwäche. „Scho-

kolade“, sagt sie. Die Cheहn lacht.

Am Nachmittag klingelt das Telefon. Lena hat den Job. Ab dem Ersten

hat sie einen Vertrag, ein Büro und, das Beste: einen Grund, ihre neue

Hose zu tragen.

ENGLISH

Nine o’clock, the job interview. Lena applied for the position three weeks ago:

a small company, nice colleagues, good pay.

152 The World • Chapter 25



ARBEIT UND BERUF

The boss asks a lot of questions: “Why do you want this job? Can you work in

a team? When can you start?” Lena answers calmly. Only once does she falter:

when she’s asked about her weakness. “Chocolate,” she says. The boss laughs.

In the a॑ernoon the phone rings. Lena has the job. From the हrst of the month

she has a contract, an oऻce, and, best of all, a reason to wear her new trousers.

VOCABULARY

Work and workplace

die Arbeit • work

arbeiten (bei + Dat.) • to work (at, for)

der Beruf, -e • profession, occupaঞon

der Job, -s • job

die Stelle, -n • posiঞon, post B1

die Firma, Firmen • company

das Büro, -s • oLce

der Chef, -s / die Cheࡵn, -nen • boss

der Kollege, -n, -n / die Kollegin, -nen • colleague

das Team, -s • team B1

die Besprechung, -en • meeঞng B1

Geমng the job

sich bewerben um (bewirbt, bewarb, hat sich beworben) (+ Akk.) • to
apply for B1

die Bewerbung, -en • applicaঞon B1

der Lebenslauf, -läufe • CV B1

das Vorstellungsgespräch, -e • job interview B1

der Vertrag, Verträge • contract B1

verdienen • to earn
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das Gehalt, Gehälter • salary B1

Common professions

der Verkäufer, - / die Verkäuferin, -nen • shop assistant

der Fahrer, - / die Fahrerin, -nen • driver

der Ingenieur, -e / die Ingenieurin, -nen • engineer B1

die Krankenschwester, -n / der Pࡶeger, - • nurse

der Koch, Köche / die Köchin, -nen • cook

arbeitslos • unemployed B1

Words to recognise

die Ausbildung, -en • vocaঞonal training

das Praktikum, Praktika • internship

die Erfahrung, -en • experience

die Überstunde, -n • hour of overঞme

Teilzeit / Vollzeit • part‐ঞme / full‐ঞme

kündigen • to quit; to dismiss

die Rente (in Rente gehen) • pension (to reঞre)

selbstständig • self‐employed

PHRASES AND PATTERNS

sich um eine Stelle bewerben • to apply for a position

Sie hat sich um die Stelle beworben. She applied for the position.

154 The World • Chapter 25



ARBEIT UND BERUF

Was sind Sie von Beruf? • What do you do for a living?

Was sind Sie von Beruf? — Ich bin Ingenieurin. What do you do? — I’m

an engineer.

im Team arbeiten • to work in a team

Können Sie gut im Team arbeiten? Are you good at working in a

team?

Geld verdienen • to earn money

Im Nebenjob verdient er 500 Euro im Monat. In his side job he earns

500 euros a month.

Schönen Feierabend! • Enjoy your evening! (a॑er work)

Bis morgen, schönen Feierabend! See you tomorrow, enjoy your

evening!

Word building

Verbs become professions

The -er machine turns any activity into its professional, and -in

opens the second half of the labour market:

fahren, der Fahrer, die Fahrerin • to drive, the driver

Die Busfahrerin kennt jede Straße. The bus driver knows every street.

verkaufen, der Verkäufer • to sell, the shop assistant

Der Verkäufer empࡊehlt das blaue Hemd. The assistant recommends

the blue shirt.

kochen, der Koch, die Köchin • to cook, the cook

Die Köchin probiert jede Soße selbst. The cook tastes every sauce her-

self.

Note the naked profession: Ich bin Lehrerin, ich bin Koch. A॑er

sein, German drops the article that English keeps (I am A teacher).
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Memory hooks

Job, Arbeit, Beruf, Stelle

der Job is casual work, die Arbeit is the daily activity, der Beruf

is your trained profession, die Stelle is the concrete position you

apply for. Four words, one working life.

Weak colleague

der Kollege joins the weak nouns: mit meinem Kollegen, für den

Kollegen. Say it wrong and every Kollege will hear it.

bewerben needs its whole outCt

sich bewerben um + Akkusativ: Ich bewerbe mich um die Stelle.

Reऺexive, हxed preposition, stem change. Learn the full sentence,

not the bare verb.

EXERCISES

Exercise 1.Who does what?

1. Sie fährt den Bus. 2. Er verkau॑ Schuhe. 3. Sie kocht im Restaurant. 4.

Er baut Brücken.

Exercise 2. Complete the scene.

Use: beworben, Vorstellungsgespräch, Gehalt, Vertrag, Cheहn.

Lena hat sich um die Stelle . Beim stellt die

viele Fragen. Das ist gut, und ab dem Ersten hat

Lena einen .

Exercise 3. Job, Beruf or Stelle?

1. Ingenieurin ist ein interessanter .

2. Die Firma hat eine freie .

3. Im Sommer hatte er einen im Café.
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Exercise 4. Build the profession, then the female form.

1. lehren 2. fahren 3. verkaufen 4. arbeiten (careful: this one takes a

diसerent word!)

Exercise 5. Your turn.

Introduce yourself for a job in हve German sentences: Beruf, Erfahrung, why

you want the Stelle, when you can start.
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Medien und Digitales
Life on a screen

Half of modern German happens on a screen. This unit covers the phone,

the internet, and the strange German-English mix they speak there, in-

cluding the most famous false friend of all: das Handy.

DEUTSCH

Montagmorgen, 7:58 Uhr. Toms Handy ist tot. Kein Akku, kein Wecker,

keineNachrichten. Er lädt es imBüro, und dann kommt alles auf einmal:

zwölf E-Mails, vier Sprachnachrichten, ein verpasster Anruf von seiner

Mutter.

„Warum antwortest du nicht?“, fragt sie später am Telefon. „Mein Han-

dy war leer, und ohne Passwort komme ich nicht an den Computer.“

„Dann schick mir wenigstens eine Nachricht, wenn es wieder funktio-
niert.“

Abends legt Tom das Handy in die Küche und liest ein Buch. Aus Papier.

Es funktioniert sofort, ganz ohne Akku.

ENGLISH
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Mondaymorning, 7:58. Tom’s phone is dead. No battery, no alarm, nomessages.

He charges it at the oऻce, and then everything arrives at once: twelve emails,

four voice messages, one missed call from his mother.

“Why don’t you answer?” she asks later on the phone. “My phone was dead,

and without the password I can’t get into the computer.” “Then at least send me

a message when it works again.”

In the evening Tom puts the phone in the kitchen and reads a book. Made of

paper. It works immediately, entirely without a battery.

VOCABULARY

Devices

das Handy, -s • mobile phone

das Telefon, -e • telephone

der Computer, - • computer

der Laptop, -s • laptop

der Bildschirm, -e • screen B1

der Akku, -s • ba�ery (rechargeable) B1

laden (lädt, lud, hat geladen) • to charge; to load B1

funktionieren • to work, to funcঞon

kaputt • broken

Communicaঞng

die Nachricht, -en • message; news item

schicken • to send

die E-Mail, -s • email

an·rufen (rief an, hat angerufen) • to call

der Anruf, -e • call

antworten (+ Dat.) • to answer
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erreichen • to reach (someone) B1

Online

das Internet • internet

die Seite, -n / die Website, -s • page / website

das Passwort, -wörter • password B1

speichern • to save B1

löschen • to delete B1

runter·laden / hoch·laden • to download / upload B1

drucken • to print B1

klicken auf (+ Akk.) • to click on B1

Words to recognise

das WLAN • wiC

die App, -s • app

der Drucker, - • printer

die Datei, -en • Cle

der Anhang, -hänge • a�achment

die Sprachnachricht, -en • voice message

online / oࡸine • online / oZine

soziale Medien (Pl.) • social media

PHRASES AND PATTERNS
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Der Akku ist leer. • The battery is dead.

Mein Handy ist aus, der Akku ist leer. My phone is oस, the battery is

dead.

eine Nachricht schicken • to send a message

Schick mir kurz eine Nachricht, wenn du da bist. Send me a quick mes-

sage when you’re there.

Ich rufe zurück. • I’ll call back.

Ich bin im Zug, ich rufe später zurück. I’m on the train, I’ll call back

later.

im Internet suchen • to look up online

Das Wort kannst du im Internet suchen. You can look that word up

online.

Hast du WLAN? • Do you have wiह? (informal)
Hast du WLAN? Wie ist das Passwort? Do you have wiह? What’s the

password?

Word building

runter and hoch, the digital pair

Spoken German moves हles with two direction preहxes, both sep-

arable:

runter·laden • to download

Ich lade die App schnell runter. I’ll quickly download the app.

hoch·laden • to upload

Lade die Fotos bitte heute noch hoch! Please upload the photos today!

And the -er machine names the machines themselves: drucken,

der Drucker; rechnen, der Rechner. The doer suऻx does not care

whether the doer is human.
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Memory hooks

Handy is not handy

The most famous false friend in German: das Handy means the

mobile phone and is pure invented English. A “handy” tool is prak-

tisch.

antworten takes the person in the daঞve

Ich antworte dir morgen. To answer a thing, use beantworten +

Akkusativ (from the be- chapter): Ich beantworte die E-Mail.

laden works overঞme

laden charges the phone, loads the हle, and with ein- (einladen)

invites your friends. One root, three of your daily activities.

EXERCISES

Exercise 1.What do you need?

1. Der Akku ist leer. 2. Du willst ins Internet. 3. Die Datei soll aufs Handy.

4. Das Dokument soll auf Papier.

Exercise 2. Complete the scene.

Use: Akku, Nachrichten, funktioniert, lädt, zurück.

Toms ist leer. Er das Handy im Büro, und zwölf

kommen auf einmal. „Ich rufe später “, schreibt er

seiner Mutter, als alles wieder .

Exercise 3. antworten or beantworten?

1. Ich dir heute Abend.

2. Sie die E-Mail sofort.

3. Warum du nicht? Ich habe dreimal angerufen!
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Exercise 4. runter or hoch?

1. Ich lade das Formular von der Website .

2. Dann lade ich das Foto für die Bewerbung .

Exercise 5. Your turn.

Your phone dies for one full day. What happens? Write हve German sentences

using Akku, Nachricht, anrufen, and funktionieren.
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Freizeit und Sport
The grammar of fun

What Germans do a॑er Feierabend हlls this unit: sport, music, hobbies,

and the three little verbs (spielen, machen, treiben) that organise all of

them. Sunday is match day.

DEUTSCH

Sonntag, 15 Uhr. BensMannschaࢇ spielt gegen den TSV Nordheim. Sei-

ne Schwester trainiert lieber allein: Sie joggt jedenMorgen im Park und

schwimmt freitags.

„Sport ist nicht alles“, sagt ihre Mutter. Sie hat andere Hobbys: Sie malt,
liest Krimis und singt im Chor. Ihr Mann sammelt Briefmarken und

gewinnt jeden Sonntag beim Schach. Gegen sich selbst, sagt die Familie.

16:47 Uhr: Ben schießt das Tor des Tages. Seine Mannscha॑ verliert
trotzdem 1:4. „Hauptsache“, sagt Ben, „es hat Spaß gemacht.“

ENGLISH

Sunday, 3 p.m. Ben’s team is playing TSV Nordheim. His sister prefers to train

alone: she jogs in the park every morning and swims on Fridays.

164 The World • Chapter 27



FREIZEIT UND SPORT

“Sport isn’t everything,” says their mother. She has other hobbies: she paints,

reads crime novels, and sings in a choir. Her husband collects stamps and wins

at chess every Sunday. Against himself, says the family.

4:47 p.m.: Ben scores the goal of the day. His team still loses 1-4. “The main

thing,” says Ben, “is that it was fun.”

VOCABULARY

Sport

der Sport • sport

Fußball spielen • to play football

die Mannschaࢇ, -en • team

das Spiel, -e • game, match

das Tor, -e • goal B1

gewinnen (gewann, hat gewonnen) • to win

verlieren (verlor, hat verloren) • to lose

trainieren • to train

joggen • to jog

schwimmen (schwamm, ist geschwommen) • to swim

Rad fahren (fährt Rad, ist Rad gefahren) • to cycle

Hobbies

das Hobby, -s • hobby

die Freizeit • free ঞme

malen • to paint

zeichnen • to draw B1

singen (sang, hat gesungen) • to sing

tanzen • to dance

sammeln • to collect B1
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fotograࡵeren • to take photos

die Musik • music

das Instrument, -e • instrument

Gitarre / Klavier spielen • to play the guitar / piano

der Verein, -e • club B1

Words to recognise

das Schach • chess

der Chor, Chöre • choir

das Mitglied, -er • member

der Schiedsrichter, - • referee

das Fitnessstudio, -s • gym

die Bewegung • exercise, movement

das Publikum • audience

unentschieden • drawn, ঞed (of a score)

PHRASES AND PATTERNS

Sport treiben / machen • to do sport

Wie oࡥ treibst du Sport? — Dreimal pro Woche. How o॑en do you play

sport? — Three times a week.

Spaß machen • to be fun (+ Dat.)
Schwimmen macht mir großen Spaß. Swimming is great fun for me.

ein Tor schießen • to score a goal

Ben hat das schönste Tor der Saison geschossen. Ben scored the best

goal of the season.
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im Verein sein • to be in a club

In Deutschland ist fast jeder in einem Verein. In Germany almost ev-

eryone is in a club.

Lust haben auf (+ Akk.) • to feel like

Hast du Lust auf eine Runde Schach? Do you feel like a game of chess?

Word building

spielen, machen, treiben

Three verbs share the fun, and each has its territory:

spielen • games, ball sports, instruments

Sie spielt Fußball, Schach und Klavier. She plays football, chess, and

the piano.

machen • acঞviঞes as a whole

Wir machen viel Sport und manchmal Yoga. We do a lot of sport and

sometimes yoga.

treiben • the formal partner of Sport

Der Arzt sagt, ich soll mehr Sport treiben. The doctor says I should do

more sport.

Everything with a ball or a board game is gespielt; Sport as a cate-

gory is gemacht or getrieben. Nobody “plays” jogging.

Memory hooks

No arঞcle on your instrument

Ich spiele Klavier, sie spielt Gitarre: German drops the article that

English sometimes keeps. Learning the phrase costs less than

learning the rule.
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gewinnen and verlieren travel together

The pair from the Building Blocks’ opposites: gewann/gewonnen,

verlor/verloren. A match report needs both, usually in that order

of hope.

Verein is a way of life

The German club (Sportverein, Musikverein, Kleingartenverein) is

where hobbies become oऻcial. Im Verein sein explains half of Ger-

man social life.

EXERCISES

Exercise 1. spielen, machen or treiben?

1. Sie seit Jahren Tennis.

2. Du solltest mehr Sport , sagt der Arzt.

3. Wir am Wochenende eine Radtour.

4. Er Klavier und Gitarre.

Exercise 2. Complete the scene.

Use: Mannscha॑, Tor, verliert, trainiert, Spaß.

Bens spielt am Sonntag. Seine Schwester lieber

allein im Park. Ben schießt ein , aber sein Team 1:4.

„Hauptsache, es hat gemacht!“

Exercise 3.Which hobby is it?

1. Man braucht Farben und Papier. 2. Man braucht Wasser. 3. Man braucht

eine Stimme. 4. Man braucht Briefmarken.
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Exercise 4. Fill in the xedࡵ preposition (recycled from the Building
Blocks).

1. Ich habe Lust ein Eis.

2. Wir freuen uns das Spiel am Samstag.

3. Er interessiert sich Schach.

Exercise 5. Your turn.

Your free time in हve German sentences: which sport you do, which hobby you

have, what makes you Spaß, whether you are in a Verein.
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Wiederholung
Tiere, Schule, Arbeit, Digitales, Freizeit

Halfway through the world. Retrieve, don’t re-read.

EXERCISES

Exercise 1.Which unit owns the word?

1. das Haustier 2. das Zeugnis 3. der Lebenslauf 4. der Akku 5. der

Verein

Exercise 2. The weak-noun collection so far.

Put the noun in the right form.

1. Emma fotograहert den (Elefant).

2. Ich spreche mit meinem (Kollege).

3. Der Student fragt den (Professor: not weak! careful).

4. Wir warten auf den (Kunde).

Exercise 3. spielen, machen or treiben?

1. Er Gitarre. 2. Sie viel Sport. 3. Wir

heute ein Picknick.

Exercise 4. The -er machine, three .eldsࡵ

Build the doer: 1. lehren 2. drucken 3. fahren 4. verkaufen
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Exercise 5. Five units, veࡵ sentences.

One German sentence each: your favourite animal, how you learn, your Beruf

or dream job, your phone habits, your Sunday a॑ernoon.
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Feste und Traditionen
The warmest words of the year

Every culture keeps its warmest vocabulary for its celebrations. This unit

walks through the German year of festivals, and teaches you to congrat-

ulate, toast, and unwrap in the right words.

DEUTSCH

Dezember bei Familie Brandt. Am ersten Advent backt Oma Plätzchen,
die Kinder öसnen jeden Morgen ein Türchen am Adventskalender.

An Heiligabend schmücken alle den Weihnachtsbaum. Nach dem Es-

sen gibt es Geschenke: Papier ऺiegt, Kinder jubeln, Opa bekommt wie-

der Socken. „Frohe Weihnachten!“, ru॑ er trotzdem.

Eine Woche später, Silvester: Um Mitternacht steigt das Feuerwerk
über der Stadt, und alle stoßenmit Sekt an. „Guten Rutsch!“, sagt Oma.

Das neue Jahr, हndet sie, kann kommen.

ENGLISH

December at the Brandts’. On the हrst Sunday of Advent, Grandma bakes Christ-

mas biscuits; every morning the children open a little door on the Advent cal-

endar.
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On Christmas Eve everyone decorates the Christmas tree. A॑er dinner the

presents come out: paper ऺies, children cheer, Grandpa gets socks again. “Merry

Christmas!” he shouts anyway.

A week later, New Year’s Eve: at midnight the हreworks rise over the city, and

everyone raises a glass of sparkling wine. “Have a good start to the new year!”

says Grandma. The new year, she reckons, is welcome to come.

VOCABULARY

The fesঞve year

das Fest, -e • fesঞval, celebraঞon

der Feiertag, -e • public holiday

Weihnachten • Christmas

der Heiligabend • Christmas Eve B1

der Weihnachtsbaum, -bäume • Christmas tree

Silvester • New Year’s Eve

das Neujahr • New Year

Ostern • Easter

der Karneval • carnival B1

der Geburtstag, -e • birthday

die Hochzeit, -en • wedding B1

Celebraঞng

feiern • to celebrate

die Feier, -n / die Party, -s • celebraঞon / party

ein·laden (lädt ein, lud ein, hat eingeladen) • to invite

die Einladung, -en • invitaঞon

der Gast, Gäste • guest

das Geschenk, -e • present
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schenken (+ Dat.) • to give (as a present)

schmücken • to decorate B1

an·stoßen (stößt an, stieß an, hat angestoßen) • to clink glasses B1

das Feuerwerk, -e • Creworks B1

gratulieren (+ Dat.) • to congratulate B1

wünschen (+ Dat.) • to wish

Words to recognise

der Advent / der Adventskalender, - • Advent / Advent calendar

das Plätzchen, - • Christmas biscuit

der Weihnachtsmarkt, -märkte • Christmas market

der Sekt • sparkling wine

die Kerze, -n • candle

das Kostüm, -e • costume

der Brauch, Bräuche • custom, tradiঞon

jubeln • to cheer

PHRASES AND PATTERNS

Frohe Weihnachten! • Merry Christmas!

Frohe Weihnachten und schöne Feiertage! Merry Christmas and happy

holidays!

Guten Rutsch! • Happy New Year! (before midnight) (informal)
Bis nächstes Jahr, guten Rutsch! See you next year, happy New Year!

Frohes neues Jahr! • Happy New Year! (a॑er midnight)

Frohes neues Jahr, alles Gute! Happy New Year, all the best!
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Herzlichen Glückwunsch zum Geburtstag! • Happy birthday!

Herzlichen Glückwunsch zum Geburtstag, liebe Oma! Happy birthday,

dear Grandma!

jemanden zu einer Party einladen • to invite someone to a party

Sie hat dreißig Gäste zur Hochzeit eingeladen. She invited thirty guests

to the wedding.

Prost! / Zum Wohl! • Cheers!

Um Mitternacht: „Prost Neujahr!“ At midnight: “Cheers to the new

year!”

Word building

The feiern family

One root celebrates everything: das Fest (the occasion), die Feier

(the event), feiern (the doing), der Feiertag (the day o৸), and even

der Feierabend, the daily mini-celebration when work ends:

feiern, die Feier • to celebrate, the celebraঞon

Wir feiern Omas achtzigsten Geburtstag. We are celebrating

Grandma’s eightieth birthday.

der Feiertag • public holiday

Morgen ist Feiertag, alle Läden sind zu. Tomorrow is a holiday; all the

shops are closed.

And Weihnachten builds its own compound empire: Weihnachts-

baum, Weihnachtsmarkt, Weihnachtsgeschenk. The -s- glue from

the compounds chapter holds the whole December together.

Memory hooks
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Weihnachten and Ostern go bare

No article in the standard phrases: an Weihnachten, zu Ostern, an

Silvester. Frohe Weihnachten, frohe Ostern.

gratulieren and schenken love the daঞve

Ich gratuliere dir! Ich schenke dir ein Buch. The receiver of con-

gratulations and presents is always dative.

Rutsch means slide

Guten Rutsch wishes you a good “slide” into the new year. Say it

in the old year only; a॑er midnight, switch to Frohes neues Jahr.

EXERCISES

Exercise 1.Which festival is it?

1. Feuerwerk um Mitternacht 2. ein geschmückter Baum 3. Kostüme im

Februar 4. bunte Eier im Frühling

Exercise 2. Complete the scene.

Use: schmücken, Geschenke, anstoßen, Feuerwerk, feiern.

An Heiligabend alle den Baum, und nach dem Essen gibt es

. Eine Woche später die Brandts Silvester: Um Mitter-

nacht steigt das , und alle mit Sekt .

Exercise 3.What do you say?

1. Ein Kollege hat Geburtstag.

2. Es ist der 30. Dezember, du verabschiedest dich.

3. Es ist der 1. Januar, 0:05 Uhr.

4. Alle heben die Gläser.
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Exercise 4. Dative check: dir or dich?

1. Ich gratuliere zum Geburtstag.

2. Wir schenken ein Kochbuch.

3. Ich lade zu meiner Party ein. (careful: einladen + Akk.!)

Exercise 5. Your turn.

Describe your favourite celebration of the year in हve German sentences: what

you feiern, whom you einladen, what you schenken, and what you eat.
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Gefühle und Beziehungen
The reࡋexive heart

Emotions are where German goes reऺexive: sich freuen, sich ärgern, sich

verlieben. This unit gives you the heart’s vocabulary and the हxed prepo-

sitions it beats with. Anna and Ben have a bad week, and then a better

one.

DEUTSCH

Montag: Anna und Ben streiten sich. Worum? Um nichts, um eine Klei-

nigkeit, um die Spülmaschine. Anna istwütend, Ben ist beleidigt. Beide
sind zu stolz für den ersten Schritt.

Mittwoch: Anna vermisst Bens dummeWitze. Ben ärgert sich über sich

selbst. Donnerstag schreibt er: „Es tut mir leid.“ Anna antwortet nach

zwölf Sekunden: „Mir auch.“

Freitag vertragen sie sich bei Pizza. „Ich habe dir übrigens nie gesagt“,

sagt Ben, „dass ich mich damals sofort in dich verliebt habe.“ „Doch“,

lacht Anna. „Bei jedem Streit.“

ENGLISH
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Monday: Anna and Ben quarrel. About what? About nothing, about some little

thing, about the dishwasher. Anna is furious, Ben is oसended. Both are too

proud to make the हrst move.

Wednesday: Anna misses Ben’s silly jokes. Ben is annoyed with himself. On

Thursday he writes: “I’m sorry.” Anna answers a॑er twelve seconds: “Me too.”

On Friday they make up over pizza. “By the way, I never told you,” says Ben,

“that I fell in love with you right there and then.” “You did,” Anna laughs. “Dur-

ing every quarrel.”

VOCABULARY

Feelings

das Gefühl, -e • feeling B1

glücklich, traurig • happy, sad

froh • glad

wütend • furious B1

nervös • nervous

müde • ঞred

zufrieden • content, saঞsCed

enttäuscht • disappointed B1

stolz (auf + Akk.) • proud (of) B1

die Angst, Ängste (vor + Dat.) • fear (of)

die Liebe • love

die Hoࡴnung, -en • hope B1

The reYexive heart

sich freuen (über/auf + Akk.) • to be glad (about) / look forward (to)

sich ärgern (über + Akk.) • to be annoyed (about) B1

sich streiten (stritt, hat sich gestritten) (mit + Dat.) • to quarrel B1
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sich vertragen (verträgt, vertrug, hat sich vertragen) • to make up B1

sich verlieben (in + Akk.) • to fall in love (with) B1

sich fühlen • to feel

sich Sorgen machen (um + Akk.) • to worry (about) B1

Between people

die Beziehung, -en • relaঞonship B1

die Freundschaࢇ, -en • friendship B1

vermissen • to miss (someone) B1

umarmen • to hug B1

küssen • to kiss B1

lächeln • to smile

weinen • to cry

trösten • to comfort B1

Words to recognise

beleidigt • o@ended

eifersüchtig • jealous

einsam • lonely

dankbar • grateful

das Vertrauen • trust

der Streit • quarrel, argument

die Träne, -n • tear

das Herz, -ens, -en • heart

PHRASES AND PATTERNS
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Es tut mir leid. • I’m sorry.

Es tut mir leid, das war mein Fehler. I’m sorry, that was my mistake.

Wie fühlst du dich? • How are you feeling?

Wie fühlst du dich heute? — Viel besser. How are you feeling today? —

Much better.

sich in jemanden verlieben • to fall in love with someone (in + Akk.)
Er hat sich sofort in sie verliebt. He fell in love with her at once.

Mach dir keine Sorgen! • Don’t worry!

Mach dir keine Sorgen, das wird schon. Don’t worry, it’ll be हne.

jemandem fehlt jemand • to miss someone (dative ऺip)

Du fehlst mir. I miss you.

Word building

The reYexive + preposiঞon machine

The Building Blocks’ हxed prepositions come home here. Each

emotion verb welds sich to one preposition and one case:

sich freuen auf / über (+ Akk.) • looking forward / being glad

Ich freue mich auf deinen Besuch. I’m looking forward to your visit.

Wir freuen uns über das Geschenk. We’re glad about the present.

Freust du dich auf den Urlaub? Are you looking forward to the holi-

day?

sich ärgern über (+ Akk.) • to be annoyed about

Ben ärgert sich über sich selbst. Ben is annoyed with himself.

Sie ärgert sich über das Wetter. She’s annoyed about the weather.

Ärgere dich nicht über Kleinigkeiten. Don’t get annoyed about little

things.
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Angst haben vor (+ Dat.) • to be afraid of

Sie hat keine Angst vor dem Gespräch. She is not afraid of the conver-

sation.

Das Kind hat Angst vor dem Hund. The child is afraid of the dog.

Ich habe keine Angst vor Prüfungen. I’m not afraid of exams.

Learn each as one chunk: verb + sich + preposition + case. The

chunk is the word.

Memory hooks

Du fehlst mir

German turns missing around: the missed person is the subject.

Du fehlst mir = you are-missing to-me. Its twin vermissen works

the English way: Ich vermisse dich.

‐los and ‐bar feel too

The adjective machines build emotions: hoसnungslos (hopeless),

dankbar (grateful), harmlos (harmless). Old tools, new feelings.

streiten needs company

sich streiten mit + Dat. (the partner) um + Akk. (the cause): Sie

streitet sich mit Ben um die Spülmaschine. Two prepositions, one

drama.
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EXERCISES

Exercise 1.Which feeling is it?

1. Der Zug ist weg, das Meeting ist wichtig. 2. Morgen kommt dein bester

Freund zu Besuch. 3. Deine Mannscha॑ hat 1:4 verloren. 4. Die Prüfung ist

bestanden.

Exercise 2. Complete the scene.

Use: streiten, wütend, vermisst, vertragen, verliebt.

Anna und Ben sich am Montag. Anna ist . Am Mitt-

woch sie seine Witze. Freitag sie sich wieder. Ben

hat sich übrigens längst in Anna .

Exercise 3. Fill in the xedࡵ preposition.

1. Ich freue mich das Wochenende.

2. Sie ärgert sich den Lärm.

3. Er hat Angst Spinnen.

4. Wir machen uns Sorgen dich.

Exercise 4. Say it both ways.

“I miss you”: once with vermissen, once with fehlen.

Exercise 5. Your turn.

A friend failed an exam and is sad. Write a four-sentence German message:

comfort them (trösten!), use Mach dir keine Sorgen, and one sich-verb.
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Ämter und Papiere
Surviving the paperwork

Nobody loves this vocabulary, and everybody needs it: registering an

address, renewing a passport, हlling out forms. German bureaucracy has

its own dialect. Here is your survival kit, learned alongside Maria.

DEUTSCH

Neue Stadt, neue Pऺicht: Maria muss sich anmelden. Sie vereinbart
online einen Termin beim Bürgeramt und bringt alles mit: Pass, Miet-
vertrag, ein Formular mit siebzehn Feldern.

Am Schalter fehlt trotzdem etwas: eine Bescheinigung vom Vermieter.

„Ohne das Dokument geht es leider nicht“, sagt die Beamtin, freundlich,

aber fest. Maria atmet tief, holt das Papier am nächsten Tag und füllt das
Formular noch einmal aus.

Zweiter Versuch: Stempel, Unterschriࢇ, fertig. „Willkommen in der

Stadt“, sagt die Beamtin und lächelt jetzt wirklich. Maria hebt ihre An-
meldung wie einen Pokal.

ENGLISH
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New city, new duty: Maria has to register. She books an appointment online at

the citizens’ oऻce and brings everything: passport, rental contract, a form with

seventeen हelds.

At the counter something is still missing: a conहrmation from the landlord. “I’m

afraid it can’t be done without that document,” says the oऻcial, friendly but हrm.

Maria breathes deeply, fetches the paper the next day, and हlls out the form once

more.

Second attempt: stamp, signature, done. “Welcome to the city,” says the oऻcial,

and now really does smile. Maria li॑s her registration certiहcate like a trophy.

VOCABULARY

OLces and people

das Amt, Ämter • public oLce B1

das Bürgeramt, -ämter • ciঞzens’ registraঞon oLce B1

die Behörde, -n • public authority B1

der Beamte, -n / die Beamtin, -nen • oLcial, civil servant B1

der Schalter, - • counter, desk B1

der Termin, -e • appointment

Papers

das Formular, -e • form

das Dokument, -e • document B1

der Pass, Pässe • passport

der Ausweis, -e • ID card

die Bescheinigung, -en • cerঞCcate, conCrmaঞon B1

die Unterschriࢇ, -en • signature B1

der Stempel, - • stamp B1

die Anmeldung, -en • registraঞon B1

The World • Chapter 30 185



DER WORTBAUKASTEN

What you do there

sich an·melden (bei + Dat.) • to register B1

sich ab·melden • to deregister B1

aus·füllen • to Cll out

unterschreiben (unterschrieb, hat unterschrieben) • to sign B1

beantragen • to apply for (oLcially) B1

verlängern • to renew, to extend B1

ab·geben (gibt ab, gab ab, hat abgegeben) • to hand in B1

einen Termin vereinbaren • to arrange an appointment B1

gültig, abgelaufen • valid, expired B1

Words to recognise

der Antrag, Anträge • applicaঞon

die Frist, -en • deadline

die Gebühr, -en • fee

die Steuer, -n • tax

das Visum, Visa • visa

die Aufenthaltserlaubnis • residence permit

die Wartenummer, -n • queue ঞcket number

zuständig • responsible, in charge

PHRASES AND PATTERNS

einen Termin vereinbaren • to arrange an appointment

Termine kann man nur online vereinbaren. Appointments can only be

arranged online.
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ein Formular ausfüllen • to हll out a form

Füllen Sie bitte zuerst dieses Formular aus. Please हll out this form

हrst.

einen neuen Pass beantragen • to apply for a new passport

Mein Pass läuࡥ ab, ich muss einen neuen beantragen. My passport is

expiring, so I have to apply for a new one.

Welche Unterlagen brauche ich? • Which documents do I need?

Welche Unterlagen brauche ich für die Anmeldung? Which documents

do I need for the registration?

Da sind Sie hier falsch. • You’re in the wrong place for that. (oࡌ-
cialese)

Führerschein? Da sind Sie hier leider falsch. Driving licence? I’m afraid

you’re in the wrong place for that.

Word building

OLce verbs, familiar preCxes

Every counter transaction is a preहx verb you can already parse:

sich an·melden / sich ab·melden • to register / deregister

Neu in der Stadt? Dann melden Sie sich an. New in town? Then regis-

ter.

aus·füllen, ab·geben • to Cll out, to hand in

Formular ausfüllen, am Schalter abgeben. Fill out the form, hand it

in at the counter.

beantragen, verlängern • to apply for, to renew (inseparable!)

Sie beantragt einen neuen Pass. She applies for a new passport.

And the -ung machine हles the paperwork: anmelden, die An-

meldung; bescheinigen, die Bescheinigung; verlängern, die Ver-

längerung. Every verb becomes its own certiहcate.
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Memory hooks

beantragen vs sich bewerben

You beantragen a document from an oऻce; you bewerben yourself

for a job. Ich beantrage ein Visum; ich bewerbe mich um eine

Stelle.

Amtsdeutsch is its own register

Oऻces speak formally: Sie-forms, long compounds, passive con-

structions. You are allowed to answer in plain German; they will

understand.

gülঞg has an expiry date

gültig (valid) and abgelaufen (expired) rule every card in your wal-

let. Check the pair before the Amt checks it for you.

EXERCISES

Exercise 1.What do you need?

1. Man schreibt seinen Namen darunter. 2. Man zeigt ihn an der Grenze. 3.

Man füllt es aus. 4. Man vereinbart ihn vorher online.

Exercise 2. Complete the scene.

Use: anmelden, Termin, Formular, Bescheinigung, Unterschri॑.

Maria muss sich . Sie vereinbart einen und füllt das

aus. Leider fehlt eine vom Vermieter. Beim zweiten

Versuch fehlt nur noch ihre .

Exercise 3. beantragen or sich bewerben um?

1. Er ein neues Visum.

2. Sie die Stelle im Rathaus.

3. Wir eine Verlängerung der Frist.
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Exercise 4. Build the paperwork noun with -ung.

1. anmelden 2. verlängern 3. bescheinigen 4. wohnen (careful: this one

you met in chapter 5!)

Exercise 5. Your turn.

Write a four-sentence German email to the Bürgeramt: you need an appoint-

ment for your Anmeldung, you ask which Unterlagen to bring, and you sign

politely.
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Geld und Bank
When the card goes missing

Money vocabulary is quiet until the day it is urgent. This unit opens an

account, pays the rent, and survives the classic emergency: the card is

gone. Tom has that day today.

DEUTSCH

Tom will nur schnell Geld abheben. Aber am Automaten merkt er: Die

Karte ist weg. Nicht im Portemonnaie, nicht in der Jacke, nirgends.

Er ru॑ sofort die Bank an und lässt die Karte sperren. „Kein Problem“,

sagt die Frau am Telefon. „Die neue Karte kommt per Post. Ihr Konto ist

sicher.“ Tom atmet aus. Auf demKontoauszug ist alles normal: dieMiete
ist überwiesen, das Gehalt ist da, nur der Kaसee von heute Morgen

fehlt.

Abends हndet er die Karte in der anderen Jacke. Natürlich. Er spart sich
den Ärger und trinkt einen Tee. Der ist umsonst.

ENGLISH

Tom just wants to withdraw some money quickly. But at the cash machine he

realises the card is gone. Not in his wallet, not in his jacket, nowhere.
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He calls the bank at once and has the card blocked. “No problem,” says the

woman on the phone. “The new card will come in the post. Your account is

safe.” Tom breathes out. On the statement everything is normal: the rent has

been transferred, the salary is in, only this morning’s coसee is missing.

In the evening he हnds the card in his other jacket. Of course. He spares himself

the aggravation and has a cup of tea. That one is free.

VOCABULARY

Money

das Geld • money

das Bargeld • cash B1

die Münze, -n • coin B1

der Schein, -e • banknote B1

das Portemonnaie, -s / die Geldbörse, -n • wallet, purse B1

der Preis, -e • price

die Rechnung, -en • bill, invoice

At the bank

die Bank, -en • bank

das Konto, Konten • account B1

ein Konto eröࡴnen • to open an account B1

die Karte, -n • (bank) card

der Automat, -en, -en • cash machine B1

Geld ab·heben (hob ab, hat abgehoben) • to withdraw money B1

ein·zahlen • to pay in, to deposit B1

überweisen (überwies, hat überwiesen) • to transfer B1

die Überweisung, -en • bank transfer B1

der Kontoauszug, -züge • account statement B1
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sperren • to block (a card) B1

Spending and saving

aus·geben (gibt aus, gab aus, hat ausgegeben) • to spend

sparen • to save

leihen (lieh, hat geliehen) • to lend; to borrow B1

die Schulden (Pl.) • debts B1

kostenlos / umsonst • free of charge B1

Words to recognise

die Währung, -en • currency

der Zins, -en • interest

das Sparbuch, -bücher • savings book

die Kreditkarte, -n • credit card

der Dauerauࢇrag, -auࢇräge • standing order

die Geheimzahl, -en / die PIN • PIN

das Online-Banking • online banking

pleite • broke (informal)

PHRASES AND PATTERNS

Geld abheben • to withdraw money

Ich muss noch schnell Geld abheben. I still need to withdraw some

money quickly.

die Miete überweisen • to transfer the rent

Die Miete überweise ich am Ersten. I transfer the rent on the हrst.
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die Karte sperren lassen • to have the card blocked

Karte weg? Sofort sperren lassen! Card gone? Have it blocked immedi-

ately!

aufs Konto • into the account

Das Gehalt kommt am Monatsende aufs Konto. The salary arrives in

the account at the end of the month.

Das geht aufs Haus. • It’s on the house. (informal)
Der Tee geht heute aufs Haus. The tea is on the house today.

Word building

The Yow of money, in preCxes

Four verbs move every euro, and the preहxes tell you which direc-

tion it ऺows:

ab·heben • o@ the account, into your hand

Er hebt hundert Euro ab. He withdraws a hundred euros.

ein·zahlen • into the account

Sie zahlt das Bargeld ein. She deposits the cash.

überweisen • across, to someone else (inseparable)

Ich überweise dir das Geld heute. I’ll transfer you the money today.

aus·geben • out of your pocket, gone

Im Urlaub gibt er zu viel aus. On holiday he spends too much.

Memory hooks

leihen goes both ways

Ich leihe dir Geld (I lend you); Ich leihe mir Geld (I borrow). The

pronoun decides who is poorer a॑erwards.
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umsonst is double

umsonst means free of charge and also “in vain”: Der Tee war um-

sonst can be good or bad news. kostenlos is the safe word for free.

der Automat is weak

Another weak noun for the collection: am Automaten, ohne den

Automaten. The machine takes -en everywhere except the nomi-

native.

EXERCISES

Exercise 1.Which word is it?

1. Papier-Geld 2. Metall-Geld 3. die Liste aller Buchungen 4. die Maschi-

ne, die Geld ausgibt

Exercise 2. Complete the scene.

Use: abheben, sperren, Konto, überwiesen, Kontoauszug.

Tom will Geld , aber die Karte ist weg. Er lässt sie sofort

. Sein ist zum Glück sicher: Auf dem

sieht er, dass die Miete schon ist.

Exercise 3.Which direction? ab, ein, aus or über?

1. Ich zahle 200 Euro auf mein Konto .

2. Sie hebt 50 Euro .

3. Er weist die Miete.

4. Wir geben im Dezember zu viel .

Exercise 4. lend or borrow? Translate the pronoun.

1. Ich leihe dir zehn Euro.

2. Ich leihe mir zehn Euro von Anna.
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Exercise 5. Your turn.

Your card is gone. Write four German sentences: call the bank, have the card

blocked, ask when the new one comes, and check your Konto.
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Umwelt
Learning to waste less

The book closes with the vocabulary Germany talks aboutmost seriously:

the environment. Rubbish separation, energy, climate: this is B1 German

for the world you live in, and a हtting हnal test of every machine in this

book.

DEUTSCH

Familie Özdemir macht ein Experiment: einenMonat lang so wenigMüll
wie möglich. Die Zwillinge lernen das System: Papier in die blaueTonne,
Plastik in die gelbe, Glas zum Container. „Und der Apfelrest?“ „Bio!“

Beim Einkaufen nehmen sie Stoसtaschen mit und kaufen Gemüse ohne

Verpackung. Das Licht wird ausgemacht, kurze Wege werden mit dem

Rad gefahren. „Wir sparen Strom, Wasser und Geld“, sagt Herr Özdemir

stolz.

Am Monatsende ist die Mülltonne halb leer, und die Zwillinge haben ein

neues Lieblingswort: umweltfreundlich. „Und nächsten Monat?“, fra-

gen sie. „Nächsten Monat“, sagt ihr Vater, „bleibt das einfach so.“

ENGLISH
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The Özdemir family runs an experiment: one month with as little rubbish as

possible. The twins learn the system: paper in the blue bin, plastic in the yellow

one, glass to the bottle bank. “And the apple core?” “Organic waste!”

When shopping they take cloth bags and buy vegetables without packaging.

Lights are switched oस, short trips are made by bike. “We are saving electricity,

water, and money,” says Mr Özdemir proudly.

At the end of themonth the bin is half empty, and the twins have a new favourite

word: environmentally friendly. “And next month?” they ask. “Next month,”

says their father, “we just keep it this way.”

VOCABULARY

The environment

die Umwelt • environment B1

die Natur • nature

das Klima • climate B1

die Luࢇ • air

das Wasser • water

die Energie, -n • energy B1

der Strom • electricity B1

umweltfreundlich • environmentally friendly B1

schützen • to protect B1

verschmutzen • to pollute B1

Rubbish and recycling

der Müll • rubbish, waste

die Mülltonne, -n • rubbish bin B1

den Müll trennen • to separate the rubbish B1

das Plastik • plasঞc B1
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das Glas • glass

das Papier • paper

die Verpackung, -en • packaging B1

das Pfand • deposit (on bo�les) B1

recyceln • to recycle B1

weg·werfen (wir॑ weg, warf weg, hat weggeworfen) • to throw away
B1

Doing your part

sparen • to save (energy, water, money)

verbrauchen • to consume, to use up B1

aus·machen • to switch o@

wieder·verwenden • to reuse B1

vermeiden (vermied, hat vermieden) • to avoid B1

die Stoࡴtasche, -n • cloth bag B1

Words to recognise

der Klimawandel • climate change

die Erderwärmung • global warming

die Sonnenenergie • solar energy

der Windpark, -s • wind farm

das Elektroauto, -s • electric car

die Dose, -n • can, ঞn

der Abfall, Abfälle • waste

nachhaltig • sustainable

PHRASES AND PATTERNS
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die Umwelt schützen • to protect the environment

Jeder kann die Umwelt ein bisschen schützen. Everyone can protect

the environment a little.

den Müll trennen • to separate the rubbish

In Deutschland trennt man den Müll sehr genau. In Germany rubbish

is separated very carefully.

Strom sparen • to save electricity

Mach das Licht aus, wir sparen Strom! Turn oस the light, we’re saving

electricity!

aus zweiter Hand • second-hand

Das Fahrrad ist aus zweiter Hand und wie neu. The bike is second-

hand and like new.

mit gutem Beispiel vorangehen • to lead by example (B1)
Die Zwillinge gehen in der Klasse mit gutem Beispiel voran. The twins

lead by example in their class.

Word building

Every machine, one last ঞme

Watch every machine of this book work in a single हeld:

umwelt + freundlich • compound + ‐lich adjecঞve

Stoࡉtaschen sind umweltfreundlich. Cloth bags are environmentally

friendly.

verpacken, die Verpackung • verb + ‐ung noun (die!)

Obst ohne Verpackung, bitte. Fruit without packaging, please.

weg·werfen, wieder·verwenden • preCx opposites

Nichtwegwerfen:wiederverwenden!Don’t throw it away: reuse it!
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verbrauchen, vermeiden • ver‐ once more

Wir wollen weniger verbrauchen und Plastik vermeiden.Wewant to

consume less and avoid plastic.

Compounds, suऻxes, preहxes, opposites: if you can read this box

without notes, the Wortbaukasten has done its work.

Memory hooks

The colourful bins

Blau for paper, gelb for packaging, braun or grün for organic waste,

schwarz for the rest, and glass goes to the container, sorted by

colour. Learning the bins is learning the culture.

Pfand returns

Youmet the deposit system at the supermarket: bottles carry Pfand,

and returning them is both ecology and pocket money. Pfand-

ऺasche, Pfandautomat: the compounds build themselves.

sparen is posiঞve

Unlike English “cheap”, German sparen carries pride: Strom

sparen, Wasser sparen, Geld sparen. The sparsame household is

a compliment.
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EXERCISES

Exercise 1.Which bin does it go in?

1. die Zeitung von gestern 2. die Plastikverpackung 3. der Apfelrest 4.

die leere Weinऺasche

Exercise 2. Complete the scene.

Use: Müll, trennen, Verpackung, sparen, umweltfreundlich.

Die Familie will weniger produzieren. Die Zwillinge lernen, den

Müll zu . Sie kaufen Gemüse ohne und

Strom. Ihr neues Lieblingswort: .

Exercise 3. Build the word (every machine at once).

1. die Umwelt + freundlich 2. verpacken + -ung 3. weg + werfen 4. das

Pfand + die Flasche

Exercise 4. Opposites from the whole book.

1. wegwerfen 2. verbrauchen 3. anmachen 4. voll

Exercise 5. Your turn.

The हnal exercise of the book: describe in six German sentences what you

already do for the Umwelt and what you want to change. Use trennen, sparen,

vermeiden, and one word you built yourself.
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Wiederholung
Feste, Gefühle, Ämter, Geld, Umwelt

The last review reaches back through the whole book. If you can do this

page, you can do the B1 word list.

EXERCISES

Exercise 1.Which unit owns the word?

1. das Feuerwerk 2. die Beziehung 3. die Bescheinigung 4. der Kontoaus-

zug 5. die Verpackung

Exercise 2. Fixed prepositions, the full set.

1. Ich freue mich Weihnachten.

2. Sie ärgert sich die lange Frist.

3. Er bewirbt sich die Stelle.

4. Wir haben Angst der Prüfung.

5. Ich interessiere mich Umweltthemen.

Exercise 3. The -ung factory, veࡵ .eldsࡵ

Build the noun: 1. anmelden 2. überweisen 3. verpacken 4. einladen 5.

wohnen
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Exercise 4. The money ,owࡶ one last time.

ab, ein, aus or über?

1. Geld heben 2. Geld zahlen 3. Geld

weisen 4. Geld geben

Exercise 5. The nalࡵ production.

Write a short German paragraph (six sentences): your year in this book. What

you learned हrst, what was diऻcult, what you can do now, and what you ce-

lebrate. Use one connector from each team and at least three words you built

yourself.
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Chapter 1 ∙ The core verbs

Exercise 1: 1c 2d 3a 4b

Exercise 2: 1. nimmt 2. fährt 3. Liest 4. isst 5. schlä॑

Exercise 3: 1. Wir können heute schwimmen. 2. Ich muss bis sechs arbeiten. 3.

Du willst an den See fahren.

Exercise 4: 1. weiß 2. Kennst 3. kennt 4. wissen

Exercise 5: Answers will vary. Sample answer: Ich schlafe bis neun. Dann lese

ich ein Buch und trinke Kaसee. Mittags will ich schwimmen gehen. Am Abend

esse ich mit Freunden. Der Tag wird wunderbar.

Chapter 2 ∙ Separable verbs

Exercise 1: 1b 2d 3c 4a 5e 6f

Exercise 2: 1. Ich hole dich morgen vom Bahnhof ab. 2. Mach bitte das Fenster

zu! 3. Am Samstag kaufen wir auf dem Markt ein. 4. Sonntags stehe ich erst um

zehn Uhr auf. 5. Rufst du mich heute Abend an?

Exercise 3: 1. Du stehst um sieben auf. 2. Der Zug kommt um halb neun an. 3.

Wir laden unsere Nachbarn ein. 4. Ich bringe einen Kuchen mit.

Exercise 4: 1. ausmachen 2. zurückkommen 3. zuhören 4. mitmachen 5.

auॎören

Exercise 5: Answers will vary. Sample answer: Ich wache um sieben auf. Ich

stehe langsam auf und mache das Radio an. Ich ziehe mich an. Um acht fahre

ich los. Abends komme ich um sechs zurück.
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Chapter 3 ∙ Inseparable verbs

Exercise 1: trennbar: anrufen, einkaufen, mitbringen untrennbar: verstehen,

bezahlen, entdecken

Exercise 2: 1. Ich habe die Frage verstanden. 2. Er hat die Rechnung bezahlt. 3.

Wir haben einen Fehler entdeckt. 4. Sie hat ihre Mutter angerufen. 5. Du hast

den Termin vergessen.

Exercise 3: 1. away 2. wrongly 3. away 4. wrongly

Exercise 4: 1. besuchen 2. erzählen 3. verkaufen 4. entdecken

Exercise 5:Answers will vary. Sample answer: Es tut mir leid! Ich habe unseren

Termin vergessen. Ich möchte mich bei dir entschuldigen. Ich verspreche dir:

Das passiert nie wieder.

Chapter 4 ∙ Word families

Exercise 1: nehmen: annehmen, zunehmen, teilnehmen geben: ausgeben, ver-

geben, zugeben stellen: feststellen, bestellen

Exercise 2: 1. vorstellen 2. zugenommen 3. unternehmen 4. zugegeben

Exercise 3: 1. to ride along 2. to keep speaking 3. to give back 4. to set up

Exercise 4: 1. abnehmen 2. ausmachen 3. ausziehen 4. zumachen

Exercise 5:Answers will vary. Sample answer: Morgens nehme ich den Bus. Ich

nehme an zwei Besprechungen teil. Mittags gebe ich zu viel Geld in der Kantine

aus. Nachmittags stelle ich fest: Der Tag ist fast vorbei. Abends unternehme ich

etwas mit Freunden.

Chapter 5 ∙ Gender

Exercise 1: 1. die 2. das 3. die 4. die 5. das 6. der

Exercise 2: der: Frühling, Montag, Fahrer die: Mannscha॑, Bäckerei, Meinung

das: Museum, Mädchen

Exercise 3: 1. das Häuschen 2. das Tischchen 3. das Kätzchen 4. das Brötchen
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Exercise 4: (b)

Exercise 5:Answerswill vary. Sample answer: der Kühlschrank (die Kühlschrän-

ke), die Tasse (die Tassen), das Messer (die Messer), der Teller (die Teller), die

Gabel (die Gabeln).

Chapter 6 ∙ Compounds

Exercise 1: 1. die Sonne + die Brille, die 2. die Hand + das Tuch, das 3. fahren

+ der Plan, der 4. die Kranken + die Versicherung, die

Exercise 2: 1. das Geburtstagsgeschenk (-s-) 2. die Straßenlampe (-n-) 3. der

Zahnarzt 4. die Autobahn

Exercise 3: 1. rainwater 2. winter jacket 3. kitchen table 4. milk bottle

Exercise 4: 1. die Tür (die Haustür = front door). „Türhaus“ existiert nicht; es

wäre ein Haus für Türen.

Exercise 5: Answers will vary. Sample answer: die Kaसeetasse. „Eine Tasse für

den Kaसee.“

Chapter 7 ∙ Adjecঞves

Exercise 1: 1. dunkel 2. billig 3. leer 4. leise 5. schmutzig 6. schwierig

Exercise 2: 1. sonnig 2. durstig 3. essbar 4. arbeitslos

Exercise 3: 1. drinkable 2. childless 3. salty 4. washable

Exercise 4: (c) leer, leicht

Exercise 5:Answers will vary. Sample answer: Meine beste Freundin ist freund-

lich und nie unpünktlich. Sie ist stark, aber geduldig. Ihr Humor ist manchmal

ein bisschen sauer. Langweilig ist sie nie.

Chapter 8 ∙ Adverbs of ঞme

Exercise 1: Zuerst dusche ich. Dann frühstücke ich. Danach putze ich mir die

Zähne. Schließlich gehe ich los.
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Exercise 2: immer, meistens, o॑, manchmal, selten, nie

Exercise 3: 1. erst 2. schon 3. noch 4. noch/schon (beides möglich, mit

verschiedener Bedeutung)

Exercise 4: 1. noch nicht 2. nicht mehr 3. noch nicht

Exercise 5: Answers will vary. Sample answer: Zuerst trinke ich Kaसee. Dann

dusche ich. Danach frühstücke ichmeistens nur kurz. Später fahre ich zur Arbeit.

Schließlich beginnt der Tag richtig.

Chapter 9 ∙ Parঞcles

Exercise 1: 1c 2a 3d 4b

Exercise 2: 1. Kannst du mal helfen? 2. Setzen Sie sich doch! 3. Wo wohnst

du denn? 4. Das weißt du ja.

Exercise 3: Mit „denn“ klingt die Frage nach freundlicher Überraschung; ohne

„denn“ klingt sie neutral oder kontrollierend.

Exercise 4: 1. Doch! 2. Doch! 3. „Doch“ passt hier nicht: Die Frage ist nicht

negativ. Antwort: „Ja.“

Exercise 5:Answerswill vary. Sample answer: „Kommdochmorgen zumAbend-

essen!“ — „Habt ihr denn Zeit?“ — „Klar. Bring mal deinen Bruder mit.“ — „Gern,

der kocht ja sogar besser als ich.“

Chapter 10 ∙ Connectors

Exercise 1: neutral: aber, denn, und verb-to-end: weil, dass, obwohl verb-next:

deshalb, trotzdem

Exercise 2: 1. Ich bleibe zu Hause, weil es regnet. 2. Es regnet. Trotzdem gehen

wir spazieren. 3. Ich weiß, dass du wenig Zeit hast. 4. Als sie klein war, wohnte

sie in Rom.

Exercise 3: Tom geht früh ins Bett, weil er müde ist. Tom geht früh ins Bett,

denn er ist müde. Tom ist müde, deshalb geht er früh ins Bett.

Exercise 4: 1. Obwohl 2. Trotzdem 3. Trotzdem
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Exercise 5: Answers will vary. Sample answer: Ich lerne Deutsch, weil ich in

Berlin arbeiten möchte. Deutsch ist nicht leicht, aber es macht Spaß. Deshalb

übe ich jeden Tag. Ich weiß, dass es Zeit braucht. Trotzdem gebe ich nicht auf.

Chapter 11 ∙ Preposiঞons

Exercise 1: 1. dem 2. den 3. dem 4. den

Exercise 2: Dativ: mit, aus, bei, seit Akkusativ: für, ohne, gegen, durch

Exercise 3: 1. auf 2. auf 3. vor 4. an

Exercise 4: 1. nach Hause 2. zu Hause 3. zu Hause

Exercise 5:Answers will vary. Sample answer: Mein Bett steht neben dem Fens-

ter. Über dem Bett hängt ein Bild. Auf dem Schreibtisch liegen zu viele Bücher.

Unter dem Stuhl schlä॑ die Katze. Ohne sie wäre das Zimmer zu still.

Chapter 12 ∙ The small words

Exercise 1: 1. Wie 2. Wo 3. Wann 4. Warum

Exercise 2: 1. keine 2. nicht 3. keinen 4. nicht

Exercise 3: 1. sieben 2. zwölf 3. zwanzig 4. einundzwanzig 5. (ein)hundert

Exercise 4: 1. sehr 2. Niemand 3. Jeden 4. nichts 5. Vielleicht

Exercise 5:Answers will vary. Sample answer: Wo ist die Bibliothek?Wie kom-

me ich zum Zentrum?Wann öसnet der Supermarkt?Wer kann mir helfen?War-

um ist alles geschlossen?

Chapter 13 ∙ Housing

Exercise 1: 1. das Schlafzimmer 2. die Küche 3. das Bad 4. das Wohnzimmer

Exercise 2: Stock, Vermieter, Balkon, Miete, Vertrag

Exercise 3: 1. Aufzug (kein Möbelstück) 2. Miete (kein Raum) 3. Regal (kein

Adjektiv)

Exercise 4: 1. um 2. ein 3. aus
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Exercise 5: Answers will vary. Sample answer: Meine Traumwohnung hat vier

Zimmer und liegt im fün॑en Stock. Das Wohnzimmer ist hell und hat einen

großen Balkon. Im Wohnzimmer stehen ein rotes Sofa und ein langes Regal.

Die Miete ist natürlich sehr niedrig.

Chapter 14 ∙ Family

Exercise 1: 1. mein Onkel 2. meine Cousine 3. mein Enkel(kind) 4. meine

Schwiegermutter

Exercise 2: Tochter, Enkelkinder, ähnlich, Fotos, Geschwistern

Exercise 3: 1. der Großvater 2. die Urgroßmutter 3. die Schwiegermutter 4.

die Freundin

Exercise 4: 1. Neसen 2. Bruders 3. Vater

Exercise 5: Answers will vary. Sample answer: Meine Familie ist klein: meine

Eltern, mein Bruder und ich. Ich bin 1995 in Pune geboren. Alle sagen, ich se-

he meinem Vater ähnlich. Mein Bruder ist verheiratet. Seine Tochter ist mein

Lieblingsmensch.

Chapter 15 ∙ Food and drink

Exercise 1: Essen: Käse, Zwiebel, Nudeln, Ei Trinken: Sa॑, Bier, Milch, Tee

Exercise 2: schneidet, brät, probiert, schmeckt, satt

Exercise 3: 1. sauer 2. süß 3. scharf 4. salzig

Exercise 4: 1. dir 2. ihm 3. mir

Exercise 5:Answers will vary. Sample answer: Zum Frühstück esse ich Brot mit

Käse. Mittags habe ich meistens großen Hunger. Das Mittagessen in der Kantine

schmeckt mir selten. Abends koche ich selbst. Danach bin ich satt und zufrieden.

Chapter 16 ∙ Shopping
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Exercise 1: 1. im Supermarkt 2. im Schuhgeschä॑ 3. auf dem Markt 4. an

der Kasse

Exercise 2: kostet, Angebot, Kasse, Karte, passt

Exercise 3: 1. passt 2. steht 3. gefällt

Exercise 4: 1. einkaufen 2. anprobieren 3. umtauschen 4. ausgeben. Beispiel:

Samstags kaufe ich auf dem Markt ein. Ich gebe zu viel Geld für Bücher aus.

Exercise 5:Answers will vary. Sample answer: Entschuldigung, ich habe dieses

Hemd letzte Woche gekau॑. Es hat leider ein Loch. Hier ist die Quittung. Kann

ich es bitte umtauschen?

Chapter 17 ∙ Body and health

Exercise 1: 1. das Ohr 2. das Auge 3. das Herz 4. der Fuß

Exercise 2: weh, Fieber, untersucht, Tabletten, gesund

Exercise 3: 1. Zahnschmerzen 2. Rückenschmerzen 3. Halsschmerzen

Exercise 4: 1. Mir ist 2. Ich bin 3. Mir ist

Exercise 5: Answers will vary. Sample answer: Liebe Frau Schmidt, ich kann

heute leider nicht kommen. Mein Hals tut weh, und ich habe Fieber. Die Ärztin

sagt, ich soll zwei Tage im Bett bleiben. Am Donnerstag bin ich wieder da.

Chapter 18 ∙ Clothing

Exercise 1: 1. die Schuhe/Socken 2. der Schal 3. die Mütze 4. der Pullover /

die Jacke

Exercise 2: anziehen, passt, steht, trägt, um

Exercise 3: 1. We are moving (house) next month. 2. We are quickly changing

(clothes).

Exercise 4: 1. passt 2. steht 3. gefällt
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Exercise 5:Answers will vary. Sample answer: Mein Lieblingsoutहt ist eine alte

Jeans mit einem weichen Pullover aus Wolle. Ich trage es am Wochenende. Es

ist bequem und steht mir. Elegant ist es nicht, aber es passt zu mir.

Chapter 19 ∙ Daily rouঞne and household

Exercise 1: 1c 2a 3d 4b

Exercise 2: steht ... auf, weckt, räumt ... auf, spülen, trocknet ab

Exercise 3: Zuerst stehe ich auf. Dann frühstücke ich. Danach komme ich nach

Hause (abends). Schließlich gehe ich ins Bett.

Exercise 4: 1. auf 2. ab 3. auf

Exercise 5:Answers will vary. Sample answer: Ich koche, und meinMann spült.

Die Kinder räumen ihre Zimmer auf. Freitags bin ich mit Staubsaugen dran. Den

Müll bringt, wer zuerst aufsteht, raus. Die Wäsche waschen wir zusammen.

Chapter 20 ∙ City and transport

Exercise 1: 1. bei der Bank 2. in der Bibliothek 3. bei der Post 4. an der

Haltestelle

Exercise 2: Linie, aussteigen, Richtung, umsteigen, zu Fuß

Exercise 3: 1. aus 2. ein 3. um

Exercise 4: 1. mit der 2. mit dem 3. zu

Exercise 5: Answers will vary. Sample answer: Ich nehme die Linie 8 Richtung

Zentrum. Am Marktplatz steige ich in den Bus um. An der dritten Haltestelle

steige ich aus. Dann sind es noch fünf Minuten zu Fuß.

Chapter 21 ∙ Travel

Exercise 1: 1b 2d 3a 4c

Exercise 2: packt, Abfahrt, Gleis, Verspätung, Gepäck

Exercise 3: 1. Abfahrt 2. Ankun॑ 3. Abऺug
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Exercise 4: 1. nach 2. in die 3. ans

Exercise 5: Answers will vary. Sample answer: Ich möchte nach Japan reisen.

Ich buche das Hotel früh und packe leicht. Der Flug ist lang, aber ich lese einfach.

Wenn ich ankomme, will ich zuerst gut essen. Die Reise plane ich seit Jahren.

Chapter 22 ∙ Nature and weather

Exercise 1: 1. der Schnee 2. der Nebel 3. das Gewitter 4. sonnig / schönes

Wetter

Exercise 2: scheint, Wolken, regnet, Gewitter, Regenbogen

Exercise 3: 1. sonnig 2. windig 3. wolkig 4. neblig

Exercise 4: 1. See 2. die See

Exercise 5: Answers will vary. Sample answer: Morgen ist es zuerst neblig. Am

Mittag scheint die Sonne, etwa 18 Grad. Abends regnet es leider. DerWind bleibt

mild.

Review 1 ∙ Units 13–17

Exercise 1: 1. Wohnen 2. Familie 3. Essen 4. Einkaufen 5. Gesundheit

Exercise 2: 1. passt 2. schmeckt 3. tut ... weh 4. steht 5. gefällt

Exercise 3: 1. die (-ung) 2. das (-zimmer, letztes Wort) 3. die (-ei) 4. das

(-essen, letztes Wort)

Exercise 4: 1. ziehe ... ein 2. ziehe ... um 3. zieht ... aus

Exercise 5: Answers will vary.

Chapter 23 ∙ Animals

Exercise 1: 1. der Hund 2. die Katze 3. die Kuh 4. der Löwe

Exercise 2: Käहg, Nilpferd, füttern, wedelt, Tierärztin

Exercise 3: 1. sea + dog = seal 2. Nile + horse = hippo 3. lazy + animal = sloth

4. ice + bear = polar bear
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Exercise 4: 1. Elefanten 2. Bären 3. Löwe

Exercise 5: Answers will vary. Sample answer: Mein Lieblingstier ist der Fuchs.

Er hat rotes Fell und einen langen Schwanz. Er frisst fast alles. Er ist schlau und

schnell. Deshalb mag ich ihn.

Chapter 24 ∙ School and learning

Exercise 1: 1. die Lehrerin 2. die Hausaufgabe 3. das Zeugnis 4. der Student

Exercise 2: Prüfung, wiederholt, übt, Fehler, bestanden

Exercise 3: 1. studiert 2. lerne 3. gelernt

Exercise 4: 1. die Antwort 2. durchfallen 3. mündlich 4. falsch

Exercise 5: Answers will vary. Sample answer: Ich lerne jeden Tag zwanzig

Minuten. Ich wiederhole dieWörter mit Karten. Die Verben lerne ich auswendig.

Ich mache viele Fehler, aber das ist okay. Ich übe einfach weiter.

Chapter 25 ∙ Work

Exercise 1: 1. die Busfahrerin 2. der Verkäufer 3. die Köchin 4. der Ingenieur

Exercise 2: beworben, Vorstellungsgespräch, Cheहn, Gehalt, Vertrag

Exercise 3: 1. Beruf 2. Stelle 3. Job

Exercise 4: 1. der Lehrer, die Lehrerin 2. der Fahrer, die Fahrerin 3. der Ver-

käufer, die Verkäuferin 4. der Arbeiter, die Arbeiterin (üblich für „worker“;

„employee“ heißt Angestellte)

Exercise 5: Answers will vary. Sample answer: Ich bin Köchin von Beruf. Ich

habe fünf Jahre Erfahrung in einem großen Restaurant. Ich arbeite gern imTeam.

Die Stelle interessiert mich, weil Ihre Küche regional ist. Ich kann am Ersten

anfangen.

Chapter 26 ∙ Media and digital
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Exercise 1: 1. das Ladegerät / laden 2. WLAN 3. runterladen 4. der Drucker

/ drucken

Exercise 2: Akku, lädt, Nachrichten, zurück, funktioniert

Exercise 3: 1. antworte 2. beantwortet 3. antwortest

Exercise 4: 1. runter 2. hoch

Exercise 5:Answerswill vary. Sample answer:MeinHandy ist einen Tag kaputt.

Ich kann niemanden anrufen. Meine Freunde schicken Nachrichten, aber ich

lese sie nicht. Der Akku bleibt leer. Ehrlich gesagt: Es funktioniert auch ohne

ganz gut.

Chapter 27 ∙ Free ঞme and sport

Exercise 1: 1. spielt 2. treiben (auch: machen) 3. machen 4. spielt

Exercise 2: Mannscha॑, trainiert, Tor, verliert, Spaß

Exercise 3: 1. malen/zeichnen 2. schwimmen 3. singen 4. sammeln

Exercise 4: 1. auf 2. auf 3. für

Exercise 5: Answers will vary. Sample answer: Ich jogge zweimal pro Woche.

Mein Hobby ist Fotograहeren. Kochen macht mir auch Spaß. Im Verein bin ich

nicht, aber mein Bruder spielt im Fußballverein. Sonntags gewinne ich beim

Schach. Meistens.

Review 2 ∙ Units 18–22

Exercise 1: 1. Kleidung 2. Alltag 3. Stadt 4. Reisen 5. Wetter

Exercise 2: 1. um 2. um 3. aus 4. an

Exercise 3: 1. Abfahrt 2. Ankun॑ 3. Übernachtung

Exercise 4: scheint, Wolken, regnet, windig, Grad

Exercise 5: Answers will vary.

Review 3 ∙ Units 23–27

214 Answers



ANSWERS

Exercise 1: 1. Tiere 2. Schule 3. Arbeit 4. Digitales 5. Freizeit

Exercise 2: 1. Elefanten 2. Kollegen 3. Professor (stark: den Professor) 4.

Kunden

Exercise 3: 1. spielt 2. treibt/macht 3. machen

Exercise 4: 1. der Lehrer 2. der Drucker 3. der Fahrer 4. der Verkäufer

Exercise 5: Answers will vary.

Chapter 28 ∙ Fesঞvals

Exercise 1: 1. Silvester 2. Weihnachten 3. Karneval 4. Ostern

Exercise 2: schmücken, Geschenke, feiern, Feuerwerk, stoßen ... an

Exercise 3: 1. Herzlichen Glückwunsch zum Geburtstag! 2. Guten Rutsch! 3.

Frohes neues Jahr! 4. Prost! / Zum Wohl!

Exercise 4: 1. dir 2. dir 3. dich

Exercise 5: Answers will vary. Sample answer: Am liebsten feiere ich Silvester.

Ich lade Freunde ein, und wir kochen zusammen. Wir schenken uns nichts, wir

essen nur. Um Mitternacht stoßen wir an und schauen das Feuerwerk. Danach

tanzen wir bis drei Uhr.

Chapter 29 ∙ Feelings

Exercise 1: 1. wütend / enttäuscht 2. Man freut sich (auf den Besuch). 3.

traurig / enttäuscht 4. glücklich / stolz

Exercise 2: streiten, wütend, vermisst, vertragen, verliebt

Exercise 3: 1. auf 2. über 3. vor 4. um

Exercise 4: Ich vermisse dich. / Du fehlst mir.

Exercise 5: Answers will vary. Sample answer: Das tut mir leid! Eine Prüfung

ist nicht alles. Mach dir keine Sorgen, beim nächstenMal schaसst du es. Ich freue

mich schon auf ein Wiedersehen, dann tröste ich dich mit Pizza.
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Chapter 30 ∙ OLces and papers

Exercise 1: 1. die Unterschri॑ 2. der Pass / der Ausweis 3. das Formular 4.

der Termin

Exercise 2: anmelden, Termin, Formular, Bescheinigung, Unterschri॑

Exercise 3: 1. beantragt 2. bewirbt sich um 3. beantragen

Exercise 4: 1. die Anmeldung 2. die Verlängerung 3. die Bescheinigung 4.

die Wohnung

Exercise 5:Answerswill vary. Sample answer: Sehr geehrte Damen undHerren,

ichmöchte einen Termin fürmeineAnmeldung vereinbaren.WelcheUnterlagen

soll ich mitbringen? Ich bin ab Montag ऺexibel. Mit freundlichen Grüßen Maria

Silva.

Chapter 31 ∙ Money and bank

Exercise 1: 1. der Schein 2. die Münze 3. der Kontoauszug 4. der Automat

Exercise 2: abheben, sperren, Konto, Kontoauszug, überwiesen

Exercise 3: 1. ein 2. ab 3. über 4. aus

Exercise 4: 1. I lend you ten euros. 2. I borrow ten euros from Anna.

Exercise 5:Answers will vary. Sample answer: Guten Tag, ich habemeine Karte

verloren. Bitte sperren Sie sie sofort. Wann kommt die neue Karte? Und können

Sie prüfen, ob mit meinem Konto alles in Ordnung ist?

Chapter 32 ∙ Environment

Exercise 1: 1. blaue Tonne (Papier) 2. gelbe Tonne 3. Bio 4. Glascontainer

Exercise 2: Müll, trennen, Verpackung, sparen, umweltfreundlich

Exercise 3: 1. umweltfreundlich 2. die Verpackung 3. wegwerfen 4. die Pfand-

ऺasche

Exercise 4: 1. wiederverwenden 2. sparen 3. ausmachen 4. leer
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Exercise 5: Answers will vary. Sample answer: Ich trenne den Müll schon lan-

ge. Beim Einkaufen nehme ich eine Stoसtasche mit. Strom spare ich, indem ich

das Licht ausmache. Plastik vermeide ich, wo ich kann. Mein neues Wort dafür:

verpackungsfrei. Nächstes Jahr will ich ö॑er Rad fahren.

Review 4 ∙ Units 28–32

Exercise 1: 1. Feste 2. Gefühle 3. Ämter 4. Geld 5. Umwelt

Exercise 2: 1. auf 2. über 3. um 4. vor 5. für

Exercise 3: 1. die Anmeldung 2. die Überweisung 3. die Verpackung 4. die

Einladung 5. die Wohnung

Exercise 4: 1. abheben 2. einzahlen 3. überweisen 4. ausgeben

Exercise 5: Answers will vary.
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